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Аннотация
Мой враг сделал свой ход, но следующий - за мной. И я не позволю никому сломать мне и этот шанс на жизнь. Одну смерть я уже пережила, а второй - не бывать. Ради нас с Регалом я отомщу, ведь теперь я обязана бороться не только за себя, но и за будущее нашей семьи.

- романтика и приключения
- венцы мести и опасный злодей
- сильный герой
- смелая героиня
- мир драконов, мир демонов и мир магии
- счастливый финал
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Глава 1

Предместья Лондона. День переноса души. 

Я смотрела, как крупные капли дождя бьют по стеклу, размывая пейзаж за окном. Мы сегодня с ребятами собирались поехать в Гайд Парк, прогуляться до вечернего сеанса кино, но накрылось и то, и другое: водителя на весь день забрал граф Маунтбам, а графиня, которая в такие дни обычно скрывалась в своем крыле поместья с книгой и горячим чаем, сегодня почему-то развила бурную активность и напрягла всех домочадцев разобрать свои комнаты, собрав старые вещи для разных благотворительных фондов.
Я сначала думала, что быстро отделаюсь — откуда у меня-то столько ненужного барахла?! Но ее светлость лишь с выученной годами холодной вежливостью улыбнулась мне на мои три кофты, которые я решила сложить в большой пакет с надписью «Зеленые холмы. Социальная помощь», и спокойно произнесла:
— Сиенна, дорогая моя, тогда помоги мне с разбором внизу, когда вернется Джордж.
— В подвале? — удивилась я.
— Да, тот, что под зимним садом.
— Хорошо, мадам, — ответила я, а сама нахмурилась, когда графиня пошла в комнаты детей. В тот подвал даже дезинфекторов не пускали. Никто кроме четы Маунтбам туда не спускался. Я лишь раз уточнила у экономки, миссис Ходжес, но наклонилась ко мне и странно напряженным голосом ответила: — Никогда не спускайся туда, Сиенна. Нехорошее там место.
Больше она пояснять ничего не стала, вернувшись к полировке серебра на кухне, а я, прихватив из корзины яблоко, ушла к себе в комнату.
И вот пожалуйста — подвал нашел меня сам.
Дождь за окном усиливался, бил наотмашь по стеклу, а ветер неприятно завывал в верхушках рощи, что раскинулась за искусственным прудом. Я так и смотрела в окно, держа в руках остывшую чашку чая. Настроение у меня было подстать погоде — серое и грустное. У меня столько надежд было на эту работу. Думала, что попав в графский дом после выпуска я получу доступ к закрытому высшему свету. Что буду жить совершенно иначе, чем мои сверстники, что будет больше денег и перспектив. Но реальность, как всегда, оказалось иной.
Денег стало больше, только времени их тратить не было. А высший свет... Да лучше было бы без него.
— Сиенна? — постучала в дверь графиня, и я, очнувшись от тяжелых, как дождевые тучи мыслей, отставила чашку на стол и быстро подошла к двери, чтобы открыть ее.
— Да, мадам.
— Пойдем, пора, Джордж приехал.
Я послушно проследовала за ней, спустившись следом по лестнице к старой двери, которая на удивление не скрипела, и вошла в полутемное помещение с арочными сводами, что оказались отнюдь не низкими. При первом впечатлении мне вообще показалось, что это часть семейного замка, что был вкопан в землю, а оранжерея наверху лишь маскировала странное место.
Я огляделась вокруг, но обнаружила, что из каких-либо вещей здесь был старинный шкаф, покрытый черной краской.
Больше ничего в поле моего зрения не попало.
— Мадам, а точно нужна моя помощь? — разворачиваясь к графине, спросила я и замерла от страха. Ее преобразившееся лицо, яркий блеск глаз предвкушения, безумная улыбка — все это я не забыла, даже переместившись в другой мир. Но в тот момент я даже не догадывалась, что меня ждет дальше.
— Конечно, дорогая моя, мне очень нужна твоя помощь. Помоги мне подготовить алтарь.
На этих словах графиня включила дополнительный свет в электрической коробке, и я перепугалась не на шутку — в дальней части большого помещения действительно находился алтарь. Но не церковный с аккуратным иконостасом позади, а древний, языческий, из грубого серого камня, края которого уже затерлись до округлых бортов из-за долгого времени. Этот объект, возможно, был старше самого старого замка.
— Это ведь семейная ценность. Я не думаю, мадам, что могу помочь с уходом за такой дорогой вещью. Не лучше ли позвать специалистов? — я пыталась, как могла, чтобы голос мой не дрожал, а предложение выглядело естественно. Но графиня лишь плотоядно улыбнулась.
— Сиенна, это просто камень, он не рассыпется от чистки, не переживай. Мы не пробудем здесь долго. Я сама не люблю здешний холодный воздух. Сколько не прогревай помещение, а тут как в морозильнике.
Тогда я поверила ее словам, расслабилась немного, ведь и правда было прохладно, а графиня предпочитала только комфорт. Но после перемещения в Стеллариум, поняла, что холодно там было лишь по одной причине — чернокнижники держали души внутри алтарного склепа. Этими знаниями со мной поделилась Аниэль, когда умоляла быть осторожной с дядей Лиэри.
И я нисколько не уменьшала его злого умысла.
А вот девчонке, устроившейся гувернанткой к самим графам, казалось, что она вытянула золотой билет, и теперь-то ее жизнь кардинально изменится.
Она и изменилась!
А заодно и переместилась в другой мир. Когда я читала фэнтези, то такое перемещение у героев мне казалось чем-то сродни переезду моей бабушки из дореволюционной России в небольшой городок под Лондоном. Она бежала к своей родне голубых кровей, но приняли ее, как нахлебницу, и свою русскую фамилию она вскоре сменила на лаконичное Мапл по линии мужа — уроженца рабочего квартала, но перспективного инженера. С тех пор о родовитых корнях напоминали лишь несколько антикварных предметов в родительском доме, да мое лицо, которое так сильно напоминало бабушку.
Поэтому прикоснуться к жизни высшего сословия, да при этом иметь приличный оклад несмотря на то, что закончила я нашу альма-матер с хорошими баллами, но не отличными, для такого места работы, я посчитала настоящим благословением судьбы.
Графиня открыла полированный шкаф, а там оказались кожаные кофры вместе с уборочным инвентарем, который мне быстро всучили.
— Показываю один раз, Сиенна, поэтому следи внимательно. Сначала прыскаешь растворитель, затем протираешь его мягкой салфеткой, потом дезинфектор, снова обтираешь камень. А в конце... — тут графиня достала из корзины с бытовой химией темную стеклянную бутылочку, в которой плескалась густая жижа. — Вотрешь вот это.
— Что это? — спросила дрогнувшим голосом. Уж больно темная жидкость напоминала мне...
— Кровь, конечно. Чем еще полируют алтари? — усмехнулась графиня, а собрала все силы в руки, чтобы не уронить инвентарь для уборки.
Графиня Маунтбам, Анна Гостер, следила за собой, и я никогда не слышала от нее фраз в таком язвительном смешливом тоне. Всегда строгий взгляд, ровный голос и идеально подобранный гардероб.
Сейчас же я смотрела на другую Анну Гостер — со счастливым блеском в глазах, с какой-то безумной улыбкой и голосом, от которого у меня забегали мурашки от страха.
— Шучу, Сиенна, что ты так испугалась, — сказала она даже каким-то заботливым голосом, но я ей больше не верила. Слишком сильно проступала сквозь ее такую привычную мне маску реальное лицо, и принадлежало оно чему-то опасному. Злому.
Я кивнула, делая вид, что поверила словам, и принялась за работу.
Чем быстрее начну, тем быстрее уйду отсюда.
Работа меня отвлекла, я так погрузилась в процесс, что не заметила, как в помещение вошел граф.
— Джордж, милый, а мы уже почти готовы, — ласково произнесла Анна.
Я нервно оглянулась на графа и снова повернула голову к алтарю, нанося в перчатках ту самую жидкость по консистенции похожую на кровь, но она совершенно не пахла, поэтому я гнала от себя всякие неприятные мысли.
— Я очень рад. Не хотелось бы пропустить новолуние. Эффект будет не тот, — протянул граф Маунтбам.
Я застыла с тряпицей, пропитанной странной жидкостью. Новолуние? Эффект? Граф работал в финансовой сфере страны, занимал какой-то важный пост и никогда не ассоциировался у меня с человеком, который будет читать гороскопы по утрам.
Что вообще здесь происходит?!
Я дотерла камень-алтарь и с облегчением выдохнула, отжав тряпицу в пластиковый таз. Повернувшись к моим работодателям я произнесла, как можно спокойнее:
— Я закончила, мадам.
Анна перевела на меня взгляд, а следом повернулся и Джордж. Он плотоядно улыбнулся и ответил за жену:
— Это замечательно, Сиенна! Ты — большая молодец.
— Спасибо, сэр. Я тогда пойду. Мне нужно проверить домашние задания к приезду ребят.
Я перевела взгляд на дверь из подвала, которая была закрыта, но Джордж также спокойно ответил:
— Нет, Сиенна, теперь наша очередь заняться важным делом.
И почти сразу меня схватили его сильные руки. Я начала вырываться, кричать и кусаться. Мой страх, что копился все проведенное время в этом странном и страшном месте, вырвался наружу, и я не жалела своих сил, чтобы вырваться.
Но граф был намного сильнее, хотя самое ужасное со мной сделала именно графиня. Она безжалостно накинула на меня пакет и принялась душить, чтобы я потеряла сознание. Мне почему-то сразу глубоко в душе стало понятно, что здесь они меня и убьют. Безжалостно и с огромным наслаждением. А еще медленно.
В голове начали складываться пазлы: древний алтарь под зимним садом, гости в черных одеждах, странные картины и вырезанные на дорогих породах дерева символы, книги по алхимии и черной магии в библиотеке — раритетные, уникальные древние издания, — древняя фамилия, с которой много всего было связано.
Последняя мысль, которая пронеслась у меня в голове: «Девчонки меня отговаривали от этой вакансии и наперебой рассказывали всякие дурацкие страшилки. А похоже и я теперь стану одной из этих „страшилок“».
Дальше я отключилась из-за нехватки воздуха.
Сознание вернулось резко, будто меня вытолкнуло на поверхность воды. Тяжелый долгий вдох. Судорога мышц горла. Кашель и ужасная боль в голове. Я ничего не забыла, я знала, что они еще стоят там. Ждут. И от этого мне было страшнее всего. Я даже расстроилась, что пришла в сознание, потому что понимала, что меня не отпустят и точно не оставят в живых.
Черная месса — вот что они проводили! Вот почему их семья всегда была на особом положении. В это сложно поверить, когда о таких вещах ты читаешь в желтой прессе, либо на каком-нибудь портале для хайпа, и уж тем более сложно поверить, когда это происходит с тобой, тем более в доме знатной семьи, которая составляла элиту Британии.
Я откашлялась и подняла взгляд на стоящих рядом Джорджа и Анну. Они уже накинули на себя черные балахоны, а за их спинами стоял еще один человек. Он тоже был весь в черном, на мужских руках сверкал крупный перстень из кровавого камня.
Он что-то произнес, но я не поняла ни слова, даже не узнала речь. И Джордж, накинув капюшон, кивнул жене и без особых эмоций сказал:
— Держи ее ноги, Анна. Я сделаю остальное.
Я моментально забрыкалась ногами, закричала, но им было все равно: они смотрели на меня, как на удачное приобретение, как на вещь, которую можно вывернуть наизнанку.
Анна оказалась сильной, ее руки почти моментально перехватили мои щиколотки и прижали к алтарю. Джордж справился со мной еще быстрее — он заломил мне руки и до хруста придавил к каменной столешнице.
И только после того, как меня обездвижили, ко мне подошел третий. Лица мужчины я не видела, словно искусственная тень закрывала его. Он снова произнес фразу этим непонятным языком и с размаху вонзил в меня нож. Он не убил меня, но с такой раной не живут из-за потери крови. И вот мою кровь они с радостью принялись собирать через желоба в алтаре.
Я горела от боли, еле дышала, потому что любой подъем диафрагмы отдавался в ране. Но я не собиралась сдаваться так легко. Мне хотелось вцепиться в их улыбающиеся лица, расцарапать, уничтожить эту радость, но я превратилась в самую настоящую жертву.
Но еще живую!
Джордж с Анной понесли первые стеклянные колбы в тот самый шкаф, где хранились точно такие же колбы... и было их достаточно, чтобы ужаснуться размаху их злодеяний.
И как только они отвернулись от меня, я выхватила дрожащей рукой ритуальный нож и, закрыв глаза, закончила свою жизнь в этом бренном мире. На краю сознания я слышала вопли Анны, рычание Джорджа и холодный ужасный голос того мужчины.
«Живи, парфорс!»
Я распахнула глаза в спальне в доме Блэков. Перед глазами так и стояли вспышки из моей памяти, тот кровавый перстень и голос, ледяной голос чернокнижника из... Стеллариума!
Сейчас, зная язык, последняя вспышка памяти осталась со мной наяву, и я сразу же поняла язык.
Этот маг знал, что я парфорс драккара! И он целенаправленно пришел за мной в мой мир!

Глава 2

Я поднялась с кровати и схватила в кулак ворот ночного платья. У меня кружилась голова, а воздух стал таким плотным, что я не могла вдохнуть.
«Успокойся! Успокойся! Успокойся!», — кричала я в собственной голове, но дыхание не восстановилось, а я начала паниковать, пытаясь вдохнуть воздух, который вдруг стал таким тяжелым и холодным.
Я закрыла глаза и заставила себя вспомнить наш с Регалом полет на Громе. И я сразу успокоилась, спокойно вдохнула и присела на мягкий стул около секретера.
Но через несколько минут, я уже умылась и переоделась в простое дорожное платье, а затем спустилась в гостиную, где Микош занимался сервировкой завтрака.
— Доброе утро, госпожа. Присаживайтесь, скоро подадут блюда.
— Были ли письма или новости с утра, Микош? И сколько сейчас времени... меня никто не будил...
— Не волнуйтесь, милорд дал все распоряжения по поводу вашего отдыха. Сейчас десять утра, герцог Блэк в девять утра уехал в канцелярию арх-герцога по поводу дела младшего милорда, но вас просил не волноваться и отдохнуть сегодня.
— Могу я съездить к своей подруге?
— Конечно, мадам. Я прикажу подготовить экипаж.
— Спасибо, — искренне поблагодарила я старого дворецкого, но тут вспомнила про грифона. — Микош, а где Гром?
— С ним все в порядке. Он самостоятельно вернулся домой, как только его отпустили стражники. — Лицо Микоша стало печальным. — Я подозреваю, что к нему приводили младшего милорда, чтобы он приказал ему вернуться. Сам бы он его там не оставил.
— Микош, не надо экипаж. Я полечу на Громе.
— Миледи, — охнул дворецкий, — Да как же... куда вы одна на таком звере?
— Не переживай, у меня есть волшебный летный костюм, а еще я хочу, чтобы Гром знал, что я позабочусь о нем, пока Регал не вернется домой. Он, как и я, сейчас нуждается в поддержке. И я хочу, чтобы мы оба облегчили друг для друга ожидание.
— Я все понял, миледи. Прикажу подготовить к вылету Грома.
— Спасибо, Микош.
Он мило улыбнулся, но быстро вернулся в свое привычное деловое состояние, раздавая приказы направо и налево по блюдам на завтрак. Но хоть я очень хотела есть (то ли от нервов, то ли из-за беременности) все равно решила не наедаться. Все-таки я еще не привыкла к полетам, мало ли меня вывернет прямо на Грома. В общем, я ограничилась простой, но сытной едой.
После завтрака сразу же направила выданного мне Микошем мича к Аниэль и принялась ждать с со связанным с чудо-птичкой принимающем зеркалом в руках. Лицо Аниэль появилось почти сразу. Подруга определенно была невыспавшаяся и грустная.
— Сиенна! Как хорошо, что ты со мной связалась. Если можешь, приезжай ко мне. У меня есть новости для тебя. Их раздобыл Дин. Он тоже хочет пообщаться с тобой. Но приедь не в Универсум. Лучше всего в загородный парк! Точно в Парк Золотого Солнца. Я смогу навести там пологи.
— А прилететь я туда смогу? На грифоне?
Аниэль задумалась, постукивая пальцем по губам, а потом уверенно закивала.
— Да, там есть дикая часть сада с большой поляной. Раньше там обучались курсанты боевого факультета, но их практикум перенесли в другое место, а та часть так и осталась лесопарком. Мы будем тебя там ждать... через час и подадим сигнал. Тебе нужно вылетать минут через двадцать пять. Я пришлю карту с пометкой, возьми с собой это зеркало, через него ты сможем открывать ее и проверять свой полет. Ваш дворецкий подскажет, как привязать грифона к местоположению на карте, чтобы тебе было легче ориентироваться. До встречи!
Аниэль прервала нашу связь, видимо, сама очень торопилась собраться на нашу встречу. А я все больше поражалась магии, которая по своей сути была похожа на все наши технологические удобства.
Но кое-что в магии было больше, чем в нашем электронном мире. В ней таилась слишком огромная сила, которая в плохих руках превращалась в разрушительную силу.
— Не думай об этом, Сиенна. А лучше быстрее осваивай новый мир, — посоветовала я себе, застегивая узкие летные брюки.

Погода стояла хмурая. Небо заволокло серыми облаками, они нависли над солнечным Лиатом, как огромные животы китов. Регал рассказывал мне, что в водах моря Стелл огромных рыб(млекопитающих) не водится, зато обитают водяные змеи между Герцогством Тумана и Мертвыми Землями, и эти создания крайне опасны.
Забавно, что беременную молодую герцогиню Роз и будущую герцогиню Ночи сам арх-герцог решил отправить в такое во всех смыслах «приятное» место. Не иначе, как хотел сжить со свету такую хрупкую девицу.
Только вот я не дамся во второй раз!
Я погладила плоский живот и постаралась успокоиться. Нельзя нервничать, особенно перед грифоном. Он и так натерпелся, защищая своего хозяина, а тут я — нервная и хныкающая девица. Так дело не пойдет. Мне еще Регала вытаскивать, поэтому пока все эмоции и слезы нужно задвинуть на потом. Вот порыдать всегда успеется.
На небольшой площадке около крытого загона для животных я увидела Грома. Он прочесывал клювом свою грудку и вскидывал крылья, разминая суставы перед полетом. Меня он почуял почти сразу и резко поднял голову, чтобы приветственно курлыкнуть. Микош сразу же отошел от мощного создания, уступая место мне. А я не удержалась и потянула к нему руки, чтобы обнять и вжаться в эту теплую массу перьев.
— Гром, Громушка, мы обязательно спасем Регала. Ты только не расстраивайся. Я придумаю, как нам это сделать. Грифон снова курлыкнул и прижался ко мне лбом, склонив мощную голову. Его мощное сердце так и пульсировало под моими пальцами, посылая приятную магию зверя.
Я проворно залезла в седло, поправила плащ, застегнула все пряжки и ремни, надела перчатки и сжала поводья. Взлетать без Регала было страшно, хотя и сажать Грома мне тоже будет совсем непросто. Но я прикрыла глаза и представила, как мы летим вместе, а его горячие и сильные руки обнимают меня.
И сразу стало легче, словно у меня самой выросли крылья позади!
В воздухе неожиданно запахло розами, а я ощутила такую легкость в теле, которой до этого не испытывала. Может, это моя собственная магия начинает наконец-то пробуждаться?!
Я дала команду на взлет, и Гром плавно оттолкнулся от земли, мощными взмахами крыльев поднимая меня над нашим городским домом, а затем выше — над крышами уютной улицы. Еще выше — над золотыми шпилями храмов Стелл и городских башен. Вскоре мы поднялись так высоко, что весь Лиат был на моей ладони, а впереди зеленым пятном выделялся большой загородный парк, куда, судя по метке в зеркальце, мне и нужно было лететь. Я направила Грома, и он начал быстро набирать скорость, из-за чего я прижималась к нему все ниже и ниже, чтобы прятаться от потока ветра, как настоящий мотогонщик.
Мотогонщик с размахом крыльев в почти пять метров.
Погода портилась, под пузом серых туч пробегали белые молнии, которые так и норовили прорезать напитавшиеся водой серые дождевые массы. Возможно, мне придется лететь обратно в ливень, или мне повезет — и дождевая завеса пройдет стороной.
Главное, чтобы Аниэль и Дин смогли добраться без приключений.

К моему счастью, обнаружить нужную поляну оказалось не так сложно, как я себе накрутила. Гром спустился на землю плавно, почти бесшумно, и сложил свои крылья, опуская голову к земле, чтобы мне было легче соскользнуть с него. Я слезла и, не сдержавшись, чмокнула его в основание клюва. Гром курлыкнул и боднул меня лбом, а затем сразу же выпрямился, учуяв посторонних.
Из зарослей кустов дикого можжевельника появился Дин, а за ним Аниэль. В этой зелено-песочной охотничьей одежде их было не узнать, хотя Дину такой наряд шел больше, чем пиджак и мантия профессора. Он словно преображался в того самого военачальника, и его грубые черты выглядели так мужественно, что я невольно засмотрелась.
— Сиенна, — махнул мне Дин одной рукой, а второй уверенно держал руку Аниэль. И стоило подруге выйти из-за широкой спины Дина, как мне пришлось признать, что одежда охотницы тоже намного больше подходит хрупкой эльфийке. Нет, сейчас она выглядела гибкой и сильной. Платья скрывали ее истинный дух.
— Вы так гармонично вместе смотритесь, — вырвалось у меня, и сразу же повисла неловкость. Аниэль вся покраснела, а Дин кашлянул в кулак.
— Мы собрались не для того, чтобы обсуждать нас. У нас важные новости, Сиенна! — строго сказала Аниэль и достала из сумки сверток, всучив мне в руки.
— Что это?
— Открой.
Я послушно развернула и уставилась на список имен. Мне не были знакомы эти люди, кроме одного — герцог Блэк, Регал Раск. Сердце забилось быстрее.
— Кто эти мужчины?
— А вот это очень интересный вопрос, Сиенна, — сказал Дин и забрал сверток. — Все эти мужчины — обладатели магической силы. Разной магической силы. Вот этот, например, — Дин постучал пальцем по имени «Фаркесс Ванора», — Инквизитор Норгейна, самого северного острова на внешнем кольце. Он обладатель ледяной магии и связи с северными драконами.
— Драккар?
— Нет, — качнул головой Дин. — Драккары — древние потомки наравне с Извечными. Они не просто управляют драконами, а они их создали, их сила тесно связана с энергией своих созданий и мира, а Фаркесс Ванора лишь соединен нитью. Но он — сильный маг. И все в этом списке — маги, обладающие энергией, способной накапливаться в резервах.
— В резервах? — спросила я, а Аниэль и Дина удивленно посмотрели на меня.
— Ты не накапливаешь свою?
«Живи, парфорс!» — в голове пронеслась та самая фраза.
— Я тоже могу? У меня же почти нет сил...
— Сиенна, ну опять и снова! — топнула ногой Аниэль. — Мы же проверяли. Да в тебе половина потенциала страны! Ты — идеальный сосуд.
— Когда живой?
Друзья опешили от вопроса, а Дин потер свой мощный подбородок большим пальцем.
— Только живой. Носитель магии и резерва должен быть живой. Поэтому у нас и предпочитают убивать себя, чтобы не попасть в плен к чернокнижникам.
— О, господи, — качнулась я и вся замерла от ужаса. — Лучше бы я умерла.

Глава 3

— Сиенна! — почти вскрикнула Аниэль. — Что ты такое говоришь! Не смей! Я не переживу... — и резко замолчала, понимая, что чуть не сказала лишнего. Я сразу же подошла и обняла подругу. Конечно, я сразу поняла, какие слова умерли в тишине — «Я не переживу, если и ты погибнешь».
После моего сна-воспоминания я будто стала осознавать себя полностью. Не тенью, как в самом начале. Не актрисой в роли Лиэри. Не будущей женой Регала. А именно собой. Той, кого я похоронила вместе с переходом в Стеллариум.
А теперь воскресила!
Потому что, оказывается, мой второй шанс на жизнь мне хоть и был подарен, но еще ничего не закончилось. Тот, кто хотел использовать мое тело — мой сосуд — еще на Земле живет и здравствует здесь, в Стеллариуме. И про то, что кто-то так спокойно ходит между мирами, похоже пока не знают. А если и знают (сейчас я подумала об Альгете), то молчат и имеют свои интересы.
Боже, как одно воспоминание смогло разрушить всю картинку восприятия этой реальности!
Нет, ломать по кускам ее начали с ареста Регала, но окончательное... разочарование я получила во сне. А когда нет иллюзий, то и жить проще. И врагов к стенке подпирать тоже.
— Я не умру так просто, Ани. Ни за что! Никто не отберет у меня второй шанс.
— Ты хорошо держишься, Сиенна, — сказал с улыбкой Дин.
— А ты не быстро ли перешел на панибратское обращение? Сиенна все-таки леди, — хмыкнула Аниэль, и Дин вдруг прижал ее к себе, сразу, как только я выпустила из объятий.
— Ниэль, милая, мы же почти будущая родня. Как никак крестные ребенка.
— Крестные? — удивилась я и одновременно обрадовалась, но подруга вся вспыхнула маковым цветом.
— Вот же ты болтун и балбес, Динатрас! Настоящий орочий болван! Степной облезлый кошак! Я же еще ни с Сиенной не поговорила, ни тебе согласия не давала! Но ты, смотрю, все уже за всех решил.
— Ниэль, но как же. Вчера ночью же... ты... согласилась, — медленно проговорил Дин и сделал пару шагов назад, потому что я сама хотела отойти от эльфийской красавицы. Красавицы, которая перевоплощалась в фурию.
— Ну что еще сболтнет твой глупый язык?! Да я только что пожалела, что поддалась чувствам и приняла на твое признание! Женись на своем списке невест от матушки!
— Ниэль, успокойся, пожалуйста. Я умоляю тебя.
Я ощущала весь гнев подруги и еле сдерживалась от смеха — это так мило выглядело, как огромный сильный Дин весь трясется, глядя на хрупкую, покрасневшую от злости, с надутыми щечками, эльфийскую деву. Меньше всего они сейчас походили на двух профессоров.
— Я согласна, — сказала я четко и громко. — Я хочу видеть вас крестными.
И вся злость Аниэль растворилась, а на щеках остался милый румянец. Она улыбнулась счастливо и схватила за руки Дина.
— Ты слышал, мы станем крестными!
— Слышал и счастлив вместе с тобой, — ответил Дин, не сводя взгляда с Аниэль.
— Почему вы не поженились до сих пор? — снова спросила я четко и внятно. Но на этот вопрос мои друзья молча замерли. Видимо, ответа на него у них не было до сих пор.
— Мы просто... друзья, — залепетала Аниэль, превращаясь в обычную смущенную девушку, а не в эльфийского профессора.
— Тогда вам определенно нужно все изменить, — улыбнулась я подруге, но Дин кашлянул в кулак и вернул нас к теме разговора:
— Милые леди, нам следует продолжить обсуждение по поводу нависшей угрозы.
— Да, простите меня. Я просто... очень счастлива, что близкие мне люди счастливы. И я свое счастье верну во чтобы то ни стало.
— Тогда нам надо понять, что значит этот список, — продолжил Дин.
Мы присели на траву и положили на походную сумку пергамент со списком. Там было семь человек, включая Регала и того Ванора, про которого уточнил Дин. Остальные имена я пыталась взять из памяти Лиэри, но лишь на одно имя что-то во мне колыхнулось — Себастьян Зеномис, Герцог Ивори. Я указала пальцем на это имя, и Аниэль с Дином склонились над ним.
— Вот этот мужчина тоже обладает большой силой?
— Герцог Ивори, Себ — один из легендарных боевых магов Стеллариума. Он трижды уничтожал нашествие зимних змей, что обитают между герцогством Льда и Мертвых земель. Под его предводительством тренируется клан Ивори, и Себ использует такую же магическую паутину, что наши орочьи военачальники — мы объединяем силу с нашим боевым кланом и становимся одним целым.
— Они все либо почетные боевые маги, либо высшие герцоги, либо драккары. Это элита Стеллариума и его внешних островов, — сказала Аниэль и нервно сжала кулаки. — Дин, я не верю, что этот список ты выкрал у секретаря арх-герцога.
Когда Дин сообщил, откуда взялся этот пергамент, то я ушам своим не поверила. И сейчас не верила, что в этом замешан арх-герцог, но ведь Регал до сих пор в донжоне! И старый герцог поднял весь Лиат на уши из-за внука. Это же сплошные сплетни, которые вряд ли нужны высшей знати, но Альгет шел на этот шаг и не собирался сворачивать от своей цели.
Вот только какой?
— Альгет был вместе с моим дядей. Это весомый повод, чтобы засомневаться.
— Мы не можем ничего утверждать, пока не выясним факты. Твой дядя, Сиенна, остается уважаемым человеком пока что, и в темных делах замечен не был, поэтому у нас нет причин обвинять арх-герцога в измене стране, хотя мы чувствуем иначе. Но меня больше интересует, почему в этом списке нет герцога Хаунда, Куарима Рилкогана, нашего великолепного хозяина Тумана.
Я сразу поняла, что Дин говорит про герцогство Тумана. Этот остров являл собой естественную преграду между внутренним Стеллариумом и Мертвыми землями.
— Это может быть зацепкой? — спросила я у Дина.
— Но надеюсь не последней, — ответил он прямо.
— Скоро Золотой Бал. Там будет вся знать, — сказала Аниэль. — Ты сможешь там присутствовать, Сиенна, и познакомиться с ним лично.
— Бал? Пока Регал в тюрьме... — вздохнула я.
— Тебя пригласит Альгет, а дядя заставит пойти. Они захотят показать над тобой власть...
— И унизить Регала, — договорил Дин за Аниэль.
Я сжала челюсть, сдерживая ярость. Не время для эмоций. Надо искать слабые места врагов.
— Тогда мы должны использовать их же амбиции против них. Я пойду на бал и выясню все, что нам нужно, — сказала я, предвкушая то, как сломаю их цепи над Регалом. И над собой.

Но предвкушать свой триумф я смогла ровно до возвращения в городской дом Блэков. Я приземлилась на Громе на площадку и пулей полетела в дом, чтобы поговорить с дедушкой про список, что достал Дин — они с Аниэль посчитали, что это будет правильно. В конце концов, этот пергамент попал к профессору случайно, хотя правильнее сказать он его выкрал из кабинета Дариона, когда проведал его для разговора по ситуации с герцогом Блэком. И естественно должен был его вернуть на место в самое ближайшее время.
Пока летела обратно из головы не выходили воспоминания о нашей встрече с племянником арх-герцога. Дарион не казался мне искушенным или опасным, в нем жило что-то солнечное и теплое, и я ему полностью доверяла.
Обманул? Ввел в заблуждение? Если Дарион был таким хорошим другом, то что за список у него обнаружил Дин? Почему там был Регал?
Одни вопросы.
И с Лиэри не общалась уже много времени, хотя, возможно, это просто время стало течь быстрее из-за ужасных событий.
И во всем этом облаке воспоминаний, вопросов и мыслей я вбежала в дом и очутилась в гостиной.
— Миледи, — произнесла своим высоким голосом Матиль Авери и присела в реверансе. За ней последовали Бриджит и Лора, а я замерла как вкопанная. Боже мой, это же мои фрейлины, а я смотрю на них и не могу поверить, что когда-то они были частью жизни Лиэри. Ни ей, ни тем более мне эти атрибуты титула были не нужны. А ведь в замке была уйма слуг, а в доме Блэков позорно мало людей для такого статуса семьи.
Но я даже внимания не обращала.
И эти три вымученных поклона вдруг окатили меня ледяной водой, заставляя вернуться в прошлое Лиэри и ее персонального ада.
— Что вы тут делаете? — сухо поинтересовалась я.
— Стеллы всемогущие, миледи, как это что? Мы прибыли по специальному разрешению арх-герцога через портальную Арку, чтобы поддержать вас и утешить из-за кончины мужа.
Я качнулась от боли в груди, схватилась за высокую кожаную спинку кресла, и чуть не потеряла сознание.
Про что они говорят?! Регал жив! Он не может погибнуть! Не так!
— Что? — хрипло произнесла я, но мое состояние не укрылось от их глаз.
— Миледи, ваш дядюшка очень за вас переживал. Нам сказали, что ужасный герцог Ночи держал вас в плену, а затем убил господина Тиада. Какое ужасное горе! Мы поможем во всем, что вы нас попросите сделать, миледи.
Миледи... Да я по глазам видела ненависть Матиль. Если бы она могла удушить меня взглядом, то, возможно, так и поступила бы, ведь смерть Тиада порушила ей все планы, как и другой любовнице, который среди девушек не было.
Осознав, что они говорят про Тиада, я наконец-то взяла себя в руки. Какой позор, чуть не выдала себя с головой. Не хватало, чтобы они узнали, насколько мне дорог Регал, что я спокойно забыла о том, что стала вдовой. И... Тиада надо хоронить.
Просто забыла!
И, судя по этим фрейлинам, дядя решил устроить настоящее представление, в котором я буду играть главную роль безутешной вдовы. И ведь, если не буду, он может использовать это против меня.
Я хотела сыграть на их амбициях, а дядя умело толкает меня к игре в страдалицу-вдову, и любое мое непослушание в высших слоях общества обретет оттенок черствой и безжалостной жены, которая завела любовника и уговорила его убить мужа, упрятав затем и самого любовника.
Если бы мне рассказывали такую сплетню, то я бы поверила.
Ведь с огромным трудом можно себе представить, что это убийство имело совсем иную причину.
— Спасибо, — проговорила я еще тише. — Любая поддержка мне сейчас в утешение. Но где вы остановились?
— У милорда Гайзена в фамильном городском доме Роз, — ответила Лора. Она тоже смотрела с каким-то липким презрением, будто перед ней некрасивое и неприятное насекомое.
Она хотела еще раз пристыдить меня, что я даже не переехала туда, после случившегося. И я впервые за весь срок пребывания в столице вдруг поняла, что сотворила сотни вариантом сплетен. На балу мне будет крайне тяжело.
— А вы почему здесь, миледи? — повысила голос Матиль. — Неужели герцог Ночи насиловал вас и привязал своей магией к этому дому?
Я проследила за взглядами всей троицы — они ждали моего ответа, чтобы еще больше заклевать, но я не собиралась подыгрывать этим змеям. Пусть их планы будут ломаться и идти прахом из-за меня. Послушной и удобной Лиэри больше нет!
— Ох, дорогие фрейлины, меня никто не насиловал, и магия драккара выбрала меня, потому что я избранница герцога Блэка. Мне больше не нужна ваша помощь, потому, что я скоро отбываю в Академию на учебу, а через год переберусь в свой новый дом в герцогстве Ночи. Поэтому я буду вам безмерно благодарна за помощь в организации похорон Тиада, но после я больше не буду нуждаться в вашем присмотре. Замок хоть и является частью моего приданого, но, конечно, я не отниму у дорогого дядюшки его дом. Так что вопрос о дальнейшем содержании на свои деньги он будет принимать самостоятельно. Остальным доходом буду распоряжаться я и, скорее всего, обновлю позиции счетоводов и управляющих.
Вот оно! Теперь они смотрят на меня испуганно и как-то затравленно. А я всего лишь копирую всяких богачей с Земли из сериалов, которые строят непокорную и наглую родню.
Эти дамочки даже не родня, а настоящие приживалки и дармоедки.
— Миледи, что вы такое говорите? Вы не вернетесь в замок? — удивленно спросила Лора.
— Нет, после похорон наши пути разойдутся.
— Миледи, это просто скандал! — крикнула Бриджит. — Вы — высокородная леди, которая должна носить траур по мужу и не позволять слухам расходиться как пожар. Неужели вам не жалко имени Росалес? А как же имя вашего покойного супруга?
— А что с моим именем, леди Шадар? Неужели я как истинная герцога Блэка могу потерять имя? Или вы верите, что такой сильный драккар, которому я принадлежу по праву крови и магии, решил убить Тиада?
Фрейлины громко охнули, испуганно зажав руками рты, будто само слово «убить» было столь ужасным, что его страшно было не только произносить, но и услышать.
— Ясно, — вздохнула я и сложила руки на груди, — а вот у меня другой подозреваемый.
— И кто же? — язвительные ноты Матиль были мной прекрасно расслышаны. До чего же мерзкая девица!
— Эти мысли я оставлю для расследования. А сейчас попрошу вас покинуть дом Блэков. Я хочу отдохнуть и назначить встречу с распорядителем похорон.
— Вы не будете хоронить супруга в семейном склепе? — и снова Матиль и ее вопросы. Даже если откинуть мерзкий характер этой леди, то вот хотелось у нее узнать — а какое тебе дело? Это ведь был не ее муж. И уж тем более она ничего не получала с того, в каком склепе похоронят Тиада. Я так сильно не углублялась в традиции Стеллариума по усопшим, но точно не сомневалась, что, как и на Земле, проблема мертвых здесь заключалась в наследстве. А Тиад похоронил свою родню до брака с Лиэри, и детей у него не было.
Стоп! А не было ли у него действительно детей?
Я прищурилась и милым голоском спросила:
— Я пока не решила, а что такое, Матиль? Я думаю, душе Тиада уже все равно, где будет находится его бренное тело. Тем более у него есть свой семейный склеп. Да и Тиад пару раз говорил, что не хотел бы гнить в земле, а желал быть развеянным над водами нашего Стеллариума.
Я сознательно привирала, потому что хотела увидеть реакцию, и она последовала. Вся троица выглядела слишком напряженной. Даже Бриджит, которая казалась мне союзницей, нервно сжимала ткань платья.
Они что-то знали и скрывали, боясь повлиять на мое решение.
— Как пожелаете, миледи, — лицемерно улыбнулась Мматиль. — Тогда мы покинем вас сегодня и будем ждать в доме Росалес.
А вот туда моя нога точно не ступит. В логово убийцы и монстра. Только Извечные знают, что там со мной может сделать дядюшка. Нет, встречаться мы определенно будем в нейтральных местах, либо на безопасной для меня территории.
— Я извещу вас, когда основная подготовка с моей стороны будет завершена.
Три фрейлины присели в реверансе и проворно покинули дом Блэков. А я устало упала в кресло Ромэса. Боже мой, я совершенно забыла про труп Тиада. Все мысли были только о Регале. И как бы Тиад не заслужил свой деревянный макинтош и выгребную яму за все, что творил с Лиэри, но соблюсти приличия я действительно была обязана в глазах знати, чтобы не плодить лишних безумных слухов.
И похоже мне нельзя было ошибиться с методом погребения, потому что какой-то из методов мог повлиять на улики?!
— Надо все обсудить с дедушкой. И провести все эти мероприятия с ювелирной точностью. И Дариона проверить на вшивость. Аррр! — закрыла я от бессилия глаза. — Лиэри, мне так не хватает твоей помощи! — выдохнула я в сердцах и сразу же подскочила от собственного писка, потому что мне ответили:
— А мне очень нужна твоя помощь, Сиенна.
Напротив меня стояла копия, но взгляд, улыбка, даже перелив радужки неуловимо были другими.
Я медленно поднялась с кресла и замерла напротив... себя.
— Лиэри, это ты? — снова выдохнула слова, но уже намного тише.
— Я, — улыбнулась красивая блондинка. — Прямиком из Мира Ночи. Потому что мне нужна твоя помощь. Асатар пропал.
В такие совпадения я не верила.
— Я думаю, ты знаешь с кого надо спрашивать?
— Даже не сомневаюсь, — кивнула Лиэри. — Но мы должны быть очень осторожны. Если дядя и правда пленил демона Ночи, то он крайне силен.
— Либо он действовал не один, — сказала я в ответ, вспоминая мужчину-мага, что отправил меня в Стеллариум. — Лиэри, я должна рассказать тебе, как попала сюда. А ты расскажи мне, почему твои курицы так трясутся над захоронением Тиада. И еще... Я могу тебя обнять? — выпалила я на эмоциях, а Лиэри звонко рассмеялась и сама сжала меня в объятиях.
— Я так рада встретиться с тобой, Сиенна!
— И я, Лиэри! Ты для меня как родная сестра, хоть мы и делим с тобой одно тело.
Лиэри выпустила меня из объятий и отошла на шаг, чтобы заглянуть в лицо.
— Делили. Теперь у меня свое, сотканное из магии Ночи.
— Кстати, а Блэки имеют какое-то отношение к Миру Ночи? Ведь у них герцогство так и называется?
— Имеют. Единственные и имеют. Сила Черных Драконов такова, что они могут помочь магу перейти в иные миры, в том числе и в Мир Ночи. Когда я найду Асатара, то мы будем возвращаться домой именно с ваших Антрацитовых Утесов.
— Такая сила... Неудивительно, что Альгет пленил Регала.
— Что? — удивленно вскрикнула Лиэри.
— Да, новости одна хуже другой. Пойдем ко мне в комнату и поговорим. Ты, кстати, есть хочешь? И видят ли тебя все окружающие?
— Есть хочу, — улыбнулась Лиэри, — а вот скрываться от посторонних глаз умею, так что видишь только ты.
— Это хорошо. Не хочу, чтобы кто-то нечаянно увидел тебя. Врагов развелось, как сорняков, — пожаловалась я подруге, и мы вместе весело рассмеялись. Вдвоем было легче воспринимать все эти невзгоды судьбы.
Как же здорово, что Лиэри здесь!

Глава 4

Мы проболтали с Лиэри столько времени, что потеряли ему счет. И лишь стук в дверь заставил нас замолчать.
— Госпожа, глава вернулся и просит вас к себе в кабинет.
— Иду, Микош. Минуточку, накину платок, — крикнула я в сторону двери, а сама схватилась за руки Лиэри. — Пойди со мной. Дедушка пришел с новостями, и, я уверена, тебе их знать тоже важно, Лиэри. Пленение Регала и пропажа Асатара связаны, я теперь не сомневаюсь.
— Я укроюсь пологом Ночи. Жаль, что не могу передать его тебе. Хотя, подожди, Сиенни, — Лиэри взялась за мои руки и что-то произнесла, шепот было не разобрать, но по коже прошелся холодок, который поднялся по рукам выше. — Сиенни, получилось! Милость Извечных, получилось! Это все твой парфорс и магия Блэков. Они способны воспринимать магию Ночи. Я научу тебя этим заклинаниям, и ты сможешь прятаться также, как я.
Я широко улыбнулась, уже предвкушая, что я смогу сделать с такими умениями на балу.
К Ромэсу я зашла вместе с подносом чая, чтобы дедушка не обижался на меня за задержку. Но от его смурного характера не осталось и следа, теперь он снова был главой семьи, которую сейчас нужно было спасать.
— Сиенни, девочка моя, обними меня скорее, мне так нужно почувствовать твое сердцебиение. Ты — моя надежда.
Я сразу же обняла Ромэса, изо всех сил сдерживая слезы. Лиэри же поджала дрожащие губы — распереживалась обо мне.
— Вы снова были у арх-герцога?
— Нет, у Регала. Вернее, пытался проникнуть к нему, но Альгет совсем сошел с ума и отказался пускать меня к собственному внуку. Это немыслимо! Я отправил послания герцогу Тумана и Льда. Они вместе с Регалом держат северные рубежи Мертвых Земель. Его старые братья по оружию, хотя вечно соперничают. Нам нужна помощь всех дружественных домов, иначе в государстве начнется беспредел. Понимаешь, — Ромэс усадил меня на диван и сам сем рядом, не выпуская моих рук, — никогда герцог Солнца не шел против кого-то из главных семей, тем более против драккаров. А тут такое мерзкое и лживое обвинение в убийстве. И многие в полном замешательстве, верят в речи твоего дяди и Альгета. А еще этот бал.
— Я пойду на него в цветах герцогства Ночи и надену украшения дома Блэков. Пусть все видят, кому я принадлежу и за кого болит мое сердце. В трауре они меня не увидят.
— Сиенни, — сжал мои руки Ромэс, — как печально, что я уже старик и мой резерв усох. Я не смогу тебя защитить. Но и просит не идти на бал тоже не могу. Нельзя давать ни одного повода слабости. Они ждут, что я или ты сломаемся, но мы должны их победить.
— И победим! Обязательно победим. У меня есть друзья, Ромэс, и они тоже обладают силой.
— Будь осторожна, Сиенни, доверяй только тем, кого знаешь. Мне уже доложили, что к тебе наведались твои фрейлины. Что они хотели?
— Хотели пристыдить меня по поводу траура по Тиаду. Но больше всего их волновало, как я похороню бывшего мужа. Ромэс, мы можем использовать эту ситуацию для себя? Почему они так испугались того, какой ритуал я выберу?
Ромэс задумался, а потом хитро улыбнулся.
— Твои фрейлины очень нам помогли, Сиенни. А ведь правда, что ты выберешь? Как ты хотела хоронить его?
— Даже не думала, не до него было, — ответила я, надеясь, что Ромэс пытать меня не будет, ведь даже за разговором с Лиэри мы с ней не обсудили этот момент, и я просто ничего не знала про традиции Росалес в отношении своих мертвых. Закапывают в розовый куст?!
— Так, погоди, у меня тут книга должна быть по похоронным ритуалам, возраст, знаешь ли. — Ромэс встал и принялся водить указательным пальцем по полкам с книгами, а когда нашел нужный корешок, удовлетворенно хмыкнул и вытащил книгу. Пролистал ее и, открыв на нужной странице, протянул мне в руки. Там была глава про магические свойства деревьев для гробов. Я пробежала глазами не очень-то приятную тему и замерла на одном пояснении.
«Уб. Самый прочный и самый неуязвимый к ядам. Из покойного при соприкосновении со стенками гроба выходит весь старый яд. Раньше так проверяли сглаз и порчу, дабы исключить злой умысел».
Ромэс смотрел на мой палец, который указывал на породу дерева.
— Если Тиада отравили или одурманили зельем — мы узнаем.
Ромэс улыбнулся шире.
— Вам никто не позволит использовать уб, но ведь можно обхитрить. Покрыть его алой краской из вашего герцогства, которую используют для розового аромата в ванных комнатах и курильнях, и вставить внутрь гроба. Никто не усомнится в вашем выборе — благородная сонна с белоснежным стволом и алая краска из дома. А когда внутренние стенки почернеют, то скрыть уже ничего не получится.
— Мы успеем к погребению?
— Конечно, этот город не весь принадлежит Лиату.
Я осталась на чай, и Ромэс рассказал мне о детстве Регала. Я так хотела его увидеть, но еще больше я боялась причинить ему вред своим присутствием. Тем более он будет переживать из-за ребенка и погонит меня из тюремной ямы.
Надо было сосредоточиться на дяде, он — наша главная цель. Ослабив его, ослабнет и вся паутина.
Вернувшись в комнату, я спокойно выдохнула, когда передо мной появилась Лиэри, сняв свою защиту.
— Что скажешь? Это хорошая идея — подменить породы дерева для гроба?
— Отличная. Я бы до такой хитрости не додумалась. Дядя сам загнал себя в ловушку, потому что не может сейчас перечить тебе — несчастной вдове, а значит, вынужден пока играть заботливого родственника. Но как только он услышит про сонну и алую краску, то потрет руки и успокоится. Никогда бы не подумала, что Тиад сможет нам помочь, будучи мертвым. Хоть что-то хорошее с его стороны.
— Я рада, что у тебя открылись глаза на него. Твои воспоминания про этого мерзавца заставляли меня мечтать о его наказании, но жизнь его сама наказала.
— Асатар открыл мне глаза на многое. Он подарил мне искру жизни. И я его обязательно найду и спасу, — проговорила дрожащим голосом Лиэри.
— Мы найдем. Найдем и спасем, — обняла я свою духовную сестренку. — Ты не одна, Лиэри.
Она ничего не ответила, лишь крепче прижалась ко мне.
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Уже готовясь ко сну, я удивилась, что Лиэри будто не собирается оставаться. Мы совершенно не проговорили тот момент, а где же она будет ночевать, но Лиэри все поняла по моему взгляду:
— Не переживай, Сиенни. Ночь — моя обитель. В ней мне ничего не грозит. Тем более со мной пришли мои демоны-помощники, и я должна вернуться к ним, чтобы они не переживали.
— А демонам можно в наш мир?
— Нет, но богиня Штар дала мне особое разрешение. Их сила подпитывается из ее резервов, как и моя материализация. Так что я должна спешить с поисками Асатара. Совсем забыла тебе это рассказать. Прости.
— Это ничего в наших планах не меняет, Лиэри. Кольцо для связи у нас есть. Так что я всегда смогу отправить тебе послание. Ох, Аниэль! Она будет счастлива тебя увидеть. Я пошлю ей немедленно сообщение, и мы втроем обсудим весь наш план. Три головы ведь лучше?!
— Аниэль? Она знает, что я..?
— Да, она раскусила меня сразу, — улыбнулась я, вспоминая наше знакомство. — Она и твой дядя.
— Эльфийская кровь дарует чутье к балансу, а мы уже не баланс, Сиенни. Скорее даже актуаторы силы.
— Кстати о силе, Лиэри, мы сможем поговорить завтра о твоей магии. Ани проверяла меня Стеллами и ее вердикт — магия всех стихий. Вот это нам тоже надо обязательно обсудить.
— Конечно, нам вообще нужно будет обсудить магию, ведь сейчас это наш ключ к поиску врагов.
— Тогда договорились. Отдохни, поспи и завтра я свяжусь с утра.
К Аниэль мы добрались без проблем. Спрятались у нее в спальне, окна которой выходили на прекрасный парк, через который шла красивая дорожка к Универсуму. Она заварила нам чай, а расположив поднос на пуфике, расплакалась, и мы принялись ее успокаивать.
— Лиэри, мне так жаль! Я чувствую такую огромную вину, за то, что не увидела твоего несчастья. Не распознала Тиада.
— Ани, милая, моя судьба — не твой долг. Все произошло так, как и должно было быть. Я нашла свое счастье в ином мире. А Сиенна — в нашем. И вместо одной счастливой души — две.
Я гладила руку Аниэль и улыбнулась, как словила ее взгляд.
— Прошлое у нас было непростое, но вот будущее мы точно можем создать счастливым несмотря ни на что.
— И в этот раз я вам помогу во всем! — уверенно сказала Аниэль.
— Тогда давайте перейдем к насущному вопросу: каким потенциалом мы теперь обладаем? — задала я самый главный вопрос.
Аниэль посмотрела на Лиэри, и та вытянула руки в браслетах из белого металла. Они замерцали на ее руках массивными наручами.
— Это обереги богини Штар и через них она дает мне силу. Сможешь проверить их Ани?
— Да, думаю подвесной Стеллой я быстро определю потенциал.
Она погладила своего фамильяра и сняла с его ошейника небольшое украшение в виде прозрачного кристалла с острым концом. Перехватив крепкую цепочку, Аниэль направила острый кончик над левой рукой, в сантиметре от браслета. Кристалл моментально притянулся, завис неподвижно, а затем сильно почернел. Чернильный цвет пополз по его граням вверх, превращая до этого прозрачный кристалл в непрозрачный черный, будто обелиск.
— Ничего себе! Богиня явно тебя любит, раз питает тебя такой силой. Ты очень могущественная ночная дева, Лиэри, — улыбнулась Аниэль. — И, конечно, твоя сила ночью еще больше возрастет.
— Я не ощущаю почти никаких изменений.
— И я также говорила Ани, что не чувствую никакой силы или энергии, хотя после проверки потенциала выходило, что во мне все стихии.
Лиэри удивилась и снова перевела взгляд на Аниэль.
— Ты знаешь, почему мы не ничего не чувствуем?
— Нет. И у вас нет никаких блоков. Я впервые такое встречаю, — поделилась Аниэль. — Хотя, минуточку...
Она встала и подошла к небольшому книжному шкафу около кровати и достала оттуда старенькую книжку легенд Залесья.
— Люблю иногда я ее почитать перед сном, набраться мудрости. — Аниэль уселась рядом с нами на покрывало, что мы свернули для удобства перед пуфиком и положила книгу на пол, медленно пролистывая для нас. — Вот, вот она. Притча о силе. В ней рассказывалось, что один воин победил великана только благодаря своей связи с небольшим юным деревцем. Все смеялись над ним, но он смог полностью принять дар Леса и был непобедим. Возможно, у вас нет связи с собой и со своим резервом. Если подумать, то это логично. Ты, Сиенни, попала в мир Стелл не по своей воле, потеряв привычное себе тело в родном мире. А ты, Лиэри, не совершила переход Души, и осталась в мире Ночи. И у вас двоих не было времени разобраться в себе.
— А сейчас и подавно его нет, — грустно вздохнула я и потерла запястье с оставшимися венцами.
Лиэри провела рукой по венцам и поджала губы.
— Прости меня.
— И ты туда же. У нас утро раскаяния? Все, было и прошло. Мы должны сосредоточиться на настоящем. Девочки, соберитесь!
Аниэль и Лиэри закивали на мой приказ, а я улыбнулась и потерла руки.
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— Тогда давайте подумаем, как нам полностью раскрыть свои силы? Как у вас принимают силу, Аниэль?
— Детей с самого маленького возраста приучают к тому, что их тело не конечный контур, а границы реального «тела» зависят от магии и от ее силы.
— То есть ты хочешь сказать, что мы неосознанно ограничиваем себя, воспринимая лишь физическое тело?
— Да, это может быть ключевой проблемой.
— Тогда я знаю только один способ, который можно использовать постоянно и незаметно — медитацию. У нас на Земле ее используют, чтобы успокоиться и открыть сознание космосу, что-то вроде этого. Скажу сразу, что я не особый практик, да и вообще особо не верила в эти методы, но сейчас я понимаю, что первый шаг к понимаю своего внутреннего — это дыхание и воображение. Если мы научимся хотя бы чувствовать себя лучше, то, возможно, процесс приятия силы пойдет быстрее.
— Это хорошая идея, Сиенни. А еще эти медитации нужно делать около источника силы. У меня это ночь и звездное небо, а у тебя — огонь или вода. Или воздух, но с ним сложнее, потому что надо лететь в потоке.
— О, это как раз не проблема, — улыбнулась я Лиэри. — У меня есть грифон, которого надо выгуливать.
— Ты летаешь на этом монстре? — охнула Лиэри.
— Еще как, — рассмеялась Ани. — Это грифон Регала, так что наша Сиенна о нем заботится и бережет.
— Я никогда не летала, — призналась Лиэри. — Даже близко не видела.
— Могу попробовать организовать полет, но прежде надо будет познакомиться.
— Я обязательно напомню тебе об обещании, как только будет возможность.
— Договорились. И договорились о медитациях. Сколько будем экспериментировать? Неделю?
Аниэль задумчиво постучала пальцем по губам. Ее милый фамильяр курлыкнул и развел крылья.
— Что такое Мышонок? Что-то хочешь сказать мне?
Совенок снова курлыкнул и взлетел на полку с книгами, а затем аккуратно потянул клювом корешок тонкой книги. Аниэль встала с пола и подошла к своему небольшому книжному шкафу, потянула ее на себя и радостно воскликнула:
— Мышонок, ты самый умный помощник! Это же книга отваров моей семьи.
Аниэль снова опустилась к нам на покрывало и принялась листать страницы, а когда нашла, то радостно затыкала указательным пальцем в рисунок трав и рецепт.
— Это отвар для укрепления здоровья. Так у нас его называют, но стоит добавить один секретный ингредиент, и этот отвар сразу начнет повышать не только физическое здоровье, но и магическое, выстраивая крепкую связь. И что самое главное — он подходит абсолютно всем, и даже применяется у нас при беременности, чтобы мама не теряла сил, а ребенок гармонично развивался. Я вам сегодня же его заварю. И тоже на неделю. Будем следить за результатом.
— Отлично! Скоро все наши враги поплачут, — коварно улыбнулась Лиэри, — но теперь надо как раз обсудить этих самых врагов.
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Во враги у нас единогласно был занесен Сатэрик Гайзен, дядя Лиэри и опасный маг. Дальше по списку стоял арх-герцог, а следом... — Дарион? Почему он? — вцепившись в листок с именами, удивленно спросила Лиэри, хотя в ее голосе скорее слышалась тревога. — Дин, — кашлянув, Аниэль поправилась: — Динатрас нашел очень странный список имен у Дариона, в котором как раз стоял и Регал, а теперь он схвачен. Поэтому мы опасаемся, что род Солнца предал Стеллариум. — Нет! — охнула Лиэри и замотала головой. — Дарион никогда не пошел бы против их солнечной магии. Они же физически не могут воспринимать магию чернокнижников, поэтому никто их них не мог вступить в сговор. Это означало бы, что они не бояться умереть, или идут на самоубийство. — Что значит физически? Весь род Солнца? — удивилась Аниэль. Мне же нечему было удивляться — я же даже и не знала. Но информация очень интересная в свете того, как общался Альгет с дядюшкой Сатэриком. — Да, это... закрытая информация среди родов, но именно поэтому никто и не оспаривал лидерство герцогов Солнца столько лет. Можно сказать, они на физическом уровне непогрешны. — Когда у нас на Земле кто-то говорит о непогрешимости, то чаще всего именно эти люди и творят самое страшное. А знакомство с Альгетом у меня было мерзейшее, так что я на него смотрю глазами не стеллариумца, а женщины из другого мира. И он мне определенно не нравится. — Согласна с Сиенной — Альгет и у меня не вызвал эмпатии. А присутствие Гайзена так и вообще испугало, ведь от старика веет злом. — Тогда это очень странно, — нахмурилась Лиэри. — Арх-герцог же не мог потерять магию?! А она сразу же войдет в конфронтацию с темной. — Или это не он? Не ваш Альгет, — произнесла я, сама до конца не веря сказанному. — Двойник? — уточнила мою мысль Аниэль. — Нет, маг, который маскируется под Альгета. Будто он надел личину арх-герцога. Это возможно? Я надеялась, что девочки покачают головами, но они обе кивнули, глядя на меня испуганными глазами. Похоже мое безумное предположение для них оказалось самым правдоподобным.
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— Вы серьезно думаете, что Альгет ненастоящий? Ани, ты ведь была со мной во дворце. Тогда ты должна была что-то почувствовать?!
— Нет, Сиенни, такую магию очень сложно распознать. Да и черные маги маскируют такой фокус с внешностью под мощный внутренний резерв. Ты можешь стоять с человеком, смотреть на него, ощущать резерв и никогда не догадаться, что перед тобой чернокнижник, укравший облик. Только специальные амулеты могут указать присутствие таких чар.
— И их крайне сложно достать? — заключила я.
— Все верно. Нужны вулканические черные кристаллы из герцогства Грез, но герцог Феристаж их только дарит.
— Естественно, — всплеснула я руками. — Когда надо что-то действительно важное, так совершенно невозможно достать! Что за вредительство!
Мы втроем громко вздохнули, признавая несправедливость этого мира.
— Погодите-ка, герцог Феристаж сейчас ищет жену, поэтому он обязательно будет на балу арх-герцога. Может быть, удастся его уговорить?
— А это мысль, только вот поясните мне — а почему он именно их дарит? У этих кристаллов есть еще какая-то замечательная способность?
— Они, в первую очередь, сильнейшие обереги. То есть так он выражает уважение и заботу, как мне кажется, — поделилась своими мыслями Аниэль.
— И, если я хорошо помню, эти кристаллы, как золотой входной билет на остров Грез, он позволяет видеть все вокруг без иллюзий. А на это способны лишь кровная родня Феристажа. Так что это точно очень широкий и личный жест от герцога.
— Это мне напоминает сказания о малом народце в моем мире. Ничего не трогай, не смотри и не ешь — все обман. Феи — опасные создания, способные свести с ума человека своими иллюзиями и магией.
— У вас такое есть? А говоришь магии нет, — удивилась Ани.
— По опыту магии точно нет. Еще этой сегрегации нам ни хватало на Земле, но иррациональная тяга к магии есть у каждого. Мы с удовольствием читаем выдуманные книги про магию, смотрим кино.
— Кино? — хором спросили девочки.
— Про это потом расскажу, а сейчас давайте подумаем, как нам очаровать герцога острова Грез.

Глава 5

Идей по очарованию оказалось не много. Почти дырка от пончика. Да и какие шансы? Я беременная и связанная с Регалом, а Аниэль — профессор Универсума, за которую Дин голову открутит. Лиэри же вообще нельзя увидеть. В общем, нам было не до очарования великого герцога.
Так я и прибыла на столичный бал. И сразу же словила неприязненные взгляды, да шепотки за веерами. Настоящая картинка из исторического фильма Дюма, только платья изящнее и современнее, если можно было так назвать моду Стеллариума.
Я же была в красивом сиреневом платье с темно-фиолетовым подюбником, по краю которого блестела серебряная нить вышивки — крохотные звезды мерцали как настоящие. Такие же звезды шли по лифу и мерцали на полупрозрачной ткани верха, что закрывал мою шею и вырез от любопытных взглядов искательниц на мне драконьего парфорса. Вместо рукавов на мои руки свисали тончайшие нити горного хрусталя, что добывался только в землях Регала. Из такого же ценного минерала была сделана и моя диадема.
Для этого эффектного выхода мне пришлось забирать Наэни из лагеря Волда, который прятал войников Регала в тайном месте у излучины реки. Мы с ним изрядно поругались из-за того, что он хотел бросить людей в бой ради освобождения своего герцога, и лишь авторитет и жесткие приказы Ромэса остановили их от самоубийства. Хорошо, что мы с Ромэсом полностью разделяли видение, как надо спасать Регала. И туда точно не входила бойня.
Я понимала, что я для них не авторитет. Без году неделя в статусе невесты. Поэтому на мои плечи ложилась большая ответственность — доказать им свои силу и ум, достойные супруги великого герцога Ночи. Волд мне так и сказал: " Я отдаю вам самое ценное, госпожа. Мою Наэни. Не смейте предавать мое доверие. И сделайте все возможное и невозможное, чтобы спасти нашего герцога".
Я не могла проиграть, ведь на кону стояли все наши жизни. И жизни наших с Регалом детей!
Поэтому я обязана показать всему этому обществу, что герцогиню Росалес не запугать!
Я подошла к Альгету с супругой и сделала реверанс. Здесь не оглашали титулов и имен, как было в английском этикете, но поприветствовать хозяина было крайне важно.
Мы обменялись вежливыми фразами, и меня сразу перехватил дядюшка с акульей улыбкой на губах.
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— Сиенна, ты не в трауре? — вздернув бровь, первым делом спросил Гайзен. Он смирился с тем, что не смог меня выудить из дома Блэков, но контроль над своей лже-племянницей терять не собирался, всячески изображая убитого горем родственника.
— Зачем это представление... дядя? Разве наедине мы не можем говорить без этого притворства с твоей стороны? У меня траура нет, я освободилась наполовину от клещей под названием «семья».
Сатэрик Гайзен прищурился, быстро пробежал глазами, чтобы убедиться, что никого рядом в этом уголке зала нет.
— У тебя нет и шанса против меня. И твоя эльфийка тебе не поможет. Силенок маловато, а единственный, кто мог изменить расклад сейчас в донжоне. И тебя скоро сошлют на остров Тумана, где ты и сгниешь. Уж я позабочусь.
Как-то слишком самоуверенно говорил Гайзен, словно наперед знал, что на острове ему будет позволено все. А если так и есть? Если герцог Тумана в сговоре?
Как же необходим этот дурацкий кристалл!
— Я не сомневаюсь в вашем желании убить меня, Сатэрик, но, я надеюсь, вы понимаете, легко я не сдамся. Я не для этого получила второй шанс, чтобы его тут же лишиться.
Гайзен усмехнулся. Его забавляла моя бравада, наверное, он и правда так видел меня — попаданкой без знаний и силы, — но я собиралась его удивить.
— Ради интереса я понаблюдаю за твоими барахтаньями и рыданиями, когда Регала убьют.
— Вы слишком быстро списали меня со счетов, дядюшка. И совершенно забыли про мои венцы, а ведь для меня этот вопрос самый важный. И ради собственного выживания отчаявшаяся женщина может пойти на многое.
Гайзен недобро сверкнул глазами. Похоже и правда забыл про венцы, а их никто не убирал с меня, потому что невозможно, зато я знала два оставшихся имени, и, какое совпадение, на дядю наши планы с Лиэри совпадали, а вот про третье имя я хотела поговорить с ней более плотно, потому что увидев свой третий «заказ», у меня возникли очень интересные подозрения.
— Ты сдохнешь со своим ублюдком в утробе, как и твой драккар, и больше никто мне мешать не будет, — прошипел мне в лицо злой Гайзен, и я решила проверить нашу с девочками гипотезу.
— Арх-герцог тебя остановит, когда все узнает.
— Альгет? — усмехнулся дядя. — Он вам не поможет. Никто вам не поможет, — протянул он с ядовитой улыбкой. — Поэтому можешь пока наслаждаться жизнью, Сиенна, скоро все вернется на круги своя.
Он сразу же ушел в ту сторону, в которую я и предполагала. Надо же, а бал — хорошая площадка для сбора информации. Теперь меня никто не будет донимать и я могу заняться герцогом Грез.
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Ани с Лиери дали мне очень подробное описание внешности мужчины, но они обе никогда не видели его вживую. Аниэль по своему статусу профессора крайне редко посещала балы, хотя вот по статусу семьи могла получить любое приглашение, но этой привилегией не пользовалась — не интересовало. А Лиэри почти и не успела пожить жизнью свободной герцогини — дядя и Тиад ее быстро упрятали в глушь. Так что в этом буйстве драгоценностей и дорогих одежд мне предстояло отыскать нужного нам герцога самой.
Спустя целый танец я наконец-то нашла темную длинную шевелюру Феристажа и сразу же поплыла по залу к герцогу. Он будто почувствовал меня и обернулся, улыбнулся с предвкушением и чуть склонил голову, когда я подошла ближе.
— Миледи Росалес.
— Милорд.
— Наслышан о вашей ситуации и выражаю вам искренние слова поддержки. Все что в моих силах...
— Ох, милорд, спасибо вам за участие, но вы единственный, кто может помочь мне. Я уже не могу выносить боль разлуки с герцогом Ночи и хочу забыться, хоть на несколько дней на вашем острове, но я слышала там есть иллюзорные ловушки, и их можно обойти лишь с помощью ваших кристаллов. Могу ли я рассчитывать на ваше полное гостеприимство?
— Я правильно вас понял, миледи, вы хотите отдохнуть на моем острове?
— Очень сильно!
— Мне говорили, что вы никогда не ступите на мою землю и что не собираетесь посещать академию.
— Академию? Но меня направляли в Академию в герцогстве Тумана...
По-моему, я сейчас совершила большую такую ошибку, судя по ухмылке герцога.
— Все верно, миледи. Вас хотят направить ко мне, в мои скудные и несчастные земли, что являют собой оплот защиты всего Стеллариума от последователей Черной магии. Герцог Хаунд, Куарим Рилкоган, к вашим услугам, Сиенна.
Мужчина галантно поклонился и припал губами к моим пальчикам, аккуратно ухватив руку, что лежала на груди, потому что от удивления и страха я машинально закрыла ей сердце. Взгляд герцога прожигал меня, отчасти подозрением, отчасти темной горячей искрой интереса. Того самого интереса, который проявляют мужчины к девушкам, попавшим в беду. И хоть за моими плечами все-таки виднелась тень дома Блэков, герцог Хаунд все равно улыбался мне с каким-то предвкушением.
Но как я могла ошибиться, ведь подруги дали мне исчерпывающее описание?!
— Я вижу вы опечалились, миледи, что так глупо ошиблись с персоной, — Куарим улыбался от уха до уха, наслаждаясь и моим смущением, и, конечно, раздражением.
Я медленно потянула свои пальцы из его захвата, но герцог усилил давление, не дав мне освободиться от него окончательно.
— Сиенна, вы не могли не узнать меня, ведь я был вашим женихом наравне с Тиадом. Вряд ли вы забыли тот ужасный скандал. А значит, вы — самозванка.
Его взгляд еще больше потемнел, а мягкий захват превратился в стальной. Вторая его рука обвила талию и прижала к себе.
— Потанцуем, миледи? И вы мне все расскажите. Шепотом на ушко.
Я сглотнула и сделала вдох. Мне надо прекратить появляться среди знати, иначе это может обернуться очень плачевным результатом. Но Лиэри ничего не говорила про второго жениха, а значит, и я смогу сыграть потерю памяти. Если так нужно, пусть сам герцог Хаунд докапывается до сути произошедшего. Без дядюшкиных козней точно не обошлось.
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Герцог очень умело закружил меня в танце, на зависть всем местным сплетницам. Ох уж как смотрели и разглядывали меня местные матроны со своими дочерьми — не передать словами. Была бы возможность, так на этом самом паркете и воспламенили, чтобы не мозолила глаза. И судя по тому, как некоторых перекосило, герцог Хаунд был очень завидным женихом.
— Я жду вашей исповеди, миледи.
Я задержала дыхание и кинулась в словесный бой.
— Я вас не помню, герцог. И ваши слова про кандидата в мужья меня изрядно напугали, ведь всю свою жизнь я следовала правилам семьи Росалес, а затем моим проводником стал — покойный Тиад. Но, как недавно выяснилось, моя судьба далека от жизни в глуши, ведь я избранница драккара и обладательница магического потенциала.
— Вы так выделили последние слова, будто узнали об этом на днях, — удивился Куарим.
— Так и есть, я узнала о потенциале, будучи помолвленной с Регалом. До того дня я жила обычную неприметную жизнь нелюбимой жены.
Куарим встал как вкопанный.
— Сиенна, о чем вы говорите?
Я взяла мужчину под руку и повела на открытую террасу. Если смогу вызвать чувство вины, то, может быть, герцог поможет. Но еще был тот странный список с именами знатных мужчин. И сговор с чернокнижниками. Мой несчастный мозг взрывался ежеминутно от всей этой информации. Кому доверять? Кто враг? Когда я увижу Регала?
Удивление герцога было действительно искренним.
— Почему вы не стали моим супругом? Почему я не помню этого? За все года супружеской жизни не было ни одного упоминания о том, что у меня был выбор. Вы были влюблены в меня, Куарим?
Герцог опустил взгляд, нахмурился, погрузившись в чертоги памяти.
— Может ли быть, что вам стерли память, Сиенна?
Я грустно посмотрела на герцога. Пусть сам говорит. Если он на нашей стороне, то это очень скоро будет понятно.
— Ваш дядя? Это он?
Я отвела взгляд — ни да, ни нет, но если у Куарима были подозрения, и он истинный сын Стеллариума, то дядюшка должен определенно попасть под его подозрение.
— Сиенна, не буду скрывать, что моя симпатия зиждилась на уверенности, что со временем она сможет перерасти в более сильные чувства. К тому же вы — прекрасная партия. Но если вы сейчас в беде — я помогу.
— Милорд, у меня нет в столице друзей, а память о вас пропала. Поймите, что мне сложно доверять кому-либо.
Герцог не выпустил моих пальцев из своих рук, лишь сжал челюсть, отчего проступили желваки.
— Вся эта история теперь видится мне крайне прескверно, миледи. Будто вас с Регалом хотят очернить и лишить законного счастья. Магия драккаров и так угасает, а тут еще такие препятствия. Я докажу вам, что мне можно доверять.
Я улыбнулась и медленно потянула руки на себя, вынимая пальцы из рук Куарима. Он будто опомнился, резко разжал свои и снова предложил мне локоть, чтобы вернуть в зал.
Когда мы уже подходили к мягким банкеткам около небольшого фонтана, к нам на встречу вышел красивый мужчина, сильно похожий на герцога Хаунда. Те же длинные черные волосы, только глаза будто краснее и ярче.
— Брат, — широко улыбнулся мужчина в дорогих с золотой вышивкой одеяниях, — миледи Росалес, — склонился уважительно.
— А вот и герцог Феристаж, Сиенна. Я оставлю вас, появились срочные дела. — Куарим подмигнул мне и тише добавил: — Я свяжусь с вами.
Как только герцог Хаунд удалился чеканным шагом из зала, яркие смешливые глаза его брата остановились на моем лице.
— Вы только появились в столице, миледи, а вокруг вас столько скандала.
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Я посмотрела прямо в глаза герцога Феристажа. С братом у них была феноменальная схожесть, хоть они явно не являлись близнецами. Скорее, двойняшками. И не стала изображать непонимание — он ведь хотел меня подколоть, а значит, к моим страданиям герцог относился хоть и с интересом, но поверхностно.
А мне нужно было, чтобы он заинтересовался сильнее.
— Милорд Феристаж, не я создаю сплетни и скандалы. Остальным настолько скучно, что они перемывают кости, придумывая свои версии событий.
— Ализир, миледи. Для вас я отрину этикет, но если расскажите свою версию событий.
— Сиенна, — улыбнулась я мужчине. — Для моей версии событий вам придется стать моим другом, Ализир. Вы сможете на такое пойти?
— Водить дружбу с самой желанной и скандальной леди всего Стеллариума?! С огромным удовольствием, — улыбнулся он соблазнительно, хотя в глазах не было и намека на теплоту. Феристаж был нисколько не мягче своего брата.
Мне не страшно было рассказать ему правду про нас с Регалом, но вот про дядюшку... Про него придется подбирать слова. Жаль, что мы с девочками так и не поняли сами, как можно проверить черного мага на воровство личины.
— Тогда я хотела бы поговорить с вами без свидетелей, Ализир.
— Не боитесь, что вам припишут меня в любовники уже завтра утром? — Герцог позволил мне схватиться за его локоть и спокойно повел в сторону садовых беседок, что отделяли вход в парк от самого зала. Тут можно было спрятаться за высокими и ароматными кустами из роз и любоваться на парк.
— А вы думаете, мне этого не припишут, даже если бы вы мне просто учтиво поклонились? Когда начинается порицание, то оно может доходить до того, что тебе будет запрещено дышать рядом с приличными дамами света Стеллариума. У меня нет времени беспокоится о такой ерунде, как чужая зависть или глупость.
— Вы смелы, Сиенна, и крайне... реалистичны. По правде, по рассказам брата мне казалось, что вы как та самая роза, чьи лепестки и аромат дает вам магию. Хрупки и беззащитны. Но, как и оказалось, вы — настоящая роза: красивый цветок с шипами.
— Ваш брат не ошибся. На мою решимость повлиял герцог Блэк, Регал. Его импульс магии и его чувства будто разбудили меня ото сна под хрустальной колбой. И раз я обещала вам свою версию событий, то я готова ее рассказать.
Мы расположились в самой дальней беседке, которая укрывалась розовыми кустами с трех сторон. Нас бы там никто не заметил, но и мы бы не заметили того, кто захотел бы подслушать наш разговор. Это понимала не только я, но и Ализир, поэтому он молча сдернул свою длинную серьгу с мочки уха и, шепнув одними губами заклинание в черный агат каплевидного украшения, кинул его на землю около нас. Воздух зашипел, словно от обжигающих лучей светила и превратился в пар, который быстро рассеялся в немного прохладном воздухе вечера.
— Вот теперь я вас слушаю, Сиенна.
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Я выпрямила спину и подняла глаза на Ализира. Его взгляд смягчился, улыбка на губах уже не выглядела такой дежурно холодной. И я, сжав ткань юбки, вздохнула и принялась за рассказ о том, как же я докатилась до жизни такой, в которой у меня отняли право на личное счастье.
— Наверное, стоит сначала сказать, что все эти домыслы о том, что драконий парфорс возник у меня после измены покойному Тиаду — домыслы. По дороге мы действительно оказались вдвоем почти голыми, но в банном домике и чуть не утопили друг друга. Наше знакомство было ужасным — я бежала от мужа, а герцог Блэк следовал по своим делам. И мы друг другу изрядно мешали. Но после той вспышки гнева связь проявилась, и нам пришлось налаживать контакт, который плавно перетек во взаимную симпатию, а потом и в сильную связь. Я каждый день нащупываю по тонкой вязи узора парфорса связь с Регалом и ощущаю душой, как он страдает в заключении. Думаю, ни один мужчина, у которого отняли возможность защитить свою семью, будет спокоен. Я боюсь, что на Регала будут давить. И только Стеллы ведают, что у него могут потребовать за смягчение приговора за преступление, которого он никогда не совершал!
Я замолчала, потому что у меня закончился воздух в легких. Я так эмоционально говорила, что не заметила, как начала задыхаться от собственных эмоций. Ализир медленно положил свою руку на мою и принялся со мной дышать, пытаясь вернуть мне равновесие.
И когда я успокоилась, спросил:
— Значит, вы категорически отвергаете обвинение? А есть ли у вас доказательства?
Вот оно! Либо я озвучу свою просьбу сейчас, либо уже никогда.
— Для этого мне нужен ваш черный кристалл Грез. Я считаю, что среди высшей знати есть чернокнижник под личиной одного из тех, кто наделен властью.
Ализир замер, обдумал мои слова и уточнил:
— Вы ведь говорите о конкретном стеллариумце, Сиенна. Почему же не называете его имени, хотя просите подарить вам часть бесценного Оникстелла, что защищает мой остров и мою семью? Или вы пытаетесь обмануть меня?
Голос у меня пропал вмиг. Я так растерялась, что просто округлила глаза, пытаясь подобрать слова, а в итоге все больше осознавала, что со стороны мое странное молчание выглядит как подтверждение слов герцога Грез.
— Не молчите, — приказал, а не попросил Ализир.
— Я боюсь, что вы не поверите.
— Говорите, Сиенна!
— Арх-герцог, — выдохнула я и вся обмякла, словно из меня вытянули стержень, который помогал мне держать себя прямо и уверенно. Неожиданно это признание далось мне болезненно и как-то обреченно, ведь если сейчас Ализир встанет и уйдет, то я потеряю единственную возможность проявить сущность Зла в самом сердце Стеллариума.
Ализир, закономерно, поднялся на ноги.
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— Значит, брат был прав, — вдруг проговорил Ализир и быстро закрутил волосы в хвост. — Миледи, кому еще вы озвучивали эти слова?
Я проглотила язык. Как я могу сказать, что у нас женский кружок юных детективов?! Придется врать, но и Ализир не настолько-то и честен со мной, ведь получается кто-то из знати подозревает самое плохое в столице.
— Это лишь мои умозаключения при общении с Альгетом. Как я могу такое озвучить в беседе? Не хватало, чтобы меня упрятали вместо академии в башню, как душевнобольную. Сказать, что я сошла с ума с горя не составит труда.
— Я бы хотел вас подбодрить, что с вашим рационализмом, это невозможно, но вы правы — Зло проникло в святая святых. Сиенна, я переговорю с братом и, подозреваю, что мы встретимся с вами вдвоем для еще одного разговора. Прошу вас, уезжайте домой немедленно. Я не смогу вас защитить сейчас, не привлекая ненужного внимания. Это опасно для нас всех. Берегите себя и постарайтесь не привлекать к себе внимания, хотя в вашем случае это крайне сложно. Вы слишком ярки для этой клумбы сорняков.
Ализир поднял свою серьгу и вернул ее на место, а затем протянул мне руку. Я уцепилась за сильные пальцы и поднялась со скамьи. Нас сразу же накрыло ароматами цветов, смехом из бального зала, разговоры и шелест листьев от вечернего ветра.
— Будьте сильной, Сиенна. Борьба еще впереди.
Я кивнула, соглашаясь с герцогом, и ухватилась снова за его руку. Ализир привел меня обратно в зал и церемонно поклонился, прощаясь. На нем снова была приклеенная улыбка и холодный скучающий взгляд. Я поняла его хитрость — пресыщенный, высокомерный мужчина вряд ли захочет помогать даме в беде, а я была в беде в кубе!
Как только Ализир покинул меня, я сразу же словила несколько презрительно-надменных взглядов. Пора было уезжать домой — я добилась намного большего!
Чтобы не привлекать ненужного внимания я решила выйти к главным воротам, где меня ждал мой экипаж, через верхний этаж, пройдя сквозь галерею. Этот проход я приметила еще тогда, когда в зал прибывали гости. Быстро поднялась по лестнице и столкнулась с мужчиной. Он был одет в дорогой костюм с вышивкой из черных бриллиантов. Я хотела обойти мужчину, вежливо склонив голову, но тут мой взгляд зацепился за предмет, который был мне знаком еще в моем родном мире.
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Глава 6.4

На его правой руке, на указательном пальце блестел кровавым цветом перстень. Тот самый, который остался в моей памяти из родного мира, когда меня приговорили к смерти на алтаре. Принесли в жертву, обескровив мое несчастное тело, а потом это чудовище выкинуло мою душу в мир Стеллариума. 
Меня сковало страхом. Я замерла и медленно подняла взгляд. Мой убийца смотрел на меня с интересом. Глаза у этого мужчины были черные и пустые, как камень надгробия. 
— Сиенна, как же давно я тебя видел. Дядюшка не сообщил мне, что ты стала парфорсом драккара. Как и не сказал, что ты попала в такую сложную ситуацию.
Похоже, дядюшка затер Лиэри почти всю память. Очень продуманно с его стороны, теперь все нужные имена нам с девочками придется искать самостоятельно. А имя этого чернокнижника я хотела узнать в первую очередь.
— Простите меня, но мне нужно домой. Я очень спешу.
Как бы мне ни хотелось сейчас подольше рассмотреть этого мужчину, но еще меньше я желала раскрыть то, что даже не знаю его имени.
— Я передам твоему дядюшке, что ты покинула зал. Не держу, завтра увидимся в вашем городском доме, я обещал Сатэрику заехать к вам, помочь с погребением.
— Конечно, спасибо вам.
Мужчина холодно улыбнулся и отошел, давая мне возможность пройти. Я уже ступила на верхнюю ступень, как его жесткие пальцы вдруг схватились за мое запястье.
— Сиенна, если тебе понадобиться любая помощь, то обращайся незамедлительно — дом семьи Изавиус всегда открыт для тебя.
Я поклонилась, а хватка на руке ослабла. Мне стоило огромных усилий, чтобы не кинуться прочь от этого монстра, который прикидывался добрым волшебником. Значит, дом Изавиус. Я запомню и передам всю информацию девочкам. Чтобы не бежать, я медленно считала в голове, стараясь подстраивать шаг, но юркнув в экипаж, задышала испуганно и попросила мчать домой быстрее ветра. Мне срочно нужно было переговорить с Лиэри. 
Дома я тихонько поднялась в спальню, где в удобном кресле дремала Наэни.
— Ох, госпожа, давайте я помогу снять вам платье, — подскочила она спросонья.
— Спасибо, моя милая Наэни. Я без тебя, как без рук. Ванну не готовь, я просто оботрусь и лягу спать. Измотала все силы на этом балу.
— Вас никто не обидел? — серьезно спросила Наэни и проворно помогла снять верх наряда.
— Нет, напрямую нет, но я для них скандальная герцогиня, поэтому сплетен и неприятных взглядов хватит надолго. Не обращай внимания. Меня сейчас интересует только Регал и его жизнь. Остальное — пыль под ногами.
— Вот и правильно, госпожа! Они не стоят даже носков ваших туфель.
Я улыбнулась — Наэни была настоящей защитницей. Лиэри очень повезло с верными ей людьми. 
— Иди ложись спать. Я за тебя отвечаю перед твоим мужем.
— Не муж он еще, — засмущалась Наэни.
— А ведет себя как муж. И спрос с меня, будто жену забрала, так что слушайся меня и береги свое здоровье, Наэни. 
Улыбка у нее засветилась счастьем.
— Тогда спокойной вам ночи, госпожа. Пусть Стеллы укажут во сне вам правильный путь, а завтрашний день принесет хорошие новости.
— Так будет. Вот увидишь.





Глава 7.1

Как только Наэни покинула мою спальню, Полог Ночи с себя сняла Лиэри и улыбнулась мне.
— Как прошел бал?
— Можно сказать, что удачно. И мне даже не пришлось использовать Полог. Завтра утром я еду к дяде для объявления своей воли по погребению Тиада. Дедушка Ромэс уже подготовил фальшивую сонну для гроба, так что на самом погребении мы обнаружим правду. А в обед я предлагаю собраться у Аниэль и обсудить то, что я смогла разузнать.
— Тогда я с утра передам Ани о нашей встрече. 
— Спасибо, Лиэри. Расскажи, как прошли твои поиски?
По грустному взгляду стало понятно, что новости будут не столь удачные, как у меня.
— Ни я, ни мои помощники так и не смогли найти следов Асатара, а ведь он — сильнейший демон. Я ничего не понимаю, Сиенни. 
Я обняла подругу и села вместе с ней на кровать. 
— Может быть, на нем Полог, как твой, поэтому ты не можешь найти его?
Лиэри стерла слезинки из глаз и задумалась. 
— Но тогда это какой-то слишком сильный Полог. Все равно Асатар сильнее любого мага в Стеллариуме. Сиенни, а вдруг он мертв?
— Сильнейший демон? Нет! — уверенно заявила я и прижала к себе Лиэри, чтобы погладить ее по плечу. В мыслях материализовались образы чернокнижника дома Изавиус. Его алый камень заставил меня сжать кулаки от поднявшейся злости. Именно из-за этого чудовища моя душа перенеслась в Стеллариум. — Да! — подскачила я с постели, чем напугала Лиэри. — Именно! Лиэри, а вдруг Асатар не в Стеллариуме? Может быть, он в моем мире? Ведь похоже, что ваши чернокнижники нашли способ перемещаться в мой мир за энергией, за сосудами силы. 
Лиэри подняла на меня серьезный задумчивый взгляд. Я видела, что такая мысль ей не приходила, но...
— Это возможно, Сиенни. И для такого переноса нужно меньше магического потенциала, чем сокрытие демона. 
— Сегодня я столкнулась с тем черным магом, который отправил мою душу сюда. И похоже он еще не в курсе, что я не ты. Я могу попросить о встрече и попробовать что-нибудь разузнать.
Лиэри с ужасом уставилась на меня.
— Ты с ума сошла! Ты же беременна! А если он на самом деле все знает и это ловушка? Нет, Сиенни, никакой помощи не нужно, если она столь опасна. 
Я снова села на кровать и кивнула.
— Мне сложно просто сидеть и ждать, и ничего не делать. Я хочу вытащить Регала. Помочь тебе с поиском Асатара. И закончить весь этот кошмар как можно быстрее. 
— Нам нельзя торопиться, потому что нам никак нельзя совершить ошибку, — вправила мне мозги Лиэри. А как это еще назвать, если во мне бушевали эмоции и гормоны, и я хотела увидеть результат уже завтра. Но все верно — нам нельзя выдать себя и поторопить события, которые мы не контролируем. — Попробуй думать о том, что чем спокойнее и взвешеннее мы принимаем решения и совершаем действия, тем лучшую крепость мы строим вокруг себя. Вряд ли наши враги считают нас достойными противниками, и это тоже наш шанс. Мы обязательно победим, Сиенни!
— Да, обязательно накажем этих чертей!
— Чертей?
— Мерзких плохишей, — пояснила я для Лиэри, и она мило рассмеялась.
Мы обсудили погребение Тиада, все традиции, и когда я принялась зевать, Лиэри попрощалась со мной и пожелала спокойной ночи. Но позволить себе спать до полудня я не могла — меня ждал дядюшка, мои фрейлины и гроб Тиада.




Глава 7.2

Впервые за столько времени мне снился сон из моей прежней жизни. Шум Лондона, запах подземки и голоса людей, которые создавали такой привычный фон большого города. Я куда-то спешила. Неслась по узкой части тротуара, обгоняя прогуливающихся людей. Мимо меня мелькали вывески пабов, и было понятно, что я бегу на встречу с кем-то очень важным. Поворот на Сент-Джеймс, и вот она вывеска «Черного крыла». Я забежала туда с улыбкой и увидела его — Регала. Он сидел за столиком с большой кастрюлей мидий и ждал меня. Как же я скучала! Я кинулась ему на шею и прижалась к любимому. Регал прекрасно выглядел в современной одежде — джинсы, толстовка, модная небритость. Драккар на Стеллариуме остался драккаром и в Лондоне. Я села рядом с мужем, сжала его руку и положила голову на плечо. На душе было так легко! — Давно ждешь? — спросила я, вытирая руки спиртовой салфеткой. Так хотелось есть! Особенно эти прекрасные мидии в чесночном соусе. Когда родятся малыши, мне будет запрещен такой состав еды, но пока они росли во мне, то я могла немного побаловать свои рецепторы. — Я готов ждать тебя хоть вечность, — Регал забрал у меня салфетку и, наклонившись, нежно поцеловал. — Соскучился, — сказал он просто, и его темные глаза наполнились горячими искорками, которые я видела, только когда мы оставались один на один. Мне казалось, что это все магия, но похоже, мой драккар смог сохранить изрядный потенциал даже в нашем мире. — Я так люблю, когда ты мне льстишь. Сразу такой милашка, — улыбнулась я мужу. Регал состроил гримасу, но быстро сменил ее на широкую улыбку, когда на наш столик поставили пинту крафтового пива и ягодный безалкогольный пунш. — А я люблю, когда ты меня кормишь всякой вашей вкуснятиной. Я уже полюбил ребрышки, стейки и фишэндгипс. — Чипс, фишэндчипс, — поправила Регала и подсунула ему те самые «чипс» в виде картошки айдахо. Он действительно уминал почти любое блюдо, что я для него заказывала в многочисленных пабах и тратториях. Учитывая, что моя внешность и мои документы, как и у Регала были поддельными, а деньги на банковском счету принадлежали тому чернокнижнику, которого Регал заточил в скалу, то чувствовали мы себя великолепнейшим образом. — Я постараюсь запомнить. А ты запомни, что гроб Тиада не должны ставить около черных свечей, иначе не узнаете правду. Я замерла вглядываясь в лицо Регала, а он поднял на меня взгляд — два темных провала — и повторил: — Остерегайся черных свечей. Я сразу же вынырнула из сна, распахнув широко глаза. Это чертово погребение испортило мне сон с Регалом. Даже сюда пролезли щупальца дяди и Тиада, чтобы его черти драли! Но все-таки сон был очень странным. Я так явственно ощущала весь шлейф запахов лондонских улиц, а городской шум... я словно была там по-настоящему. Значит, и про свечи не стоит отмахиваться. Я встала с постели, вдохнула из небольшой чаши отварные листья из нашего сада, которые, по словам Наэни, помогали беременным по утрам для бодрости, и накинула халат. На кухне уже кипела жизнь, и дедушка Ромэс был облачен в черный сюртук и плотные того же цвета брюки. Конечно, дядя не ждал присутствия старшего Блэка, но я не собиралась идти на похороны одна. Пусть все знают, кого я считаю настоящей семьей.

Глава 7.3

— Ты готова, Сиенна? — позвал меня дедушка Ромэс. Я снова посмотрела на себя в зеркало и опустила черную вуаль на лицо. Что у нас, что в Стеллариуме женщины научились создавать аксессуары, которые помогали им прятать настоящие эмоции.
— Да, я готова.
Мы вышли во внутренний двор, где нас ждала карета и, разместившись в ней, отправились в дом, который был моим по праву, но который я уже никогда не назову домом — в городскую усадьбу Роз.
Дядюшка не поскупился на похороны Тиада. Весь сад был укрыт белоснежной тканью, как символом силы Солнца и Света Души. Это выглядело настолько гротескно, что превращалось в насмешку. Церемонию проводили в музыкальном павильоне, откуда доносилась грустная и медленная мелодия. Гости впереди нас шли чинно и явно хотели продемонстрировать, что они скорбят по ушедшему бабнику и тунеядцу. Дядюшка встречал около входа, а рядом с ним стояла сестра моей фрейлины. Брианна. Она смиренно опустила голову, не скрывая лицо вуалью, а ее просторное черное платье напоминало монашескую робу. Если бы присутствующие не знали, как выглядит герцогиня Росалес, то несомненно приняли ее за меня.
Только вот у меня были воспоминания Лиэри, и Тиад никогда бы не нашел ответные чувства у такой девушки. Все в ней кричало о хитрости, уме и прекрасных актерских способностях. Такая девица не стала бы тратить свои таланты на Тиада, кто был лишь марионеткой в руках дяди. Вот, кто ее по-настоящему бы заинтересовал.
Вот, кого она захотела бы сделать своим.
И дядя, не обращающий на девушку внимания, все равно закрывал ее. И с каждым нашим шагом, я все больше ощущала нечто сильное, магическое рядом с этими двумя.
Свою магию, значит, не ощущала, а вот у дядюшки шлейф — научилась.
Мы остановились с Ромэсом около них, и глава Блэков выразил свои соболезнования.
Конечно, дядя весь скривился, но тут было столько гостей столицы, что проявить прямую враждебность значило уронить лицо, а он ведь — «прекрасный человек». Просто с племянницей не повезло.
— Сиенна, — протянул он руку ко мне, собираясь забрать у Ромэса. Я сжала его ладонь и произнесла:
— Ах, дядюшка, вы столько сил вложили в прощание с Тиадом. Спасибо вам, что проявляете такое великодушие к нему — человеку со столькими пороками. Я так и не смогла простить ему измен.
Весь холл, что был наполнен гостями хранил полное безмолвие. Естественно, сплетни — лучший десерт на любом мероприятии. И во всех мирах.
Дядя сглотнул и почти выдернул свою руку из моей.
— О чем ты, Сиенна? — шипел он сквозь зубы.
— Вы же знаете не хуже моего, насколько плохим выбором оказался Тиад для нашей семьи. Не ровен час и к нашему порогу придут несчастные обманутые девицы с младенцами на руках.
На самом деле я была удивлена, что такого до сих пор не произошло. Но это лишь подтверждало все то, что рассказывала Лиэри: Сатэрик Гайзен контролировал его. И не только его.
Брианна побледнела, неосознанно подняла руку к животу, и лишь по этой реакции я уверилась, что она беременна. Я сама постоянно закрывала руками живот, защищая своих малышей. Какая бы женщина не была змеей, но инстинкт — это не то, что легко можно откинуть лишь усилием ума.
— Сиенна, побойся кары Стелл, — еще тише и еще злее ответил дядя. — Мы же на похоронах твоего мужа.
— А еще тирана и прелюбодея. Я не буду по нему скорбеть, но я отдам дань прощания. Пойдемте, дедушка Ромэс, ветер поднимается.
В холле я вежливо кланялась гостям, не поднимая вуали, они же разглядывали меня с огромным интересом. Уверена, что многие пришли сегодня сюда поглазеть на то, как скандальная герцогиня Роз будет вести себя на похоронах супруга. Раньше бы я чувствовала такой огромный букет вины, что не смогла бы и слова вымолвить. А уж постоять за себя...
Но сейчас во мне кипел праведный гнев! Меня перенесло сюда по воле того чернокнижника и из-за смерти Лиэри. Именно ее душа, поруганная и несчастная, требовала мести своим убийцам. И никто ее не защитил. Никто не помог. Лишь смотрели на то, как она угасает. И не этим лицемерам кого-то ни было судить! Пусть начнут с себя и своих грехов.
А у меня в этом мире их нет — я люблю своего истинного драккара и жду от него наших малышей. Забочусь о подругах. И берегу дедушку. И, конечно, Грома.
Я найду причину своего отторжения магии Стелл и стану самой сильной здесь, чтобы действительно наказать всех виновных. И эти похороны — следующий шаг в моем плане. Сегодня мы узнаем точно был ли отравлен Тиад.
Слуги открывают двери во внутреннюю часть павильона, где около дальне й стены, украшенной алыми розами стоит красный гроб. Все в традициях герцогства Роз: алые розы и алая сонна. Вернее, то что доверенный краснодеревщик Ромэса выдал за нее.
Гроб до самого прощания закрыт по всем традициям и ритуалам Стеллариума, поэтому мы с Ромэсом использовали снаружи совершенно другую породу дереву. Ту, что никак не изменит цвет, ту, что не выдаст наш хитрый план, и, судя по рисунку, нам все удалось.
Мы садимся с Ромэсом на первую скамью, куда скоро усядется и дядя. Все остальные будут размещаться позади.
Я поправляю вуаль и осматриваю символы вечной жизни. позади гроба ввысь взмывают пять золотых стрел со звездными наконечниками — Пять Стелл — извечный символ сотворения этого мира и его магии. Аромат роз окутывал всю залу нежным, мягким ароматом сортов из наших садов. Он не дурманил голову, а лишь маскировал стойкий аромат ладана, которым всегда покрывали кожу покойника.
А еще они перекрывали запах горящих свечей.
Я посмотрела на высокие подсвечники в углах и замерла. Они были угольно-черными.
— Регал предупреждал о черных свечах, — прошептала я одними губами и схватилась руками в замок. Похоже, не только мы с Ромэсом решили устроить сюрприз на похоронах Тиада.

Глава 8.1

Вскоре на скамью рядом с нами сел дядя. Глянул на нас с Ромэсом и махнул рукой жрецу. И началась заунывная ритуальная месса по усопшему. Удивительно, насколько близки мы были со стеллариумцами — такое же множество символов для перехода в загробную жизнь, с той лишь разницей, что мир Ночи был явью и жители Стеллариума точно понимали, куда попадет их душа.
Оттого, наверное, мне казалось, что тогда совсем глупо грешить. Но и грешили тут с огромным размахом. Целями были не деньги, а чистая, стопроцентная власть и порабощение мира.
«Миров», — поправилась я мысленно. «Цель черных магов определенно не один лишь Стеллариум. Но мне почему-то кажется, что как только информация о магии попадет к нам на Землю, то там сразу найдутся желающие вложиться материально и ресурсно, чтобы у черных магов была возможность идти дальше — в новые миры, а землянам платить проценты. Этого нельзя было допустить!»
Я так задумалась об опасности, о которой раньше ко мне не приходили мысли, что не услышала, как меня зовет дядя. Сатэрик Гайзен выглядел напряженным и, по-моему, злым. Похоже, я потопталась по его самолюбии.
— Сиенна, соизволь встать и дойти со мной до гроба. Не позорь наш род, — тихо проговорил дядя и протянул мне руку. Я обернулась к Ромэсу, и он кивнул мне. Я встала, взялась за руку дяди и прошла с ним к гробу Тиада. Около него уже стоял жрец, готовый раскрыть нам крышку. Я подошла и замерла около постамента. Кинула взгляд на черные свечи и отвела глаза.
Их поставил Гайзен? Или кто-то другой? На ум пришел барон Изавиус — темный неприятный человек.
— Поклонитесь Стеллам, дабы даровали они свой свет усопшем, и душа его нашла путь в мир Ночи под свет звезд, — напевно произнес жрец, а мы с Гайзеном поклонились. А как выпрямились, крышка гроба уже была открыта. И стоило жрецу, дяде и мне посмотреть внутрь, как послышался громкий вздох.
— Святые хранители, это же следы яда! — повысил голос жрец и отшатнулся, споткнулся и упал на задницу, начав отползать от гроба.
Гайзен побелел. Вся краска с лица сошла. Не ожидал.
Краем глаза я заметила, что со скамьи встал Ромэс. Он подошел к гробу, заглянул, выпрямился и уверенным сильным голосом произнес:
— Супруг герцогини Росалес был отравлен, а не убит. Прошу вызвать адьютантов Арх-герцога для фиксации преступления.
Все зашептались, повставали со своих мест, кто-то направил вбежавших слуг с посланиями во дворец.
Все сработало и подтвердилось! Любой лекарь, любой маг легко узнал бы темные разводы на благородном дереве гроба. Оставалось лишь дождаться представителей Альгета, ведь даже он не сможет уже держать Регала в донжоне за то, что тот не совершал.
Я облегченно выдохнула и отошла за спину Ромэса, спрятавшись за старым драккаром, но это оказалось огромной ошибкой, потому что позади меня чадили черные свечи. И стояли они там все-таки не для антуража.
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Гайзен медленно поднял на меня тяжелый взгляд и улыбнулся зловеще. Если он и не ожидал такого хитрого хода, то явно не собирался сдаваться легко. Он сжал в руках свою трость и подошел ближе к гробу, встав по центру и вперив взгляд в восковое безжизненное лицо Тиада. Этот насильник выглядел красавцем даже будучи мертвым. Я продолжала наблюдать за Гайзеном из-за спины Ромэса и все ближе сдвигалась к тем зловещим свечам. Потрескивание фитилей становилось все громче, а улыбка у дяди все страшнее.
Я замерла и решила уже прекратить мотать себе нервы. Мне нельзя нервничать и точка!
Обернулась к стойке с подсвечниками и потянулась к зажженным фитилям стеблем вынутой из вазона розы. Но стоило мне попытаться погасить одну свечу, как они заискрили, зачадили черным дымом, от которого я принялась кашлять. Ромэс тоже зажал платком нос. Только Сатэрик Гайзен наслаждался развернувшейся сценой. Свечи будто разгорелись еще сильнее, выбрасывая в воздух непонятный едкий дым.
Я решила спуститься к скамьям, но не смогла сделать и шага, словно оказавшись в круге пентаграммы. Ромэс все понял по моему испуганному виду и повысил голос на Гайзена.
— Ты что творишь, темное отродье! Немедленно затуши свои демонические свечи! Это святое место!
— Я ничего не делаю, Ромэс. Древняя магия сама держит мою племянницу в плену за умысел, который она совершила в отношении ее покойного мужа. Эти свечи — ритуальный обряд Герцогства Роз, дабы отделить тех, кто с чистой совестью, от тех, кто желал зла покойному. Все по древним заветам родов.
— Впервые слышу о таком обряде, а я пожил в этом мире больше твоего, Сатэрик, — грозно ответил Ромэс. — Не лги, это тебе не поможет. Ты отравил Тиада и подставил моего внука! — голос у старого драккара сорвался, и он закашлялся, но его крепкая хватка помогала мне не упасть от головокружения — я стояла на месте, словно прилипла к полу. А этот дурацкий дым дурманил ум и не давал сфокусировать мысли.
— Похоже, что подставила вашего внука моя племянница и отравила собственного мужа. Я даже не знаю, что и сказать на такое вероломство, — притворно произнес Гайзен, заставив нас с Ромэсом уставиться на него с немалым удивлением.
— Ты совсем сошел с ума, — процедил Ромэс. — Немедленно затуши! — прикрикнул снова и даже махнул рукой, выпуская магию драккара в виде порыва ветра, но свечи не шелохнулись, как заговоренные, так и продолжили гореть, зато часть роз из вазонов разметало по полу. Я посмотрела в зал, но там почти никого не осталось, кроме моих фрейлин и сверлящей меня взглядом Брианны. Вот кто наравне с этим поехавшим крышей черным магом наслаждалась произошедшим. А ведь все они знали, что я беременна, и ни одна из них не обратилась к Гайзену.
Я задержала дыхание, зажмурилась, и схватилась за шею, обращаясь... умоляя частичку силы Регала защитить меня. И стоило моим пальцам соприкоснуться с шеей, как я оказалась в потоке — столбе энергии, она вырвалась откуда-то снизу, закрыла меня золотым светом и оплавила все черные свечи позади.
Я рухнула на колени, втягивая воздух и не отнимая руку от шеи. Как же мне не хватала моего дракона!
— Девочка моя, Сиенна? — испуганно заговорил Ромэс, помогая мне подняться на ноги. Я встала и сразу же качнулась в его объятия, не в силах справиться со слабостью.
— Я тебя уничтожу, — прорычал Ромэс. Его суховатые руки обнимали меня, как родную внучку. И я чувствовала, как они дрожали от гнева.
Гайзен усмехнулся и и посмотрел на проем, что вел в холл — там уже стояли адьютанты архгерцога.
— Господа, сегодня выяснилось, что герцог Блэк не убивал супруга моей племянницы, герцогини Росалес. Это сделала она сама. Прошу, ознакомьтесь с доказательствами.
Подошедший мужчина цепко осмотрел весь постамент и тот хаос, который сейчас тут творился, а затем уставился на меня:
— Вы задержаны, миледи.
Я только беззвучно закричала, открыв рот. Что значит, задержана?! Как можно поверить, что я убила Тиада?!
— Молчи, — приказал Ромэс и сдвинул кустистые брови к переносице. — Нам потребуется наш семейный адвокат.
«Прямо как в мыльной опере!» — пронеслось в моей голове. Только вот я была не на съемках сериала.




Глава 8.3

Спустя ровно час, я в наручниках из золотого сплава стояла в небольшой овальном кабинете и ждала комиссии, которая якобы должна была решить, что же со мной делать.
Нет, не вопрос того — виновата ли я! А именно «что делать»!
Ромэс, кажется, постарел на десять лет, морщины на его лице стали глубже, а походка тяжелее, делая его дряхлым. Семейный адвокат — сухой, высокий мужчина с усиками, как у Эркюля Пуаро, и почти с такой же тростью, забегал в кабинет, чтобы завалить стол какими-то бумагами. Он постоянно мне кланялся, называл «миледи Блэк», так и не представился, а мне было не до знакомств.
Сесть бы хоть на табуретку!
Ноги начали отекать сильнее обычного, хотя что тут удивительного при беременности. Тем более в себе я носила двух малышей, хоть еще больше похожих на фасолинки.
Видимо, такая экзекуция входила в план той самой комиссии, заставляя меня устать и выдать на эмоциях правду. Плевать им было, что они могут мучить несчастную беременную невиновную женщину.
И тем более было наплевать на то, что держали Регала в донжоне.
Я прикрыла глаза и принялась считать до ста, чтобы отвлечься, но громкий стук распахнутой двери и шум закончили он счет на шестидесяти шести.
И когда я увидела, что и в комиссии — шесть мужчин, то нехорошее предчувствие заставило меня напрячься.
— Миледи Росалес, вы понимаете, в чем вас обвиняют?
— Нет, поясните, — ответила я, высоко подняв голову. Не дождутся страха в моих глазах!
Уже совсем седой мужчина в черном кителе гвардейского полка Альгета поднял на меня льдистые холодные глаза и принялся зачитывать обвинение:
— Миледи Сиенна Лиери Аквитанская, герцогиня Росалес, обвиняется в злонамеренном отравлении своего супруга — лорда Тиада Саэмского, герцога Шип. Она хладнокровно убила своего супруга, чтобы ввести в заблуждение лорда Регала Раска, герцога Блэка, подставив его и сыграв роль его избранницы. Будет приговорена к заключению в обители «Серой птицы» на острове Тумана. Вам есть, что сказать?
Ох, у меня было много чего в ответ, но все заканчивалось на неизвестные им слова из лексикона девчонки с окраин Хэмпшира. Даже у нас, уж на что был порой чудаковатый суд, но вот такого беззакония я еще не встречала.
— И какие у вас есть доказательства? Я попрошу предоставить их моему адвокату. Пока что воздержусь от комментариев судебного процесса.
Мужчина с льдистыми глазами, генерал и не меньше, вскочил со своего места с удивленно-злым воплем:
— Да как вы смеете!
Но за меня ему ответил мой адвокат, вошедший в зал.
— Миледи совершенно права. С нашей стороны были приложены все записи, но у меня не сработали амулеты открытия папок — их никто не читал, и тому есть доказательство. И я вынужден напомнить, что миледи — не просто жена какого-то лорда, она — столп своего острова и вправе запросить Высший Суд.
Седовласый стал таким же белым, как его седины. Остальные напряженно замерли, боясь открыть рот.
А «Эркюль Пуаро» оскалился, показывая совершенно не добрую улыбку и продолжил:
— Именно, уважаемая комиссия, мы требуем Высший Суд!
Звучало это поистине страшно, и я лишь надеялась, что адвокат, и Ромэс знают, что делают.
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Все мужчины этой жуткой комиссии пошли одинаковыми пятнами злобы. Они смотрели на меня, как на лань в снежном лесу, которая собирается вот-вот убежать от охотников.
Если это так, то, конечно, я выберу этот Высший Суд, чтобы защитить себя.

— Для этого вы должны получить подтверждение хотя бы еще двух высших герцогов. У вас есть письма? — злорадно произнес главный в этой комиссии. Как же мне хотелось его сейчас придушить, чтобы он от собственного яда отравился.

— Одну минуту, — ответил мой адвокат и удалился в холл. Я проводила его взглядом и перевела гневный взгляд на седовласого. Он же злорадно улыбнулся.
— Не надейтесь, что ваш пронырливый адвокат сможет достать подтверждения от высших. Вы не уйдете от правосудия.
— От того правосудия, который упрятал невиновного высшего герцога в донжон? Кто компенсирует такое вопиющее нарушение? — вздернула бровь и провела взглядом по всем сидящим. Хотелось их испепелить на месте.
А лучше дядюшку! Сатэрик Гайзен совсем одурел от собственной безнаказанности.
— Говорите-говорите! За ваши слова вы тоже ответите, герцогиня, — усмехнулся седовласый.
Это походило на линчевание, а не на суд. А ведь титул у Лиэри был высший, почти неприкосновенный, но что-то мне подсказывало, что такое они себе позволяли в том числе, потому что я была женщиной.
И как таковой защиты сейчас за своей спиной не имела.
Муж мертв. Дядя выдвинул обвинение, а мой драккар в тюрьме. Одно удовольствие для таких поиздеваться над бесправной. Но такого счастья я им не дам!
Я уже собралась ввернуть парочку грубых словечек в свой ответ, но тут двери распахнулись и следом за моим адвокатом вошли двое — герцог Тумана и герцог Грез.
— Пожалуйста, высшие герцоги выскажут свое решение лично, — произнес адвокат и, клянусь, растянул губы в дьявольской улыбке. Этот «Пуаро» мне нравился все больше и больше. Наверное, сейчас он отыгрывался за Регала, которого ничто не помогло вызволить.
Оба герцога поклонились мне с такими же хитрыми улыбками и обратились к комиссии.
— Уважаемые заседатели, я, герцог Хаунд, подтверждаю свое согласие на Высший Суд Стеллариума.
— Уважаемые заседатели, — следом протянул немного насмешливо Ализир, — я, герцог Феристаж, подтверждаю свое согласие на Высший Суд. И мы с братом требуем, что герцогиню Росалес немедленно освободили из заседательного зала. И если мой личный лекарь подтвердит, что сей фарс нанес хотя бы малейший вред ее состоянию, то поверьте — вы будете подметать дворы в Солнечном Дворце.
— Это просто возмутительно! — завопил снова седовласый и вдруг захлебнулся словами — Куарим сделал пас рукой и сжал пальцы в кулак, чем заставил мужчину втянуть воздух и замереть в испуге.
— Возмутительно то, что вы себе позволяете по отношению к высшей герцогине, беременной даме и невесте сильнейшего драккара всех островов. Вы забыли свое место? Кто вам дал такую власть? Вы были обязаны спросить у герцогини готова ли она собрать Высший Суд, а не держать ее здесь. Я вам язык могу вырвать на расстоянии за такое вопиющее нарушение прав знати. Так что заткнитесь и ждите своего суда. Никто из высших этого так не оставит. Мы с братом напомним в герцогстве Солнца о том, что арх-герцог носит титул перед народом, но не нами. Мы все равны.
Куарим закончил свою речь и разжал кулак. Мужчина обессиленно упал на стул, но даже взгляда не поднял, чтобы не спровоцировать гнев герцога Тумана.
Ализир же подхватил меня под руку и вывел из зала, а затем усадил на софу, что стояла в нише около окна.
Сейчас я была бесконечно благодарна за их помощь.


Сердечные мои читатели, спасибо большое, что ждете историю! Буду нагонять пропуск. Пишу ее после основной работы и платных историй, поэтому прошу вашего понимания из-за задержек с выкладкой. Если хотите поддержать мое творчество, то всегда можно оставить комментарий к книге, приобрести мои завершенные истории / подписки. 
Ваш отклик для меня очень важен!

Глава 9.2

Ализир, герцог Феристаж, присел рядом со мной и попросил герцога Хаунда принести мне воды, а сам же начал отвлекать... рассказывая, как они здесь оказались:
— Старик Ромэс чуть не сломал нам все двери в резиденции. Клянусь, я думал он уже при смерти, а этот древний драккар, что, наверное, знает нашего деда с Куаримом, вынес с ноги нашу парадную дверь и рявкнул так, что зазвенели все новые стекла в окнах. Я уверен, что если бы он знал, что может таким же способом войти в донжон, то донжона бы уже не было точно.
Я прикрыла рот рукой и попыталась сдержать слезы. На меня накатило осознание, что я избежала произвола и теперь я могу требовать возвращения Регала.
Моего драккара из донжона, того самого, в котором он провел столько времени, запрещая мне приходить.
— Сиенна, — спохватился Ализир, — не плачьте, пожалуйста. Женские слезы вводят меня в отчаяние. Не переживайте, все позади. Скоро Регал вернется в семью, а мы разберемся на Высшем Суде, кто же настоящий преступник.
Ализир так заботливо по-братски приобнял меня, что я все-таки расплакалась, втягивая на всхлипах воздух. У него была потрясающая способность располагать к себе, несмотря на лукавую улыбку и хитрый взгляд, но что-то было за этой маской обаятельного красавца, то, что делало его таким живым и настоящим.
— Я и так могу сказать кто это, без Высшего Суда, только остальные мне не поверят.
— Отчего же у вас такие мысли? Мы же с Куаримом верим в ваши слова про чернокнижников. И доказательства у нас есть. Так что вы рано списываете со счетов правосудие герцогов.
Наверное, я и правда не верила в эти высшие разборки, потому что будучи простым человеком не видела хоть мало-мальской справедливости, особенно от тех, кто был наделен по статусу рождения властью и силой.
Но вот я сама теперь опальная герцогиня, которая точно так же стала жертвой чужой злобы и чужой алчности. Может быть, дело совсем не в статусе, а в носителе этого самого черного сердца. Мир несправедлив, но одно в нем работает отменно — это право на собственную борьбу.
И я точно буду бороться ради своих детей!
И венцы мести будут сняты с меня!
— Спасибо, Ализир, вы умеете успокаивать. Буду ждать Высшего Суда и готовиться бороться с нашими врагами.
— Вы — прекрасная воительница, Сиенна. Регал получил в избранницы прекраснейшую женщину. Я даже немного завидую ему.
Ализир отвлекал меня, я все это чувствовала, и была благодарна ему за теплую поддержку.
— Я хочу увидеть ему, — вдруг проговорила, сглотнув слезы, — но боюсь, что спровоцирую дядю на какую-нибудь подлость.
— Не переживайте, ваша светлость, ваш адвокат Одо Хорифик — настоящий дракон, он вытащит Регал из любой пасти монстра, тем более теперь у них нет права держать его. Давайте я отвезу вас домой.
— А Ромэс?
— Он с Хорификом. Уверен, что сегодня вечером вы уже будете обнимать Регала.
Я улыбнулась Ализиру, хотя мои губы и дрожали — я все равно боялась следующего шага Гайзена и его приспешников. Но сейчас в моих руках была маленькая победа, и ее я планировала отпраздновать.






Глава 9.3

Я не отказалась от компании герцога Феристажа на пути в дом Блэков. Он отвлекал меня беседой, рассказывал про его герцогство Грез, про водопады и парки, про водяные флорариумы и хрустальные пещеры, про то, какой там волшебный мир. А я слушала, слушала и представляла наши Мальдивы, где пляжи-баунти, пальмы, великолепные кустовые магнолии и вкусные коктейли. Перед глазами так явственно появился плакат в нашей комнате общежития, запах чая и недорогих, вредных, но таких вкусных кексов из кафетерия колледжа, что я даже дернулась от испуга — так все перед моими глазами было реально.
Я сжала ткань платья и втянула воздух, приходя в себя. Нет больше Сиенны Мапл, нет ее забот, и ее образование никому не нужно.
— ... Ох, я напугал вас, миледи. Не бойтесь, водяные змеи не опасны, хоть и выглядят устрашающе. Они едят только планктон и мелких рыбешек.
— Успокоили, — я улыбнулась нервно Ализиру, выдыхая, что мой испуг он принял за реакцию на рассказ. — А что еще происходит в вашем царстве Грез?
— Жизнь, — просто ответил Ализир, — со всеми ее проблемами. Кто-то любит, а кто-то нет.
Но ответ же оказался совсем непростым; он говорил про себя! Про свои чувства.
— Простите за прямоту, но неужели есть девушка, которой вы безразличны?
Герцог Феристаж посмотрел на меня печально, словно перед его глазами был обрыв и бушующий океан.
— Вы все-таки мне нравитесь, Сиенна. И понимаете больше, и чувствуете так же. Да, представьте себе, есть. В собственном герцогстве. Холодная красавица из глубин морского королевства Отран с прекрасным именем — Нинэв. Так у нас называется время восхода солнца летом, когда все пляжи окрашиваются в нежно-розовый цвет. Она могла бы попросить у меня все что угодно, и я бы выполнил, но ей не нужен ни я, ни моя власть, а лишь свобода и возможность заниматься своим делом.
Я заинтересованно приподняла брови.
— Нинэв владеет лавкой морских самоцветов и кораллов.
— Какая независимая девушка.
— Слишком, даже для ортанцев.
— Я бы хотела с ней познакомиться.
Ализир вдруг загорелся.
— До Высшего Суда вас никто не тронет, так что я приглашаю вас с Регалом к себе в гости.
Я не смогла ни обнять Ализира за его открытость и доброту, так это прозвучало по-домашнему успокаивающе. Мне очень хотелось, нет, я мечтала об этом!
— Спасибо, — проговорила ему куда-то в плечо, крепко обняв. Он по-братски похлопал меня по спине.



Глава 9.4

Ализир, как истинный джентльмен, дождался пока меня встретит дворецкий семьи Блэк и за мной закроется дверь, и лишь потом продолжил свой путь.
Я же, оказавшись в доме, выдохнула и медленно осела на банкетку, что стояла около стены в холле. Из тела будто вынули все кости — такое оно было бесформенное по ощущениям.
Микош стоял подле меня и терпеливо ждал, когда я дам хоть какие-то указания. В доме стояла тишина, будто его все покинули, отчего мне еще больше не хотелось шевелиться, вставать с банкетки и идти в свою комнату.
Этот ужасный допрос измотал все нервы, и я продолжила сидеть на мягком сидении банкетки под внимательным взглядом Микоша.
— Госпожа Блэк, не желаете ли домашнего лимонада для бодрости? В саду созрели травы старшего господина, и утром кухонные сделали прекрасный лимонад. Хозяин его всегда ценил за лечебные свойства.
— Лимонад для бодрости... — повторила я вяло за Микошем. — Хорошо, попью ваш волшебный лимонад, — улыбнулась я дворецкому.
— Вас проводить в комнату?
Сначала я хотела отказаться, но потом вспомнила, что Наэни сейчас дома не было, и ждать ее очень рано не приходилось, ведь она встречалась со своим любимым.
— Спасибо, Микош. Буду вам очень благодарна, — вежливо ответила и чуть не добавила привычное «сэр». Все-таки мир Стеллариума иногда заставлял забыться, что я не в викторианской Англии, хотя и слава богу, меньше всего мне хотелось бы жить при тех законах.
Дворецкий аккуратно довел меня до спальни и оставил одну, когда я отказалась от помощи с гардеробом. Лишь попросил меня спуститься во внутренний сад, пообещав, что накроет столик там.
Погода была хорошей, а я любила бывать на воздухе, поэтому сразу же скинула официальное платье и расправила плечи, оставшись в нижней сорочке. На нее я накинула простой деревенский сарафан из родного Герцогства, которое мне вышила Наэни. В Герцогстве Роз стиль одежды немного напомнила Альпы и Шотландию одновременно — те же простые платья, пояса, нижние белые сорочки у простых жителей, особенно тех, кто жил на своей земле.
Я же, как девушка из своего времени, для дома выбирала именно такие фасоны, чтобы не таскать на себе красивые, но не очень-то приспособленные платья для повседневной жизни.
Вот и сейчас распустила волосы, поправила ворот, расслабив шнуровку около горла. Оставалось накинуть шаль и спуститься в сад.
Уже подходя к двустворчатой двери, я заметила темную фигуру через стеклянную вставку мозаики. Это был мужчина, высокий и крупный. Но мне хватило одной секунды, чтобы узнать в характерном развороте плеч, в его полуобороте лица, что размывалось неровным стеклом мозаики на двери, кто стоял за дверью.
Я распахнула ее и выскочила прямо в руки мужчины:
— Регал!





Глава 10.1

— Сиенни, — прошептал Регал в мои губы и поцеловал. Я схватилась за него обеими руками и не выпустила, даже когда Регал разорвал наш поцелуй. Он водил большими пальцами по моим щекам, обводил дуги бровей, дотрагивался снова до губ, и не мог насмотреться.
— Я так скучала, — сказала тихо, и снова получила поцелуй.
У Регала добавилось морщинок на лице, а взгляд стал еще суровее, чем был. Он не простит. И я не прощу!
— Сиенни, — снова прошептал Регал и прижал к себе. Его сердце билось так слышно и сильно, что я принялась гладить его по спине, стараясь успокоить бушующего внутри него дракона.
Лишь когда Микош принес обещанный лимонад, вежливо кашлянув, мы оторвались друг от друга.
— Господин и госпожа, ужин скоро будет готов, я вас позову к столу.
— А где Ромэс? — спохватилась я, и получила ответ от Регала.
— Он еще общается с Альгетом. Скоро будет. Не переживай.
— По поводу чего? — переживать я никак не могла, да и по Регалу было все видно: он что-то умалчивал.
— По поводу будущих прав и обязанностей. Сиенни, милая, ну зачем ты запросила Высший Суд? Уезжала бы с дедом в наше герцогство и жила бы под его защитой. Ты же беременна...
— Вот поэтому я никуда без тебя уехать не могла! Ты же будущий отец, а мы семья, Регал. Как я смогла бы жить без тебя? — слова вырвались с надрывом, и я проглотила ком в горле, который колючими отростками процарапал мне горло. Я все это время сжимала, не давала расползтись внутри этому страшному, безысходному чувству, что я могу потерять любимого. Потерять навсегда.
— Сиенни, — снова его теплый тихий голос, его сильные руки, обнимающие меня, его стучащее сильное сердце, вибрацией отдающиеся и в моем сердце.
Я до сих пор не верила, что Регал здесь, рядом со мной.
— Я бы не позволил никому уничтожить мою семью и мое счастье, но не задумываясь, отдал бы за тебя жизнь.
— И ты считаешь, что успокоил меня своими словами? Бесчувственный ты чурбан!
Регал рассмеялся и снова крепко обнял меня, а я почувствовала, как дрожат его пальцы на моей спине.
— Милая, ну что ты, все же хорошо!
Мне хотелось его стукнуть. Вот нет никакой разницы: мужчина с Земли или суровый драккар — слова одни и те же.
— Где хорошо, Регал?! Вот где у тебя это «хорошо»? Ты чудом вышел из тюрьмы!
— Не чудом, милая, а благодаря тебе и деду. Прошу тебя, не переживай, — он положил руку на мой живот и прикрыл глаза, вслушиваясь в магию наших детей. На его губах я вижу теплую, счастливую улыбку, и сама уже не могу злиться на его такое «спокойствие».
— Хорошо, не буду, раз просишь, — ответила миролюбиво, но ехидно добавила: — Тогда ты тоже не переживай, если меня осудят на вашем Высшем Суде.

Глава 10.2

Регал кивнул, признавая свою неправоту. Мы оба переживали, и причины на то были серьезные, так что тут выход был только один — бороться дальше.
— Я понял, милая. Будем переживать и искать выход из нашей ситуации. Но разлучить нас я больше не позволю.
Он усадил меня в плетеное кресло, а сам подошел к двери в дом, открыл ее и забрал у Микоша поднос. Тот смиренно ждал, пока мы наобнимаемся.
Вскоре в моих руках оказался лимонад, и я счастлива сделала глоток освежающего напитка, который действительно приободрил.
Регал выпил свой одним залпом, вдохнул и поставил пустой бокал на столик.
— Как же хорошо дома. Раньше я относился к этому, как к обыденности. Не понимал деда с его маниакальной привязанностью к нашем фамильным домам, а теперь сам готов сидеть тут и смотреть на травку в саду, наслаждаясь защитой рода и спокойствием.
Он протянул руку через стол и ухватил мои пальчики.
— И каждую секунду чувствовать твое присутствие рядом, Сиенни.
Вот тебе и нелюдимый драккар!
Я ласково улыбнулась.
— На травку, милый, нам смотреть некогда. Нам нужно много чего остановить и одновременно спасти близких людей. Ваш рассадник черной скверны пора зачищать.
— Ты про Мертвые земли?
— С ними-то как раз все понятно. Я про столицу.
Регал напряженно посмотрел на меня.
— У нас с Аниэль есть теорию... В общем, мы считаем, что Альгет ненастоящий.
Регал нахмурился еще сильнее.
— Он — двойник. Ваши темные маги могут «надевать» личину.
— Сиенни, невозможно спрятать личину от сильных магов, от того же герцога Тумана, да он спец по мороку.
— Вот они с братом мне быстро поверили.
Теперь во взгляде драккара проступил алый огонек ревности.
— Ты встречалась с герцогом Тумана и герцогом Грез?
— На балу, на который меня вынудили пойти. И да, они сразу поверили моим словам, в отличие от собственного...
— Кого?
— Будущего мужа, — неуверенным голоском произнесла я и уставилась на счастливого Регала. — Я же теперь вдова.
— Ты — моя будущая герцогиня Ночи, Сиенни, — ответил Регал и, перехватив мою руку, поцеловал. Он не отпускал мои пальчики, гладил их, переплетал, пока мы продолжили говорить о бале, и о моих умозаключениях, словно боялся, что я ускользну.
Но не он один наслаждался этими ласковыми прикосновениями — я тоже боялась его отпустить.
Одинокие ночи и дни оставили болезненную рану в сердце, которая теперь медленно, еще так неуверенно, но принялась затягиваться под горячим темным взглядом Регала.
Мы снова вместе! И теперь нас никто не сможет разлучить!

Поздним вечером вернулся Ромэс, он выглядел уставшим, но удовлетворенным. С ним приехал и Одо Хорифик. Он два раза пожал руку Регалу и, по-моему, пустил слезу, когда произносил свою речь младшему герцогу.
— Ваша светлость, ваша светлость, я жизни не пожалею ради мира в семье Раск.
— Полно вам, Одо, — пробасил Регал. — Вы нам, как родня. Давайте все обсудим завтра. Де... Старшему герцогу надо отдохнуть. Да и вам не помешает. Оставайтесь на ночь.
— Не откажусь, — честно признался Одо. — Валюсь с ног. Тем более мне нужно объяснить вам, госпоже и Ромэ... старшему герцогу, как обстоят наши дела в плане закона и требований арх-герцога.
— Да что вы меня эти похоронным «старшим герцогом» называете, — не выдержал Ромэс. — Имени в моем возрасте в собственном доме будет достаточно. Да, Сиенна?
— Да, дедушка, — рассмеялась я и обняла старого драккара.
Ромэс обнял меня бережно и, кажется, расслабился, но стоило отпустить меня, как он сразу добавил своим сухим строгим голосом:
— Для вас Ромэс, а «дедушка» только для Сиенны.
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Поужинав за большим столом, мы вскоре разошлись по своим спальням. Одо провожал Микош, Ромэс, пожелав всем доброй ночи, удалился не в спальню, а кабинет, и только мы с Регалом быстро захлопнули дверь нашей спальни. Не было никаких сил терпеть собственное вспыхнувшее желание. Мы же так долго не касались друг друга, а драккарам, как магам, наделенным драконьей магией, оказывается жизненно необходимо их «сокровище». Чтобы избранница была рядом, в буквальном смысле под руками.
Так что ночь наша была долгой, и на утро мы не встали, разоспавшись до обеда, но нас никто не будил, милостиво позволив насладиться уединением.

А после обеда, как и предупреждал Одо Хорифик, нас ждал серьезный разговор.

— Нет! Пусть хоть свою гвардию поднимает, но Сиенна и шага от меня не ступит больше! — грозно отрезал Регал на начатый монолог адвоката дома Блэков.
Ромэс молчал и не встревал, только его кустистые брови все больше сдвигались к переносице.
— Господин Хорифик, повторите все, пожалуйста, еще раз, — попросила я адвоката. Из-за бушующих эмоций от Регала и от дедушки, я не могла нормально сосредоточиться на словах нашего адвоката. Магия драккаров выплескивалась наружу гневным потоком.
Одо протер лоб салфеткой — ему тоже было не по себе.
— Миледи, наш Арх-герцог отпустил милорда на определенных условиях, которые, к моему великому сожалению, нельзя оспорить, так как он успел провести все по бумагам, как его милость, а раз мы приняли ее, чтобы быстрее вызволить младшего герцога Блэка, то и условия должны соблюсти.
— Милость? Но он ведь был обвинен в убийстве Тиада. И не помню, чтобы у Альгета были такие настроения.
— Он подделал гербовые документы. На них клеймом из нашего черного агата выжигается дата и сам символ Стеллариума, как подтверждение подлинности. Но, видимо, Альгет нашел способ ставить такую печать на пустой гербовый бланк. Дождался подходящего момента с твоим арестом и подсунул свою «милость» задним числом, — проговорил с явной злостью в голосе Ромэс. — Я уже давно стал подозревать неладное с указами и распоряжениями нашего Арх-герцога. Но теперь убедился воочию.
«Потому что это не Арх-герцог, это двойник под его личиной, чернокнижник». — Я тоже убедилась, что мои подозрения были верны. Найти бы доказательства! Неужели во всем Стеллариуме не было и случая такого обмана?!
— Это подтвердит только детальная магическая экспертиза, которую я, безусловно, инициирую завтра же, но мы не можем...
— Да, мы не можем допустить подозрений в нашу сторону, — перебила я Одо и виновато ему улыбнулась. — Никто не должен узнать, что мы не доверяем Альгету, иначе такими подделками он нас со свету сживет, а мы не успеем нанести возмездие. Я поеду в эту чертову академию в герцогство Тумана, и выиграю вам время.
— Нет, Сиенни, это вообще не обсуждается! — зарычал Регал. — Я никуда тебя не отпущу одну!
— А я не буду одна. Не переживай. Мы с Аниэль обязательно что-нибудь придумаем.
«И с Лиэри».
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ЛИЭРИ 

В столичном храме Ночи не скупились на дорогие свечи, покрытые порошком индиго, что так умело перемалывали из своего темно-фиолетового кварца ремесленники герцогства Грез. Весь внутренний молельный зал благородно сверкал мельчайшей пыльцой, отражаясь в небольшом каменном пруду по центру комнаты.
Никто из живущих в Стеллариуме не хотел обидеть Двуликую Штар, дабы после смерти с его душой не сотворили какое-нибудь ужасное наказание.
В Стеллариуме верили, что богиню Ночи можно задобрить.
Я тоже верила, пока не оказалась в Мире Ночи на цепи. И как же мне ее сейчас не хватало! Как мне хотелось потянуть за нее и найти руку, удерживающую эту цепь.
Но Асатар освободил меня полностью, не оставив даже Нитей Судьбы. А ведь мог... мог, как высший демон, привязать мою душу покрепче к себе.
Но нет, вся наша связь теперь держалась на чувствах. А толку мне с них, если я не могу ни прощупать его биение сердца, ни почувствовать силу! Я же не маг!
Я со злости смяла в руках бутон темно-синей астры — цветы, что украшали откос окна, на которое я присела, — и резко швырнула его в пруд. Вода пошла рябью, и я не заметила, как зеркальная поверхность вдруг натянулась, и из воды поднялась великолепная красавица Штар.
Я сразу бросилась ей в ноги, но богиня погладила меня по дрожащим плечам и подняла.
— Ты же моя дочь, Лиэри. Ты должна обнимать меня, а не падать на колени.
Мои руки потянулись обнять женщину, и она распахнула объятия.
Какой же это был материнский и заботливый жест. Я всхлипнула, а вскоре и совсем расплакалась.
Штар усадила меня на большой подоконник, и сама присела рядом.
— Я нигде не могу найти его. Осмотрела все места чернокнижников, все храмы, все культы, что прячутся по подвалам. Нигде нет Асатара. Он словно пропал. Испарился, — проговорила в слезах и вытерла тыльной стороной ладони глаза.
Штар гладила меня по спине и молчала. Думала.
— Может быть, его действительно нет в Стеллариуме, — задумчиво ответила Штар. — Если бы мой сын был в Мертвых Землях, то я бы сразу почувствовала, это запрещенная территория. А раз так, то, возможно, он не в этом мире.
— А в каком? Куда его могли забрать? — заволновалась я.
— Туда, откуда чернокнижники вытаскивают свои «сосуды силы». Откуда пришла твоя подруга Сиенна. Он в мире землян.
Я замерла в ужасе.
— Мы не сможем спасти его?
— Только с проводником оттуда.
— Но Сиенна беременна, я не смогу... попросить ее.
— Тогда надо найти еще кого-то, кто пересек миры.
Это звучало совсем безнадежно, и я, не выдержав взгляда богини Ночи, опустила взгляд на каменный пол ее храма.
«Найти проводника. Что может быть сложнее!»
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— Лиэри, не переживай, проводников тебе помогут найти. Я передам Риддин браслет с аметистовой пыльцой. Он прекрасно определяет души в мире Стеллариума. Вы сможете определить любую пришедшую душу в этот мир, — успокаивающим голосом сказала Штар.
— Но ведь мы не сможем проверить весь Стеллариум. Надо как-то определить, где точно нужно проверить души.
— Все острова и не нужно. Попроси Сиенну выяснить, где были сильные вспышки магии, и отправляйся туда. Ты — дитя Ночи, и сможешь проникать в любое пространство, а Риддин тебе во всем поможет.
— Риддин мне и сейчас помогает во всем, она замечательная демоница.
Штар улыбнулась, но улыбка стала грустной.
— Что она, что Багуш служили верой и правдой моему сыну. Он был для них божеством, который всегда справедлив и спокоен. Они испепелят себя, если мы его не сможем вернуть, — тяжело вздохнула богиня. Я обняла ее, пытаясь согреть в объятиях.
— Мы вернем его, даже не сомневайтесь! Я приложу все силы, всю любовь на поиск Асатара. Ведь я тоже не смогу без него жить, — голос дрожал, но я говорила правду. Наверное, для Штар все мои слова были поверхностны — ну сколько я знала Асатара?! А сколько из проведенного вместе времени я была его супругой?! — но я чувствовала каждой частичкой души, насколько сильно мы связаны.
И без него не будет и меня.
— Лиэри, ты очень сильная, я вижу в тебе свет, поэтому не сомневайся — мы его найдем и вернем домой.
Я еще раз обняла богиню и позволила ей вернуться в ми Ночи. О ее присутствии в храме напоминали лишь сверкающие те самые аметистовые крупинки в темной воде пруда.
Вскоре ко мне вернулась Риддин. Она показала на свое запястье, где красовался жесткий серебряный браслет, весь усыпанный сверху аметистовой пыльцой — перетертыми камнями мира Ночи, — и бодро произнесла:
— Госпожа, у меня для вас есть новости. К вашей подруге вернулся ее супруг.
— Регал? Регал вернулся к Сиенне?
Риддин радостно кивнула.
— О, великая Штар! Тогда завтра мы сначала навестим Аниэль. Не будем пока мешать своими проблемами Сиенне, да и Ани поможет быстрее.
Хоть нам с Риддин и не требовался такой долгий сон, как людям, но мы с ней все равно удобно устроились в оранжерее при храме, натянув между двумя колоннами призрачные гамаки. О том, что я настолько устала, стало ясно только тогда, когда я улеглась в гамаке и прикрыла глаза. Ночь сразу же окутала меня сном, отрезав от шума живого мира и стерев все сновидения.
А ранним утром мы отправились с Риддин к Аниэль. И хоть магия позволяла нам перемещаться намного быстрее, но мы обе решили посмотреть на проснувшийся город.
Тем более подглядывать, когда тебя не видят, одно удовольствие.
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Лиат по праву назывался столицей герцогства Солнца. С самого утра, стоило лучам проникнуть в город, как он сразу засверкал, заиграл солнечными зайчиками в хрустальных подвесках на фонарях богатых городских домов. Заблестел в росе на лепестках цветов в клумбах, оставшейся от мойщиков улиц.
Мы шли с Риддин, наслаждаясь ароматами утра: свежая выпечка, ноты бергамота в напитках и чаях, что с большим удовольствием покупали служащие, спешащие в свои отделы и министерства. Город наполнялся шумом и движением, которые я видела только в своей столице Фламен, хотя, конечно, масштабы были скромнее.
От воспоминаний передернуло.
— Лиэри-тарэ, вам холодно?
— Ох, нет, Риддин. Я просто вспомнила мой любимый Фламен и то, как променяла его на заточение в фамильном замке, где вокруг были только поля и издевательства бывшего мужа. Тогда мне казалось, что все идет, как и у всех, а я просто стала рабой в собственном доме. А могла бы продолжить жить во Фламене, заниматься своим герцогством. И радоваться жизни.
— Вы скучаете по прошлой жизни?
— Отнюдь. Теперь у меня намного больше смыслов. И я люблю и любима. Что может быть важнее?
— Ничего не может быть, Лиэри-тарэ. И я приложу все силы, чтобы вы воссоединились с нашим великим Асатар-тарэтом. Тем более он должен наказать вашего бывшего супруга лично.
— Тиада? Ах, он же...
— Умер, — зловеще улыбнулась мне Риддин. — Да, теперь он в чертогах Ночи, в самом беспросветном углу. Над ним не проводят ритуал наказания, потому что наш господин давно дал указание по поводу этой души. Так что мучения этого мерзавца растянутся на неопределенный срок, а потом Асатар-тарэт возьмется за него со всей искрой и фантазией.
— Стеллы великие, я и забыла, — закрыв рот ладонью, ответила Риддин. Мне было стыдно показывать ей свою удовлетворенную улыбку, но я ничего не могла поделать, ведь Тиад был одним из моих убийц. И его смерть сняла один венец с руки Сиенны, так что пусть потерпит мою радость. Да и посидит в донжонах для грешников перед судом, подумает об обрывках своих воспоминаний. Может и раскается от всего сердца.
Хотя в последнее я не верила. Мог бы, и при жизни тогда бы изменился.
Я отогнала мысли о мужчине, на которого мне теперь было глубоко наплевать и сосредоточилась на красотах утреннего Лиата.
Мы с Риддин с большим интересом рассматривали городские улочки и сравнивали с миром Ночи, обсуждая идеи по поиску проводника. И за разговорами так и дошли до дома, где проживала Аниэль.
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Хотя это было не точное обозначение «дома» профессора Пруфиуса, ведь мы пришли к Универсуму в Лиате — огромному учебному зданию, что расходился коридорами и внутренними двориками вглубь огромной территории. Сюда нас привел мой маленький компас, настроенный на душу подруги. Жаль, что у демонов ее не было, и я не могла использовать этот незаметный, но крайне полезный инструмент из мира Ночи для поиска любимого.
Он искал только живые существа с душой, а мы с Асатаром уже считались духами, детьми Ночи.
— Подождешь меня здесь, Риддин?
— Еще чего, Лиэри- тарэ! Вы и так слишком много гуляете сама по себе, поэтому любая прогулка только в моем присутствии.
— Ладно, раз так хочешь, — кивнула я и, чтобы войти внутрь, приложила руку к дверям Универсума. Везде стояла защита от вторжения, и от ночных монстров, и теперь ее надо было обойти. Но за время пребывания в Стеллариуме я прекрасно научилась проходить внутрь общественных домов.
Вот и Универсум не устоял, открыл свои чертоги.
А там внутри я очень быстро оказалась около дверей кабинета-комнаты Аниэль. Таким же способом просочилась внутрь, и чуть не лишилась силы!
В мою сторону моментально полетели дротики. Риддин отбила их своей магией, но наш покров невидимости исчез.
— Динатрас, остановись! — вскрикнула Ани и втянула воздух, глядя на меня. — Это моя подруга!
Профессор Лайтег замер, хмуро рассматривая меня, и с каждой секундой, его брови ползли вверх. Он видел перед собой Сиенну, но по ауре, по демонической помощнице становилось ясно, что я точно не здравствующая герцогиня Роз.
Мужчине нужно было все его самообладание, чтобы поклониться мне, извиниться, потом поклониться Аниэль и пробормотав, что он будет ждать «ее сигнала», чтобы исчезнуть за дверью, которую он очень аккуратно прикрыл.
— Лиэри, что случилось! Почему тебе пришлось прийти ко мне вот так? Почему мы не собрались втроем.
Аниэль до сих пор было сложно осознавать, что меня уже нет. Что она видит лишь мой воплотившийся дух. Подруга сдерживала слезы, хоть всегда храбрилась.
— Сиенна сейчас с Регалом, а мой вопрос не терпит отлагательств. Мне нужны твои смекалка и ум. Великая богиня Штар подсказала мне, где следует искать Асатара, и я должна выявить путеводителей для этого.
— Путеводителей? — переспросила Аниэль и протянул руку, на которую уселся ее совиный фамильяр. Он расправил крылья и пригнулся к руке хозяйке, сверкая огромными глазами-блюдцами в сторону меня. Он выражал уважение моему статусу. — Расскажи поподробнее. Я помогу всем, чем смогу.
— Спасибо, Ани, ты даже не представляешь, как очищаешь свою судьбу перед Ночным Судом таким поступком. Штар не забудет твоей доброты.
— Ты же знаешь, что я делаю это только для помощи тебе, Лиэри, — улыбнулась Аниэль и разместилась за своим столом, ожидая рассказа. Я же просто сняла браслет с аметистовой пыльцой и положила его перед подругой.
— Это компас для иномирных душ. Только они смогут провести меня в мир Сиенны. Теперь надо научится определять место, куда надо направиться с таким браслетом, чтобы найти в наш мир попаданок или попаданцев. Как думаешь, сможешь помочь?
Аниэль сначала удивленно вскинула брови, а потом хитро улыбнулась.
— Конечно, я же из рода Друин, а кто может быть древнее эльфов-следопытов?! Сейчас все придумаем.

Глава 11.5

Проявляться всегда было тяжело в материальном мире, и хоть богиня Штар даровала мне силу, но я все равно не могла долго поддерживать свою видимую оболочку.
— Ани, мне нужно развоплотиться, много сил трачу.
— Конечно, Лиэри. Я могу послушать только твой голос.
Я моментально растворилась в потоках энергии Ночи, что всегда незримо присутствовали в мире Стеллариума даже днем. Я собралась с мыслями и начала рассказ с самого начала:
— Асатара похитили. Да, похитили высшего демона, любимого сына Штар. И как оказалось, такое возможно. Я считаю это чернокнижники. И они его не просто похитили, а переместили в мир Сиенны. Для чего — не знаю, но догадываюсь. Ради порталов и переходов. Видимо, они нашли там источники. Таких как Сиенна много. И теперь они хотят наладить поток в свои Мертвые Земли. Это нужно остановить любой ценой, иначе они уничтожат два мира.
Взгляд Аниэль стал серьезным и холодным.
— Как им может быть полезен Асатар, Лиэри?
Я взглянула на Риддин и та мне кивнула в знак поддержки.
— Дети Ночи, особенно высшие, могут намного легче переходить через ткань миров. Так что я боюсь, что они хотя высосать все силы из него и попробовать присвоить способности.
Аниэль стала еще мрачнее, сцепила пальцы в замок, положила на них подбородок.
— А проводника мы будем искать из мира Сиенны, чтобы по его карте Души быстрее настроить портал и перейти в ее мир?
— Все верно, Ани. Именно так.
— Да уж, задачка.
Мы обе замолчали, потому что понимали, что «задачка» была еще та! Сиенна не поможет, вернее, мы сами ей не дадим. Подозрений по поводу второй такой попаданки нет. А Стеллариум- не три поселения на равнине. Нужно было какое-то решение, которое помогло бы нам сузить поиск.
И Аниэль вдруг щелкнула пальцами.
— Нам нужны орочьи шаманы и друиды Залесья! Они могут прощупать все полотно Стеллариума в прошлое. Не на долгий срок, но зато легко увидят чужие пятна души.
Я радостно взглянула на Риддин, что продолжала стоять подле меня.
— Мы как-то сможем помочь?
Аниэль встала изо стола и заходила по кабинету. Ее совенок нервно захлопал крыльями, а затем уставился прямо на меня своими блюдцами — все-таки они прекрасно чувствовали все потоки.
— Возможно, да, Лиэри, но об этом я узнаю только на месте.
— И как же ты хочешь объединить их? Вы же не очень друг друга любите, прости, я хотела сказать.
Аниэль повернулась на мой голос и хитро улыбнулась.
— Все верно, некие разногласия у наших народов были всегда, но я знаю один действенный способ.
— Какой?
— Свадьба!
— Свадьба?
— Да, наша с Динатрасом свадьба. Очень выгодное предложение, к слову. Так мы объединим всю нашу Пангею.
Я уставилась на Аниэль.
— Брак по расчету?
— Ну не совсем уж и по расчету, — замялась Ани. — Я еще не совсем поняла свои чувства. Все, не сбивай меня с мысли. Встретимся втроем и я расскажу полный план.
— Хорошо. Тогда буду ждать нашего чаепития, — ответила я Аниэль и выдохнула. Подруги мне обязательно помогут.

Глава 12.1

Регал дулся.
Никогда бы не подумала, что драккары, вот такие суровые и сильные, могут так мило дуться, но факт был на лицо. На его обиженно лицо.
— Ну, милый, мне надо многое обсудить с подруг.. ой, — чуть не сказала «подругами», не хватало, чтобы Регал что-то заподозрил. — А ты пока полетай на Громе. Знаешь, как он скучал по тебе?
— Сиенни, душа моя, конечно, знаю. Я растил его с яйца, так что мы связаны магией до конца жизни. Но это не отменяет того, что я не ревную.
— К Аниэль?
— К ней самой. Я же ревнивый, эгоистичный, наглый драккар. Неужели ты забыла, как мы познакомились?
— Тот день я никогда не забуду. И особенно купальню, — рассмеялась я, когда вспомнила, какие непотребства на самом деле творил Регал! Потребовал метку рода показать, потом окунул в купель до драконьего парфорса.
Я провела рукой по шее и увидела, как его глаза радостно заблестели — рисунок проявился золотым кружевом.
— Не ревнуй. Я лишь проведу чаепитие, а потом весь вечер буду твоя.
— И ночь, — строго добавил Регал немного хриплым голосом.
— И ночь, — кивнула и позволила себя поцеловать. Ласка немного смягчила моего дракона, и я чмокнула его еще раз в щеку и развернула в сторону внутреннего двора. — Не забывай, тебя ждут твои люди. Моя бедная Ниэни уже устала успокаивать твоих командиров, что ты не забыл про них, а просто решаешь дела дома. Регал, соберись, наша битва еще не окончена. Нечего расслабляться.
— Командирша, — буркнул любимый, но распрямил плечи и зашагал на выход.
А я сазу же метнулась на кухню и попросила Наэни помочь мне донести подносы с чайным сервизом и закусками. Ани должна была прибыть вот-вот, а с ней появиться и Лиэри, попросившая меня нас собрать.

Когда мы собрались втроем, то, конечно, первое с чего начался наш разговор, так это с шуток про драконью выносливость в постели.
— Сиенна, не боишься, что такими темпами еще одного малыша подсадите к уже растущим двум? — спросила с довольной улыбочкой Ани.
Лиэри закрыла ладонью рот и тихо смеялась.
— Я на вас посмотрю. Думаете, ваши супруги-женихи, как доберутся до постели, спать будут? И к слову, от энергии Регала мне становится намного легче по утрам, уж не знаю, как это все работает.
— О, это как раз хорошо объяснимо! Детишки точно драккарчики, поэтому нужен не только папа рядом, но и ваш обмен. Полный обмен. Во вы и как кролики.
Я состроила гримасу для Аниэль.
— Завидуйте молча.
Ани закатила глаза, а Лиэри честно мне ответила:
— Я и завидую. Ужасно хочу увидеть Асатара.
Я сразу же прикусила язык. Заговорилась.
— Прости Лиэри. Я не хотела...
— Все хорошо. Я знаю, что он жив, просто не знаю где.
— Но Лиэри рассказала мне, как можно попробовать его найти.
— Внимательно вас слушаю, — сразу стала серьезная.
— Все очень просто, — начала Лиэри, — нам нужна попаданка. Или попаданец из твоего мира.

Глава 12.2

Я поперхнулась чаем.
— Просто? Лиэри, дорогая моя, какое же это «просто»? Я не одна?
— Вот об этом стоит поговорить отдельно, — сказала Аниэль. — Я перед нашей встречей провела некоторые изыскания. Тайные, — кашлянув, добавила Ани. — С помощью компаса Стелл, и кое-каких своих родовых минералов. И результат меня очень удивил. Оказывается, есть явные перетоки с другим миром. Не знаю, с миром Сиенни, или, но важно то, что они почти постоянны, будто там обычный портальный межостровной переход. И это крайне странно. И страшно. Потому что я о таком никогда не слышала. Для наших обычных порталов нужна магическая энергия, и герцогство Ночи для этого обогащает и поставляет драконовы камни. Еще Жемчужное герцогство снабжает своими минералами. Но это все очень дорогое уникальное магическое сырье. И порталы работают по расписанию. А тут просто открытые постоянно перетоки. Я боюсь представить, что же там за подпитка.
Мы переглянулись с Лиэри. Она тоже смотрела на нас испуганно.
— Кажется, я знаю, какая, — выдохнула я и тяжело сглотнула. Перед глазами снова появилась та рука с перстнем и приказ. — Это черные маги и они точно используют людей из моего мира.
— Ты думаешь, они похищают людей и питают от них порталы? Их душами? — с ужасом произнесла Ани.
Я кивнула.
— Все сходится. Меня ведь тоже планировали использовать для этого. И на том ритуале был черный маг Стеллариума. И склеп тот, они там явно перекачивают души убитых в артефакты, вот и огромные резервуары с силой. И семейка моих нанимателей — известные и богатые люди, между прочим, в нашем обществе, а значит, они наверняка в доле. И страшно представить, сколько может быть таких соучастников. И ведь аппетиты всегда растут у алчных людишек. Может быть, они нашли способ пленять демонов?
— Стеллы великие, как же это страшно звучит! Думать о таком злодеянии не хочется, но мои родовые амулеты вместо с Компасом точно указали на дисбаланс энергий. Да и появление тебя уже подтверждает нашу теорию. Тогда получается, что есть не только перерожденные, но и те, кто перешел в собственном теле в наш мир. Такой проводник будет лучше всего, ведь так, Лиэри?
— Да, чем сильнее связь у проводника со своим миром, тем безопаснее будет переход. Ани, а твои родовые камни показывают любой дисбаланс?
— Да, наши амулеты заряжались эльфийской магией сотни лет. Они очень чутко улавливают колебания любого магического фона.
— И отсутствие магии покажут? — спросила я, вдруг осознав один очень важный факт.
— И его.
— Тогда нам нужно сделать из твоих амулетов эхолот!
— Эхо... что? — спросили Ани и Лиэри вдвоем.
— Эхолот. Это такая штука, мой отец им рыбу находил в воду. В общем, он отправляет волну от себя, в нашем случае это будет магическая волна, а потом ловит сигнал обратно и обнаруживает предмет, а мы обнаружим тех, у кого совершенно нет магии.
— А потом, что мы будем делать потом? Как нам понять, что это попаданка или попаданец?
Я задумалась, потерла подбородок и засияла улыбкой.
— Мы используем мой родной язык. На него любой землянин среагирует!

Глава 12.3

Второй проблемой стало для нас мое наказание, про которое я на радостях совершенно забыла!
— Может быть меня не заберут в ту академию? — предположила я, но глядя на девочек мой вопрос похоже останется без ответа. — Без шансов? Совсем?
Аниэль глянула на Лиэри, а та решила прояснить мне тонкости закона для высшей знати в Стеллариуме.
— Высших казнить нельзя, поэтому при нарушении законов власти и религии, нам обычно заключают в тюрьмы или отсылают в закрытые учреждения. И такое учреждение чаще всего академия или военное училище. И до Высшего Суда тебя точно заставят туда отправиться.
— Ровно, как и у нас в прошлых веках. Тогда неугодных жен или сильно мешающих правителю знатных людей ссылали в монастыри. Обычно оттуда бежали.
— Бежать точно нельзя, иначе могут наложить магию. Нет надо будет придумать план, который не нанесет вреда ни семье, ни тебе самой, — строго проговорила Лиэри.
— Но как же Асатар?
Лиэри опустила голову и тихим голосом произнесла:
— Сиенни, я желаю всем сердцем найти любимого, но не ценой вашего будущего и вашей свободы. Мы найдем способ.
— Конечно, найдем! — поддержала Аниэль.
Но продолжить наш мозговой штурм нам не дали — в комнату вместе с испуганной Наэни вошел Регал. Они оба были так взволнованы, что совершенно не обратили внимание, что мы с Ани сидим на подушках на полу, и подушек этих три — ровненько по кругу от небольшого чайного столика. Мы уже привыкли с девочками так собираться, да и совершенно не хотелось этого чопорного официозы. Меня порядком это утомило еще и в своей прошлой жизни на службе у знатного семейства.
Но похоже они не заметили даже неподобающего нам по статусу поведения.
— Девочки, простите, но мы срочно собираемся в герцогство Ночи и отбываем немедленно. Пока Альгет держал меня в донжоне в Норгейне произошло ужасное — нападение черных магов. А так как я являюсь ответственным за остров, то ввожу военное положение и отбываю с истинной к себе домой. Даже Альгет не сможет ничего сделать. Охрана границ превыше всего.
Аниэль поднялась с подушки, как и я. Она с ужасом приложила руку ко рту.
Регал кивнул ей, будто отвечая на все незаданные вопросы.
— Да, с одного поля боя на другое. Милая, возьми самое необходимое. Остальное все будет привезено из столичной резиденции позже. И прошу вас молчать. Я не хочу, чтобы нам кто-нибудь помешал. Альгет будет проинформирован, когда мы будем в безопасности.
— Конечно, ваша светлость. Я сохраню все в тайне и сейчас же помогу ее светлости собраться.
— Спасибо, — он криво улыбнулся, выражая благодарность, но не выдержал и подошел ко мне, чтобы притянуть к себе и поцеловать. — Не бойся, милая, дома мы будем в безопасности.
Я крепко обняла Регала.
Безопасность, про которую говорил любимый, касалась только меня, но я не хотела плакать, показывать свои страхи.
Ну, когда же мы сможем выдохнуть и просто ждать своих малышей?!
Ладно, прорвемся!

Глава 12.4

Ани очень умело упаковала мою сумку, давая пояснения Наэни. Я же проверяла все свои записи, украшения, амулеты под чутким руководством Лиэри, которая тихо шептала мне советы на ушко.
— Надо проверить вещи на тайные метки, мало ли, что-то осталось от дяди, — прошептала Лиэри, а я рассыпала по кровати шкатулку, которую, видимо, в день бегства прихватила Наэни.
Там было мало украшений, но кое-что очень заинтересовало Лиэри. Она ткнула пальчиком на брошь в виде рубиновой розы.
— Покажи Аниэль, — попросила Лиэри. — Это был подарок дяди. Перед свадьбой.
Я позвала Ани и тыкнула пальцем на брошь. Она поняла меня без слов. Вынула платок из внутреннего кармана на своем жилете и аккуратно подняла брошь.
— Госпожа, я помогу господину собрать провизию для отряда?
Ох, я опять забыла по Волда Дрэта и воинов семьи Блэк. Пока Регал был под стражей, мы постоянно собирали провизию, и я рано утром привозила ее на Громе, на самом рассвете, пока столица спала. Но Волд старался не беспокоить меня, а я, как плохая госпожа, думала только о Регале и о себе. Хорошо, что у меня есть Наэни, которая всегда поможет.
— Конечно, и прости, что такая невнимательная.
— Не беспокойтесь, госпожа, все понимают, какая на вас сейчас тяжесть. Берегите себя, а об остальном мы позаботимся.
Наэни улыбнулась и исчезла за дверью, и как только она захлопнулась, Лиэри сразу же проявилась.
— Что-то есть, Ани?
Мы вдвоем уставились на подругу.
— Есть, поэтому я заберу ее с собой и проверю в алхимической лаборатории. В других вещах мой амулет не среагировал.
Мы с Лиэри выдохнули.
Теперь осталось помочь Регалу и Ромэсу.

Они все были в гостиной. Там же обнаружился и Волд. Он так мило смотрел на Наэни, которая очень сноровисто упаковывала провизию — отряд отправится в герцогство Тумана, чтобы сразу перейти в Норгейн, как мы с Аниэль услышали, спускаясь вниз.
— Не провожай меня, Сиенни, я доберусь сама и начну все проверять. И все передам через Лиэри, — это она шепнула на ухо.
— Я останусь пока в столице. Не забывай о нашем способе связи, здесь он тоже работает, — сказала Лиэри и ушла вместе с Аниэль, снова став для нас невидимой.
— Прости, милая, что нарушил все твои планы, но у нас тут... — Регал выглянул в холл и развел руки.
— Апокалипсис, — закончила я за него. — Я все понимаю и готова помогать. Что мне нужно сделать.
Регал как-то помрачнел и буркнул:
— Можешь встретить гостя? Я пока не готов благодарить это павлина на жирной свинье.
По-моему, я догадалась, про кого говорил мой нелюдимый драккар. Поняла и прикрыла улыбку рукой.


Глава 13

Павлином на жирной свинье был граф Винтертаг, красавец Дарион.
Он восседал на своем грифоне в военном мундире и, завидев меня в проеме двери, моментально спешился, а затем вежливо поклонился.
— Миледи, вы, как всегда, прекрасны.
— Спасибо, Дарион. Вы прибыли помочь нам?
— Да, как только узнал о делах графа Блэка, сразу же предложил свою помощь.
Мне хотелось бы задать ему вопросы по поводу нашего солнцеликого Альгета и где был он сам, пока на нас с Регалом столько свалилось, но Дарион, словно почувствовав мои мысли, все пояснил:
— Я безмерно сожалею, что не смог оказать своей помощи раньше, я был отправлен в морское государство Отран с дипломатическим визитом, по сути, в ссылку, и смог вырваться домой только сейчас. Простите меня, Сиенна.
Мне стало совестно, что я позволила себе осуждение мужчины, который ведь ничего нам был не должен, к тому же он происходил из рода Иллэс, и сейчас шел против арх-герцога, подвергая себя опасности.
— Дарион, вашей вины в наших несчастьях нет. Не вините себя! И спасибо вам за поддержку, — сказала я от всего сердца и протянула руки, за которые молодой граф ухватился и поднес мои пальцы для поцелуя.
— Я сделаю для вас, Сиенна, все, что смогу. И для вашего супруга.
В моей голове на секунду промелькнула мысль про то, а чтобы было, если бы Лиери вышла за Дариона, если бы ее жизнь сложилась иначе... Наверное, всего этого не было!
Но не было бы и меня с Регалом. И ее с Асатаром.
И это мне казалось в корне неправильным. Уж лучше через тернии, чем в иллюзии. Дарион обязательно найдет свою избранницу, а мы с Лиэри отвоюем свое счастье.
— Спасибо вам, — поблагодарила его еще раз и медленно вынула свои пальцы из его рук. Он моментально меня выпустил, убрав руки за спину.
— Я провожу вас до перехода. Его откроют моей печатью, чтобы вы смогли беспрепятственно вернуться в герцогство Ночи. А потом буду держать связь с Регалом. Альгет не сможет напрямую конфликтовать из-за положения в Норгейне, но потом точно отыграется. Мне невыносимо печально говорить о собственной семье в таком тоне, миледи, но свою сторону я выбрал, поэтому не печальтесь обо мне. Так легко я сломить себя не дам.
Я не осознавала всей глубины «измены», которую сейчас совершал Дарион, потому что в прошлой жизни я была максимально далека от такого уровня власти, и мы познания касались исторических событий страны. А уж период Средневековья, когда головы убили направо и налево, совсем притупил мои эмоции. Но сейчас все ощущалось совсем иначе. А главное, страшнее.
Я уже познала боль от рук этих нелюдей и не сомневалась, что Альгет пойдет на все, чтобы сохранить власть.
И за Дариона мне было страшно.
— Может быть, вы перейдете с нами, Дарион. Будете нашим гостем.
— Я нужнее здесь. И не волнуйтесь, Сиенна, я поступаю в рамках закона.
В закон я уже не особо верила, зная, что за ним могут скрываться монстры.
— Дарион... — взмолилась я, но мужчина перебил меня:
— Я не позволю причинить важным для меня людям вред. И это не обсуждается, Сиенна, простите. Давайте лучше я помогу с вещами.
Я поняла, что он не отступит от своего решения и цели, поэтому решила занять графа делом — грузить наши вещи вместе с помощниками.

Вскоре все было готово к отъезду. Ромэс с Микошем вышли во внутренний двор и замерли около экипажа графа Винтертага, так одинаково заложив руки за спины. Слуга и хозяин, а на самом деле старые друзья и семья. Я схватилась за край окошка и смотрела на дедушку, не решаясь прощаться. В прошлой жизни не любила это грустное действо, а уж сейчас и не смогла бы. Мне казалось, что стоит мне только произнести слова прощания, как рок судьбы провернет колесо судьбы и не даст мне скорой встречи.
Как произошло с Регалом.
Ромэс улыбнулся мне и подошел к экипажу.
— Сиенна, милая моя, ну что за взгляд. Неужели уже хоронишь старика?
— Дедушка, — всхлипнула я так не кстати. — Почему вы отказались ехать вместе с нами. А если не получится переместиться в герцогство Ночи?
— Ну и что? Думаешь, меня посадят в донжон? Не посадят, милая. Это репутация, и ее придется сохранять, как бы вся эта вражеская плесень не хотела бы сгноить наш род. Я слишком стар, и это моя защита. А вам с Регалом надо спешить. Ради семьи.
Я протянула руку, и Ромэс сжал ее, тепло улыбнувшись.
— Мы будем ждать вас каждый день.
— И я прибуду совсем скоро.
Регал вышел во двор вместе с Дарионом, неся дорожный кожаный мешок. Дарион вежливо пожал руку Ромэсу, подмигнул мне, следившей за ними, и заскочил на козлы кареты, чтобы приготовиться к выезду. А Регал о чем-то тихо говорил с дедушкой. Выглядели они обеспокоенными, и я изо всех сил старалась не думать о плохом. Но вся наша ситуация была ужасной и опасной.
Как тут себя не накручивать?!
Я еще раз кивнула Ромэсу на прощание и прижалась к Регалу, когда он заскочил внутрь экипажа. Он моментально прижал меня к себе, поцеловал в лоб.
— Сиенни, не волнуйся, все под контролем. Ты и не заметишь, как мы переместимся к нам домой.
Домой... Как же тепло это звучало из уст Регала. Только вот самые сложные испытания были впереди.
До портала мы доехали на карете Дариона. Путь показался быстрым, то ли от нервного переживания, то ли от того, что в моей голове роились сотни мыслей. Но когда карета остановилась около старого, и, можно сказать, заброшенного портала, я удивленно огляделась. Вокруг царила тишина, а сам каменный портал порос мохом, спрятавшись в лесном тупике тракта, который явно раньше использовался намного чаще.
Дарион сопровождал нас до конечного пункта, и очень помог, потому что контролировал полет Грома. Оба грифона плавно опустились на дорогу около кареты и пары стражников.
Мы вышли одновременно со спешившимся со своего питомца Дарионом.
Регал без лишних слов подошел к порталу и провел кожаной перчаткой по камню, очищая от мха то место, где обычно была вязь магического заклинания.
— Этот портал уже стерли из карт нашего герцогства, так что, даже если ищейки дяди засекут магический всплеск, то не сразу сообразят откуда он. А так как вы влетите в портал на грифоне и выйдете в небе, то есть шанс, что спишут на обычный всплеск магии. Последние десять лет они часто стали случатся.
Я насторожилась. Последние десять лет, значит. Что-то мне сейчас подсказывало, что дело было не в каких-то всплесках, это были последствия перетоков, про которые говорила Ани. Магия мир Стелл сопротивлялась магии чернокнижников. А раз наша троица подозревала этих тварей в том, что они подменили Альгета, то вполне может быть, что это произошло как раз десять лет назад. И бдительность магов усыпили.
— Это наш единственный шанс уйти с острова незамеченными, так что я надеюсь, что ты не заблуждаешься, Дарион, — сказал Регал и достал из кармана пару кристаллов, которые в тусклом отсвете вечернего солнца выглядели черными камнями, но стоило ему воткнуть их в пазы на ободе портала, как они загорелись изнутри ярко-фиолетовым цветом, уходя в невероятно красивый индиго. Портал и правда ожил, пустил магическую искру по всем контуру, а по центру начала формироваться портальная воронка, растягиваясь к каменному ободу строения.
Дарион снял перчатку и пальцами провел с нажимом в определенном порядке по знакам, запуская координаты выхода. Затем кивнул Регалу и тот ответил тем же.
— Сиенни, садись на Грома, нам пора вылетать.
Я повернулась к Дариону и обняла его на прощание, поблагодарив за помощь. Он же пожелал нам счастья, и пожал руку Регалу.

Через пару секунд, как только мы погрузились в воронку, то вылетели в небо близ герцогства Ночи. На остров Регала уже опустилась ночь, и мы оказались в небе полном звезд. Я видела лишь очертания острова, костры на горных гребнях, чем-то схожие с нашими земными газовыми факелами на месторождениях, и россыпь маленьких огней в городках герцогства Ночи.
Завораживающе красиво.
И так по-домашнему тепло.
— Нравится? — спросил на ушко Регал, прижав меня к себе почти вплотную.
— Жду-не дождусь ступить на твою землю, — ответила я с улыбкой, но Регал меня поправил:
— Нашу землю, душа моя. Нашу. Тут все твое.
Да, наше. Мое. И я сделаю все, чтобы наши острова процветали.
— Я тебя люблю, — сказала я Регалу, чуть повернувшись назад. Он словил мой взгляд своим темным драккаровским, и сразу поцеловал, без слов передав все свои чувства ко мне.
Сейчас я не хотела думать о том, что скоро на кораблях вместе с отрядами воинов герцогства прибудет Волд Дрэт, привезя и мою дорогую Наэни. И что воссоединение будет коротким: они сразу же отправятся в Норгейн. И я снова останусь без любимого.
Нужно было что-то придумать, чтобы отправиться всем вместе, но голова была забита мыслями о попаданках. А из-за усталости ничего путного не приходило.
Я решила оставить все это до завтра, а сейчас насладиться полетом с Регалом над нашим домом.

Гром радовался возвращению не меньше нашего. Он послушно спускался к северной части острова, но чем ближе мы были к земле, тем больше Гром замедлялся, облитая по широким дугам горные деревеньки.
Я с огромной жадностью впитывала ландшафт, который простирался под нашими ногами. Красота мира перевешивала мой страх полета, хотя в удобном костюме, подаренным Регалом, я чувствовала себя в безопасности.
— Вон там наши Драконьи Горы — Хребет Дракона, — проговорил на ухо Регал. — А там мой Драконий Очаг.
Я проследила за вытянутой рукой Регала и увидела возвышающийся на скальном выступе замок из черного обсидиана, в котором горели окна, а на башнях — большие факелы. Они освещали округу, выхватывая деревенские поселения у подножья горы.
Я погладила Грома и крикнула ему:
— Ты рад вернуться домой, наш котик?
Гром стригнул ушами, курлыкнул и пошел на снижение, прямо к верхней площадке замка, не забыв сделать почетные круг вокруг замковой местности.
Когда он опустился всеми четырьмя лапами на каменный пол башни, к нам сразу же выбежали воины-лучники, а увидев Регала, склонились в поклоне.
— Господин, добро пожаловать домой! — в один голос произнесли лучники.
— Спасибо. А теперь поприветствуйте свою госпожу. — Регал помог мне слезть с Грома и выставил вперед.
Воины моментально опустили глаза в пол и так же громко произнесли:
— Приветствуем, госпожа.
— Правда она у меня красавица? — вдруг насмешливо спросил Регал у своих людей, а те, даже не поднимая глаз, дружно ответили:
— Без сомнений, великий драккар!
— Регал, — тыкнула я любимого в бок. Он моментально обнял меня и прижал к себе.
— Я просто нагло хвастаюсь своей прекрасной Сиенной. Готовься, тебя здесь все полюбят.
Я улыбнулась на его слова — все точно не полюбят, но пусть Регал будет счастлив.
Но я ошиблась. Весь персонал замка, все помощники по хозяйству — назвать их слугами, у меня язык не поворачивался, потому что Регал заботливо относился ко всем его людям — смотрели на меня с восторженным благоговением, услышав, что скоро этот замок наполнится детским смехом.
«В двойном количестве», — добавила я про себя и решила рассказать об этом Регалу в нашей спальне, в которой уже подготовили чан с теплым травяным отваром. В нем заботливо уложили плотную белую ткань, чтобы сидеть в нем было комфортно и приятно. Вода из-за травяного отвара стала темной и почти непрозрачной, так что я быстро скинула свою одежду наездницы и погрузилась в чан под подбородок, прикрыв от удовольствия глаза.
Как же было хорошо!
И распахнула их, когда услышала рядом плеск воды — обнаженный Регал разместился рядом.
Я хитро улыбнулась и оседлала любимого. Прижалась кожа к коже. Почувствовала его поток силы и по-настоящему расслабилась.
— Сиенни, моя кровь уже начинает закипать, и если хочешь выспаться, то лучше отсядь.
Я посмотрела на любимого и такого грозного драккара, который весь таял, глядя на меня.
Разве бывает такая любовь?
Но я точно знала, что любая привязанность строится на доверии, а я не была честна полностью с любимым. Пора было это исправить.
— Я хочу смотреть в твои глаза с самого близкого расстояния, чтобы видеть твою реакцию на мои слова. Я кое-что должна тебе рассказать. И я боюсь твоей реакции.
Конечно, после такого вступления Регал напрягся, но я все равно продолжила рассказывать:
— Первое, что я хотела тебе сказать, и, наверное, что объяснит нашу связь, это то, что я не из этого мира. Я с Земли, так называется мой мир. Там меня убил ваш чернокнижник, вернее, меня пытались убить его помощники, но в последнюю минуту жизни он отправил мою душу сюда, и я заняла место убиенной Сиенны Аквитанской, герцогини Роз. Душа Лиэри нашла покой и свое счастье в мире Ночи. И вроде бы все хорошо закончилось, но я ношу на руке венцы мести, которые должна выполнить перед ней, ведь она прокляла тех, кто ее убил и вложила огромную душевную силу в это. И если я не найду всех ее убийц, я умру. Но теперь перед нами встала еще проблема — высшего демона мира Ночи и любимого Лиэри похитили. Мы с девочками думаем, что это сделали чернокнижники. Аниэль обнаружила постоянные перетоки магии между моим и вашим миром. И они точно захватили власть. Возможно, Альгет — это лишь маска на ком-то из черных магов. А еще на балу я встретила того мага, который отправил мою душу сюда, но я не знаю, узнал ли он меня.
И еще... у нас будет двойня, поэтому я не могу надолго разлучаться с тобой. Мне было невыносимо без твоей силы и любви, когда нас так жестоко разлучили.
Я замолчала и уставилась на окаменевшего от новостей Регала.
— Меня тоже зовут Сиенна. Сиенна Мапл.
— Сиенни, — выдохнул мой благоверный. — У нас будет двое детишек. — И так счастливо посмотрел, что я не удержалась и засмеялась.
— Ты услышал мою историю до двойни?
— Да, об этом мы поговорим завтра, а сейчас готовься — я тебя накажу, что не сказала про двоих малышей.
— Ты сидел в донжоне! И я боялась, чтобы не узнали лишние уши.
Регал прикрыл глаза и сглотнул.
— Прости, я подверг тебя такому риску!
Я сжала ладонями лицо Регала и поцеловала.
Кожа к коже.
Душа к душе.
Регал прижал меня, принялся сцеловывать слезы с моего лица — я так переживала, что он может меня не принять. Обидеться. Но он будто по-настоящему расслабился и полностью окутал меня своей любовью.
— Сиенни, мне все равно откуда ты, моя душа, пришла! Главное, я нашел тебя и не позволю никому причинить тебе вред. И сделаю все, чтобы ты была счастлива со мной. Со мной и нашими малышами.
— Конечно, я буду! Ты же такой упертый, добьешься своего.
Мои слезы уже высохли, осталась только горячая тяга к своему дракону, и Регал плотоядно улыбается, притягивая меня ближе, давая почувствовать свое желание обладать мною и физически.
Больше мы не разговариваем, только дарим любовь друг другу.


Глава 14.1

Утром весь замок ожил, и мне показалось, что домовых было раза в два больше, потому что Регал, который рано утром поцеловал меня и покинул нашу спальню, уже вовсю командовал своими помощниками и периодически удивленно прикрикивал на бойких мальчишек и девчушек, которые забегали в зал и большую столовую, в которую я спустилась в домашнем бархатном платье красивого цвета морской волны.
Мне помогла милая девушка, которая щебетала, как птичка, и, по-моему, рассказала мне все накопившиеся сплетни. Так что я уже заочно знала половину домочадцев замка Регала.
— Госпожа, зачем же вы так рано поднялись, — вскинула руками мадам Фицо, которая была дамой худой, строго одетой, но с широкой доброй улыбкой и волевой рукой, следя за порядком не только в замке, но и в призамковой деревне.
— Не переживайте, я хорошо выспалась.
— Завтрак уже готов, я провожу вас в зал, госпожа.
Я проследовала за мадам Фицо, вдруг ощущая себя в мире Джейн Остин: те же огромные окна с видом на поля и Драконовы горы, те же мягкие красивые ткани в обивке мебели, гобелены и благородная антикварная роскошь богатого семейства.
Живя в Лондоне, я впитывала все это на выставках и прогулках, завидуя по-хорошему тем, у кого была родословная и они хранили старинные вещи семьи. А теперь я сама хозяйка такого великолепия.
В зале был накрыт стол, но только половина — льняная вышитая цветами скатерть и фарфоровая посуда. Элегантно и изысканно. Даже букет полевых цветов оттенял вышивку и салфетки.
Я порадовалась, что хорошо знала этикет, но в столовой появился Регал и сразу обнял меня, поцеловав, а потом усадил рядом с собой, по левую руку — спиной к сервантам и видом на огромное окно в лекарский садик при кухне.
— Сиенни, милая, зачем ты так рано встала? Отдохнула бы до обеда.
— Я не лентяйка, и малыши хотят есть, — улыбнулась Регалу и положила на живот руки. — Хочу заняться подготовкой нашего брачного ритуала. Твои подданые заслуживают прекрасного праздника, когда ты вернешься с победой.
Глаза Регала просияли счастьем.
— Ты — мое сокровище! Скажи, что ты хочешь, и мы помощники все найдут.
— Спасибо, — поблагодарила я любимого и погладила его руку пальцами.
Нам принесли блюда и закуски, и все на молочном фарфоре, который при свете дня имел слегка теплый желтоватый оттенок.
Каша, канапе, креманки с легким десертом из ягод и сливок, и, конечно, свежезаваренный чай.
Я наелась от души, и чуть не упустила Регала, который уже собирался убежать по делам, вручив меня в руки мадам Фицо.
— Мы хотели продолжить вчерашний разговор...
— Я не забыл, милая, но сделаем это за ужином, в моей книжной башне, хорошо? Там нас никто не побеспокоит.
Я кивнула и проводила тоскливым взглядом Регала. Он еще не уехал в Норгейн, а я уже невыносимо скучаю. И как я держалась столько без него в столице?
«Как-как, загрузила себя задачами», — ответила себе мысленно и повернулась к мадам Фицо.
— Обсудим мои планы по свадебному ритуалу? Я хочу знать все приметы Герцогства Ночи на этот счет, мадам Фицо.
— Маргет, миледи, для вас я всегда буду Маргет, — улыбнулась экономка и повела меня в сторону противоположную спальням, а это значило, что мы идем в кабинет.

Глава 14.2

В кабинете у Регала был идеальный порядок, хотя, возможно, он делил его с Ромэсом, а тот точно спуска внуку не давал. Мадам Фицо, нет, Маргет раздвинула шторы, чуть приоткрыла створки больших окон в пол, что выходили на небольшой балкон, и пригласила меня присесть на диван.
Я села, а Маргет начала доставать книги с одной полки, где стояли книги с золотыми корешками и принялась открывать мне иллюстрации и раскладывать книги на удобном столике, что стоял около дивана. Он явно предназначался именно для этой аналитической работы.
— Вот, миледи, здесь собраны основные верования нашего острова, которые относятся к роду и семье. А вот здесь нарисованы все наши важные свадебные амулеты. Я слышала, что на вашем острове всегда молодоженам дарили флаконы с розовым маслом из редких сортов, которое собиралось много лет именно для такого торжества.
Я могла лишь покивать, потому что у Лиэри была формальная свадьба, и ее дядюшка особо не тратился в плане магических амулетов для собственной родной крови. Но эти слова Маргет дали мне мысленный пинок посмотреть и верования герцогства Роз.
— Хоть острова все объединены, но у нас много различий. Меня всегда это поражало и радовало, ведь можно научиться чему-то новому.
— Ты права, Маргет. Различия нам помогают развиваться. — Я принялась рассматривать искусно нарисованные украшения и амулеты. Мой взгляд зацепился за вытянутый, словно наконечник стрелы, черный обсидиан, так похожий на оникстелл с острова Грез, который нам был так нужен для опытов с чарами. И я моментально уточнила про него у экономки: — А что это такое?
Амулет был подписан древней вязью, и я не смогла никак разобрать название.
Маргет нагнулась ко мне, чтобы присмотреться и радостно пояснила:
— Это древний оникстелл, дар первого герцога Грез. Если я не ошибаюсь, то этот амулет хранится в сокровищнице герцогов Блэк.
Я задержала дыхание — неужели хоть что-то у нас пойдет легче обычного?!
— И его можно передать в дар невесте?
Маргет понимающе улыбнулась.
— Я уверена, что наша светлость, подарить его вам с большой любовью, ведь редкий минерал ограждает от любой вредоносной магии. У него уникальные свойства. Вы читали про него?
— Рассказывала подруга, я не особо интересовалась минералами, кроме тех, что добываются в моем герцогстве.
Я не стала вдаваться в подробности, что и свое хозяйство я еще не полностью изучила, но обязательно собиралась все нагнать и восстановить свое управление в собственном герцогстве.
Все после рождения малышей.
Маргет смотрела на меня, как на святую. Видимо, они уже все отчаялись, что их нелюдимый герцог-драккар когда-нибудь найдет супругу, а уж про наследников, похоже, не мечтали. Как и сам Регал.
— Я сейчас найду для вас книгу, миледи, а вы пока посмотрите дальше иллюстрации. Я с удовольствием обсужу все ваши пожелания для свадьбы.
К вечеру, а в кабинете мы пробыли с Маргет до самого ужина, пообедав вдвоем прямо там, у нас уже был составлен полный план мероприятия со всеми необходимыми традициями герцогства. Оставалось все это как-то умудриться воплотить до отъезда Регала.
Но к ужину он не появился, зато прибыл его войник с посланием, что он был вынужден задержаться в деревне для суда.
Маргет сразу шикнула на мужчину-гонца и обняла меня.
— Не волнуйтесь, миледи, это обычное дело. Милорд обязан проводить суды и решать судьбы своих людей.
— Я понимаю, поэтому соберите мне ужин и запрягите... подождите, Гром в хлеву? Регал же уехал на лошади.
— Да, госпожа, — тихо произнесла Маргет и не успела даже рта открыть, чтобы отговорить меня от затеи.
— Тогда седлайте грифона. Я полечу с ужином к мужу.
Позади домовые кивнули мне и сразу исчезли за дверью, ведущей во внутренний двор.
— Не переживайте, Маргет. Я надену свой летный костюм и не буду подниматься высоко в небо.
Маргет на это лишь прикрыла раскрытый рот рукой. Для нее все это было опасно, а я вот доверяла нашему Грому. Да и Регала хотелось увидеть скорее. Так что вылетела со снедью в сторону раскинувшейся в низине деревни.


Глава 14.3

А деревня оказалась очень зажиточной. Даже сверху я видела, насколько богатыми были хозяйства крестьян герцога Блэка: добротные каменные дома, черепичные крыши, ухоженные огороды и теплые сараи для животных.
Дом — полная чаша, именно так. Можно было порадоваться за Регала и его людей. Можно было с уверенностью сказать, что герцоги Блэк заботились о своих людях от души.
В герцогстве Роз все было иначе. То, что я смогла увидеть в деревне, не шло ни в какое сравнение с тем, что я видела тут. Мне нужно было просить помощи у Регала с управлением, а дедушку Ромэса — помочь с наведением порядка в ведомстве моего герцогства. Не сомневалась, что там пригрелось много змей. Герцогство Роз было одним из самых богатых, но что-то не туда утекало это самое богатство.
«И шло оно на сторону темных магов. Не солнечной энергией же они питались», — сделала я логичный вывод.
— Гром, — крикнула я моему любимцу, — садись на площадь! — И добавила свист, которым обучил меня Регал. Гром громко мявкнул (или курлыкнул), а затем расправил мощные крылья и принялся снижаться.
Он приземлился аккуратно около центрального постамента. Я умело скатилась по нему на брусчатку и осмотрелась — вблизи деревня была еще уютнее и... богаче. Постамент в центре площади оказался ни чем иным, как питьевым фонтаном в виде прекрасной девы в розах, тело которой было обвито драконьим хвостом.
— Неожиданно. Может мы чего-то не знаем о двух герцогствах, а, Гром? Тебе не кажется, что местные черные драконы неравнодушны к розам? — я спросила грифона, а он повернул ко мне лобастую голову и слегка боднул, как большущий кот. Я погладила его и почесала за ушками. — Какой же милый. Самый красивый грифон на свете, — заворковала я и обняла Грома, а он громко заурчал.
— Самый красивый, значит, — хмыкнул позади меня... Регал, а потом взял и резко оторвал от Грома и, развернув, приподнял за попу, чтобы я оказалась в его объятиях. Я уперлась руками в его плечи и рассмеялась.
— Зато ты самый-самый любимый.
Я медленно наклонилась к мужу, а он нежно поцеловал меня.
— Я прилетела с ужином, — сказала я Регалу и убрала прядь его темных волос со лба, чтобы чмокнуть его туда — прямо в появившиеся морщинки, которые возникли из-за того, что мой дракон часто хмурился и смотрел на всех суровым взглядом. Хорошо, что теперь он стал чаще улыбаться.
— Я бы тебя наказал за такое безрассудство, душа моя, но ты в подаренном костюме, на грифоне, который любит тебя не меньше меня, и с целой корзиной еды. Ты не представляешь, как я устал и хочу жрать!
— Как грубо, но я прихватила отличную тушеную баранину и пирог с капустой и потрохами.
— Пошли быстрее в Главный дом. Представлю тебя моим людям.
— Ты уже закончил суд?
Регал уже оторвал от мягкого хлеба внушительный кусок и зажевал его, и при
Этом попытался ответить:
— Как раз перерыв. Вот и на мой суд посмотришь. Потом под одеялом строго меня отчитаешь за жестокосердие. А может, прямо на суде заступишься за несчастного, и весь остров полюбит тебя в ту же секунду. Хочешь так и сделаем?
Я только головой покачала и улыбнулась.
— Будь серьезнее, дорогой супруг. Это все-таки судьба твоего человека.
— В том-то и дело, что не моего. Он говорит на каком-то странном диалекте... Ох, Сиенни! Возможно, ты его поймешь. Пошли быстрее! — схватил меня за руку Регал. — Гром, жди нас здесь и охраняй снедь.
Регал старался подстроиться под мой шаг, но все равно очень спешил, а у меня колотилось сердце от волнения. Неужели человек из моего мира?

Глава 15

Мой драккар пропустил меня внутрь Главного дома, гордо войдя позади. Там находились его войники, которые остались на острове — Волд Дрэт должен был прибыть со дня на день, и это означало, что Регал сразу покинет остров, но я понимала, что его долг защитника превыше всего. Так что наслаждалась каждой проведенной минутой вместе, тем более малыши прекрасно чувствовали их отца и не плескали энергией внутри меня, даря гармонию.
Наверное, если бы я понимала свою силу, которую подтвердила Аниэль, то мне было бы легче помогать малышам, пока их отец отсутствовал в поле моей досягаемости, но я так и не смогла разобраться в себе и понять про какие энергии Стелл говорила Ани.
Но сейчас важнее было другое — что за чужак проник на земли Регала.
Мужчины внутри сразу напружинились, осмотрели меня цепким взглядом и склонили головы, увидев позади Регала.
— Познакомьтесь, парни, это моя драгоценность, Сиенна Аквитанская, леди Блэк.
— Миледи, — пробасили воины и низко склонились. И как только они склонились, я увидела позади мужчин сидящего привязанного парня на стуле. Он смотрел с таким страхом, на все происходящее, и выглядел настолько инородно, что у меня расширились глаза от предвкушения — неужели, из нашего мира?!
— Добрый вечер! Я привезла ужин для супруга, но мне сложили много снеди, поэтому приглашаю оторваться от своих дел и перекусить.
Я взглянула на Регала, тот продемонстрировал кислую рожу. Похоже, кто-то собирался все сожрать в один рот. Но великий драккар все-таки собрался, расправил плечи сильнее и рыкнул:
— Покажите моей супруге пленника, а я пока у Грома снедь заберу.
Все радостно загудели, а вперед вышел самый старший мужчина с седой короткой бородой. Он неуловимо напоминал мне Волда: то ли прищуром глаз, то ли мимикой лица.
— Наша госпожа, — снова пробасил мужчина и низко поклонился. — Прошу вас, следуйте за мной, не подходите близко, и не выходите из-за моей спины.
Я глянула на Регала, он утвердительно кивнул и повторил меня вперед.
Да, нечего переживать, надо взять и сделать. И выяснить, получим ли мы наконец-то с девочками преимущество.
Парень выглядел настолько испуганным, что мне его сразу стало жалко. Представляю в каком ужасе он сейчас находился. Крой его одежды выдавал в нем иномирца с головой, но хорошо, что он был в обычном черном спортивном костюме, и я могла выкрутиться, сказать, что он из моего герцогства. Как уже стало ясно — они были достаточно автономны: и в моде, и еде. Так что шанс был.
Он вскинул на меня глаза, и чуть не заплакал, видимо, рассчитывая, что сможет упросить женщину смилостивиться.
— Мадмуазель, прошу вас, помогите мне! Я ни в чем не виноват! Я просто шел с пробежки, а потом очнулся в каком-то склепе, смог вырваться, но угодил в какое-то свечение и оказался в этом населенном пункте. Я не понимаю, где оно, но я точно не шпион! Не преступник!
Всю эту речь парень проговорил на французском. Я его знала, как первоклассная гувернантка. Но промолчала и перевела взгляд на мужчину.
— Вот так он лопочет весь вечер. Наверняка, чернокнижник. Я не узнаю эту речь, а значит, ее нет в нашем Стеллариуме, зато такой диалект может быть у чернокнижников, — пояснил логику такого обращения с парнем мощный воин.
— Простите меня, но назовите ваше имя, — попросила я у главного воина.
— Гай Дрэт. Возможно, миледи, вы знаете моего сына Волда.
Ох, значит он тоже волколикий. И знакомые черты теперь поняты.
— Конечно, лучший воин Регала.
— Спасибо, миледи, за вашу похвалу.
Я улыбнулась и добавила в голос немного властных ноток:
— Гай, развяжите его, пожалуйста, он не сбежит. Ему некуда бежать.
— Но...
— Развяжите. Я не могу смотреть без слез на мучения этого юноши. Он выглядит испуганным, но никак не злодеем.
Гай кивнул и подошел к парню, тот переводил взгляд с Гая на меня и снова на Гая Дрэта. К страху добавилась нервная дрожь, но как только волколикий отошел, оставив его потирай свои запястья, то он выдохнул и поднял на меня взгляд.
Я решила дождаться Регала, прежде чем решу поговорить с парнем. Его слово — закон, и этого несчастного не тронут его, если он среагирует на мою речь крайне эмоционально.
— А ну не смей! — треснул его по затылку Гай. — Как ты смеешь так пристально разглядывать госпожу. Ее красота только для глаз милорда.
— Гай, не надо, он же не понимает вас. Понимал бы, ответил на все вопросы.
Волколикий сжал руку в кулак и хмыкнул. Похоже, я его пристыдила. Но мужчина не затаил обиду — его взгляд действительно выражал вину.
— Вы правы, госпожа. Я погорячился.
— По поводу чего? — грозно спросил Регал и внес снедь, положив ее на большой стол.
— Твои воины следят за порядком и не прощают нарушителей. Никто не пройдет в твои земли, милорд. Я просто пожалела этого молодого человека и попросила его освободить от пут.
Регал все снова обвел своим жестким взглядом и уставился на парня. Тот икнул от страха, а я обняла мужа, прижалась к нему и прошептала на ухо:
— Он из моего мира.
— Из твоего? — сказал одними губами Регал, а я кивнула. Он медленно выпустил меня из объятий и хрустнул костяшками. Вот же изверг, видит же, что парень еле дышит, но продолжает его пугать.
Но когда Регал расправил плечи и распахнул жилет, демонстрируя свои мощные грудные мышцы, то я сжала губы, чтобы не расхохотаться.
«Да он же ревнует! К какому-то пареньку!»
Я прикрыла глаза и покачала головой, но прошла к Регалу и замерла по его левую руку, когда он сел на деревянный стул с высокой спинкой.
— Над тобой будет осуществлен суд. Я заберу тебя в свой замок и допрошу. И моя магия заставит тебя заговорить. Таково мое решение.
И долбанул кулаком по подлокотнику стула.
Все вздрогнули, а паренек упал, потеряв сознание.
Гай хмурил брови, сжимал губы, но собрался с духом и спросил:
— Милорд, вы же хотели его пытать тут. И планировали задержаться до ночи... Но...
— Хочу в постель с женой! — и так это эмоционально выразил, а потом и меня к себе на колени притянул, что его войники только понимающе вздохнули. — Упакуйте это тело, Гром понесет его в когтях.
— Завяжите ему глаза, пожалуйста, и заверните... — тут на мои глаза попался ковер на стене — вот в это.
Гай посмотрел туда, куда я указала пальцем и усмехнулся.
— А госпожа знает, что делать с нарушителями. Сделаем.
— И пожалуйста, не забудьте, поужинать, -предложила я мужчинам, чтобы они были чуть подобрее.
Регал аккуратно снял меня с колен, и не отпуская из своих рук повел на выход, к Грому. Там он поворковал со своим питомцем, видимо, уговаривая любимого грифона не сжимать ковер слишком сильно. А я не могла сосредоточиться, уже предвкушая, как сообщу девочкам о нашей первой победе.
Но когда муж поднял меня в седло, следом заскочив сам, в его крепких объятиях я ощутила не только заботу, но и дикое напряжение.
— Душа моя, у тебя такой рассеянный взгляд, будто ты витаешь в облаках, — проговорил на ухо Регал, после того, как мы набрали высоту. Гром проворно ухватил ковер с телом парня, а я напряженно сглотнула.
Он что, до сих пор не отошел от вспышки ревности?
Великие угодники. Я, признаться, растерялась совсем. В моей прошлой жизни ни один мужчина не проявлял ко мне не то, что ревности, а даже хоть какой-то сильной эмоции. Большинство из встреченных вообще предпочитали, чтобы девушки бегали за ними, а в медиа была куча постов про абьюз и недопустимость давления на партнера. Так что такое собственничество и ревность в наших реалиях были бы редфлагом, чтобы расстаться раз и навсегда.
И я понимала почему. У нас не было никакой истинности. Девушка не ощущала пульс в крови своего избранника. Она не чувствовала магического покалывания, когда он касался ее, как я сейчас ощущала магические искры, идущие от Регала. В нашем мире не было даже намека на такое сильнейшее соединение душ.
Была только любовь, и я нисколько не уменьшала ее силу, но испробовав магию и истинность, сделала для себя выводы — именно такая связь может вернуть меня с того света.
— Витаю, — призналась мужу. — Задумалась о своем мире, и о том, что он перестал быть домом. Задумалась о том, что, возможно, у нас теперь есть шанс переиграть чернокнижников и темных магов. А еще подумала о том, что ты ревнуешь.
— Сиенни, никого я не ревную. К кому? К этому молодому парню из твоего мира? Молокососу?
— Вот ты себя и выдал, Регал, — рассмеялась я и прижалась плотнее. — Не ревнуй, милый. Я люблю только тебя. И не смогу полюбить также сильно никого больше.
Регал не ответил, только уткнулся губами в мой затылок и легонько целовал его весь полет, будто говоря — я счастлив.
Гром аккуратно, как мог огромный кошак с крыльями, поднял лапу с нашим пленником в ковре и опустился во внутренний двор замка. Сразу же появились войники, забрали сверток и по приказу Регал понесли в военную башню — так называлась часть, в которой хранился боевой арсенал, Регал проводил тренировки, а еще собирал своих военачальников и... получается, допрашивал. Об этом мне рассказала Маргет, но глядя сейчас на мрачноватый антураж, картинки пыток так и мелькали в голове.
Да, военная башня была мужской территорией, и только спустя полчаса я расслабилась и поняла, что такое ощущение возникло только из-за темноты, но как только Регал зажег магические факелы, все изменилось — обстановка «потеплела».
А парня наконец-то достали из ковра, привели витаминным отваром в чувства и усадили за стол в комнате, напоминающей кабинет.
Парень был в панике. Особенно глядя, как напротив него уселся Регал, развернув стул и оседлав его. Ну ни дать-ни взять, грозный надсмотрщик. Неудивительно, что он боялся на меня взгляд поднять. Видимо, чувствовал пятой точкой, что этому мрачному мужчине это однозначно не понравится.
Поэтому я подошла и положила на плечо Регала ладонь, посылая мысленную просьбу сдержать свою ауру драккара.
Он положил свою ладонь на мою руку и кивнул, как бы говоря, что попробует.
А для меня то был сигнал начать разговор.
Я посмотрела на парня и спросила на французском:
— Как ваше имя? Пожалуйста, не бойтесь, здесь вам никто не причинит вреда. Но мы должны понять, как вы попали в Стеллариум.
— В Стеллариум? — дернулся парень и всхлипнул. Похоже, он еще надеялся, что находится на Земле.
— Да, вы попали в мир Стеллариум. Это магический мир, и он связан с нашим. Я сама с Земли, но перенеслась сюда не так, как вы. Не в своем теле.
Парень с ужасом посмотрел на меня и спросил тихо:
— Вы умерли?
— Дома да. От рук чернокнижников. От тех, кто проводил страшные кровавые ритуалы. Вы упомянули склеп. Вы помните, где это было?
— В Гренобле. Я вышел на пробежку рано утром, бежал по привычному пути вдоль парка и старого мемориального кладбища, и в самом конце своего пути меня и оглушили, очнулся в склепе, голова была какая-то мутная, ничего толком не соображал, но помню, что отбивался, а потом просто прыгнул в нечто сияющее в попытке спастись, потому что там везде был запах крови и, возможно, тела.
— И в вашей жизни за последнее время не было никаких изменений?
— Этьен, меня зовут Этьен, — нервно и радостно ответил парень, желая перейти со мной на более дружеское общение.
— Сиенна, — улыбнулась в ответ и услышала недовольное хмыканье. — А это мой супруг — герцог Блэк, Регал Раск, но его лучше звать только «милорд» или «его светлость».
Этьен закивал Регалу и попытался проявить максимум уважения для человека, который всю жизнь жил в мире, где такой пиетет уже считался моветоном. Наша знать сильно измельчала, и люди относились к ней, как пережитку прошлого. Даже у нас в Великой Британии. Кому-то симпатизировали, про кого-то зубоскалили, но не падали ниц.
Так что Этьен однозначно проявил максимум почтения, но Регал смотрел на него испепеляющим взглядом. Ночью в спальне придется успокаивать любимого супруга.
— Отвечаю на ваш вопрос: нет, изменений не было. Работал, отдыхал с друзьями, — перечислил Этьен, а потом нахмурился. — Хотя был один странный случай. Одна вечеринка, на которую я попал случайно. Она была посвящена крови. Я не сразу это понял, но помню я ушел оттуда очень быстро, какая-то там была очень странная атмосфера.
— А много было людей? Все молодые? — напряглась я.
— Не так много. Проход был по приглашениям, и свое я получил от работодателя, вроде как ограничили вход до 25 лет, и он подшучивал, что я еще успеваю. Я не собирался, передал коллеге, но тот не смог, начальник почему-то настоял, чтобы хоть один от нашей фирмы пошел, ну я и отметился там. Там все были в черном и запах такой стоял...
— Аниса?
— Да! Он! — удивленно ответил Этьен.
Я его тоже помнила в подвале. Анисовая настойка. Травянистый, сладковатый, мятный аромат, который забивал запах железа (крови) и бодрил разум. Я забыла про эту деталь, а Этьен напомнил. Надо узнать у Аниэль, зачем еще его могут использовать. Или этот ингредиент они применяют только на Земле?
— Спасибо, отдохни сегодня, а завтра мы еще пообщаемся. Вопрос у меня много.
— Меня не убьют? И смогут вернуть домой?
— Никто тебя не тронет, а насчет дома, Этьен, я ничего не могу обещать.
— Ясно, — кивнул он и свесил голову.
— Регал, милый, размести нашего гостя на ночлег. Мы пообщаемся с ним завтра.
— Гостя? — вздернул бровь мой супруг. — А ужином его тоже накормить? — спросил, вставая со стула.
Я обняла его и, привстав на носочки, поцеловала в щеку.
— И ужином покормить. Какой ты у меня заботливый. Люблю тебя.
Мои ласковые слова немного расслабили напряженного драккара, но в спальне он потребует в пять раз больше ласки за то, что был сдержан и молчалив.



Глава 16.1

Как и думала, Регал не дал мне ночью спать. Столько внимания к себе потребовал, что это с утра я постоянно зевала за завтраком и утоляла жуткий голод. Зато внутри меня была полная гармония — маленькие драккарчики получили огромную порцию энергии, так что пару дней я буду полна сил.
Да уж, вот тебе и брак с драккаром!
А потом ведь малыши будут расти.
Ох, надо насладиться, пока есть возможность, этим спокойным временем.

— Я сегодня продолжу разговор с Этьеном, и к обеду расскажу тебе обо всем, о чем от него узнала. Мне бы передать новости Аниэль. Она, наверное, сейчас занимается поиском попаданцев. Ай, как больно!
В руке сильно закололо — в том самом месте, где были венцы мести. Я потерла запястье, всматриваясь в проявившийся и исчезнувший рисунок.
— Что такое, милая?
— Венцы, — проговорила я одними губами, но Регал моментально побелел. Он перехватил мое запястье и принялся целовать кожу. Это немного успокоило меня и притупило боль. Я ведь совершенно забыла про них! Забыла, что мне надо найти убийц Лиэри, чтобы жить дальше. Столько сейчас было проблем, что эфемерная месть как-то отошла на второй план, но вот, пожалуйста. Беда не приходит одна.
Это в моих планах по спасению миров стояло на последнем месте, и я думала, что у меня достаточно времени, но выходило, что нет.
— Маргет, собери, пожалуйста, завтрак, мы пойдем в мою башню, — громко приказал Регал и сразу же поднял меня, прижимая к себе, чтобы взять на руки.
— Я могу идти, — засмущалась я, но Регал посмотрел сурово и крепче перехватил меня.
— Пока могу, я буду наслаждаться тем, что ты так близко со мной.
Я же сразу обвила его шею и положила голову на грудь. Стук сердца драккара был такой мощный, что отдавался в моей груди, успокаивая своим теплом.

Круглая башня оказалась очень уютной частью замка: удобная винтовая лестница, просторная круглая комната, полная книг почти до самой крыши. По середине стоял большущий стол из прочного дерева, удобные деревянные кресла и около двух стрельчатых окон, что были выложены в кладке друг напротив друга располагались две удобнейшие тахты с кучей подушек-думок.
— Комната-антистресс? — спросила я восхищенно, когда Регал опустил меня на ковер.
— Антистресс? — переспросил он.
— М, антистресс — это когда что-то — предмет или место — снижают эмоциональное напряжение, успокаивают...
— А-а, вот оно что, — усмехнулся Регал и почесал затылок. — Я даже не задумывался, почему здесь все так устроил, в этих теплых тонах и с таким количеством мягких мест. Антистресс, значит.
— Мне очень нравится, — сказала я и прошла к большому столу, провела пальцами по нагретому лучами утреннего солнца древесине.
Регал последовал за мной, ведя пальцами там, где я только что проводила линии подушечками своих пальцев, а потом перехватил меня за талию и упал в свое большое кресло, усаживая меня на колени к себе.
Он принялся гладить кожу на запястьях и целовать ее, едва касаясь губами.
— Сколько у тебя времени, Сиенни. Пожалуйста, не скрывай от меня.
— Я не знаю, Регал, — сглотнула я, вдруг осознав, что непростительно забыла о том, что может убить меня! — Когда умер Тиад, то один венец пропал. Я уверена, что второй принадлежит дяде Лиэри, а вот третий... лишь догадки.
— И какие у тебя догадки?
— Брианна Шадор. Она носит ребенка Сатэрика.
— Что? У него есть наследник?
— Да, и думаю в этом был весь его план. Он хотел убрать племянницу и захватить власть в Герцогстве Роз. Получить все в свои руки, в том числе шахты с рудой и самоцветами, и начать финансировать на широкую ногу своих дружков из Мертвых Земель. А если бы я обратилась к арх-герцогу, то расследование благополучно затянули, ведь неизвестно, кто находится под его личиной.
— Ты говоришь поистине страшные вещи, душа моя. Я поручил монахом моего ордена Ночи найти хоть какие-то упоминания о взятии личины, но нам нужны доказательства. А тут еще военное нападение на земли Норгейна.
— Зачем им эти земли?
— Это отличный плацдарм для расширения — раз, и два — там живут драконы. Представляешь, сколько можно собрать энергии?
Я зажала рот рукой, а потом отняла ее и сжала в кулак.
— Когда ты отбываешь?
— Сегодня ночью, душа моя. Волд прибудет следом из герцогства Тумана. И я прошу тебя, милая, дождись меня. Не смей никуда перемещаться! И не пытайся противостоять врагам сама! Я заклинаю тебя!
— Я обещаю, Регал. Я буду ждать!
Наши губы сомкнулись в жарком поцелуе.
Я говорила искренне, и не собиралась нарушать данное слово, но враг тоже готовился...

Глава 16.2

Ночью во внутреннем дворе под холодным ветром я долго обнимала Регала, согреваясь его теплом и одновременно не желая его отпускать, пока его отряд проверял все походные рюкзаки.
Я дрожала от страха, но Регал нежно целовал меня в лоб, виски, шептал, что он никогда больше со мной не расстанется и это последний раз.
Но меня не покидало пугающее чувство необратимого, оно давило на меня, как темное ночное небо, не давая обмануться надеждой.
— Регал, с тобой точно все будет хорошо?
— Да, я призову своих драконов, и мы объединимся с драконами Норгейна, так что не переживай, душа моя. Я скоро вернусь.
Почему же меня не покидало страшное предчувствие?
— Прошу тебя, береги себя. Я буду ждать тебя каждый день.
Регал поцеловал меня и медленно выпустил из объятий.
— Ты проснешься, а я уже вернусь с победой.
Я положила руку на его скулу и нежно погладила большим пальцем кожу, впитывая каждую черточку, каждую морщинку на любимом лице.
Нельзя паниковать и бояться! Как я собираюсь побеждать вместе с Регалом наших врагов, если уже трясусь, хуже листа на ветру.
— Тогда сейчас я быстрее вернусь в нашу спальню и сразу засну, чтобы открыть глаза и увидеть тебя, мой муженек, — улыбнулась я Регал и прижалась к нему, что наконец-то отпустить к своему отряду, который послушно ждал, пока их военачальник простится с женой.
Регал встал передо мной на колени и поцеловал через одежду живот, посылая по телу тепло и ласковую заботу.
— Ваш папа вернется с победой.
Он поднялся, снова поцеловал меня в лоб, и сделал шаг назад, сжав челюсти. Я на физическом уровне ощущала, как же нам тяжело расставаться, но Регала ждал целый остров — его союзники.
А меня ждал серьезный разговор с Этьеном.


***

Маргет очень удивилась, когда я переоделась в спальне из ночного платья в кожаные штаны и теплую тунику, которую я подпоясала ремешком Регала. На плечи накинула плащ, чтобы накрыть голову капюшоном.
— Госпожа, зачем вы так спешите? Вам надо отдохнуть. Утром этот мальчик никуда не денется.
— Я боюсь, что он может за ночь придумать лживую легенду, а мне нужна правда, — почти не покривила душой. Конечно, Этьен не стал бы мне врать — я для него являлась спасительным кругом, но мне нужно было создать срочность.
И Маргет, конечно, сразу же встала на мою сторону.
— Я сейчас вызову для вас войников.
— Пусть проводят его в молельню Стелл. Я поговорю с ним там. Дверь нужно будет оставить открытой, чтобы он знал, что не сможет сбежать или причинить мне вред.
— Да, миледи, — поклонилась Маргет и сразу же взялась исполнять мою просьбу. Я пошла в сторону молельни, накинув на голову капюшон. И пока поднималась по лестнице, крутила кольцо, в надежде, что Лиэри услышит мой призыв.
— Что случилось, Сиенни? — шепнула она, появившись около двери в небольшой храмовый зал. — Что-то с Регалом?
Я приложила палец к губам и глазами показала, что к нам скоро придут — двое солдат вели Этьена. Его провели в молельную, куда я вошла с Лиэри следом. Дверь, как я и просила оставили открытой, но подруга быстро сориентировалась и закрыла нас завесой, оставив войников стоять в полной тишине. Они поглядывали внутрь, я не сомневалась, но видели лишь нас — сидящих на скамьях друг напротив друга.
И конечно, никто из троих мужчин не видел Лиэри.
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— Ты сможешь через меня, через мою память понимать язык моего мира? Этот молодой человек — наш шанс на переход на Землю. Он — жертва чернокнижников. Попал совершенно случайно сюда через портал.
— Что? Он из твоего мира? — охнула Лиэри.
Этьен смотрел на меня, как на сумасшедшую, потому что я поворачивалась к воздуху, которому что-то говорила на незнакомом ему языке, но мне было наплевать. Нет, ничего важнее того, что я сейчас смогу найти лазейку для Лиэри.
— Да, он из моего мира. То, как нам и надо, представляешь? Так что, ты сможешь как-то взять мои знания языка?
— Я никогда такого не делала, хотя у нас есть специальные магические кристаллы, но с магией Ночи, возможно, это будет намного быстрее, ведь знания хранятся в ночном резервуаре, — ответила мне Лиэри.
— Ночной резервуар — это что?
— Этим определением мы называем место в голове, где хранятся все воспоминания.
— Подсознание, — кивнула я.
— Под-сознание, — повторила Лиэри и добавила: — Тоже хорошее слово. Именно туда я попробую присоединиться. Не бойся, я буду лишь на поверхности, чтобы попробовать найти знания языка, про который ты говоришь.
Лиэри протянула мне руку, а я положила свою, переплетя наши пальцы.
Вот тут Этьен очень сильно занервничал, потому что понял, что с нами действительно кто-то есть. Он взглянул на меня испуганно, и я сразу же постаралась его успокоить.
— С нами моя подруга. Ты ее не видишь из-за магии, но, пожалуйста, не переживай. Мы хотим лишь выяснить, как же ты прошел к нам в мир. И получится ли тебя вернуть обратно.
— Обратно? — Этьен весь подобрался на этом слове. Как же я его понимала — до встречи с Регалом. Теперь мой дом тут, и я почти не ощущала тоски по миру, где не было моего драккара.
— Да, мы постараемся помочь. Но сразу скажу: Этьен от тебя потребуется помощь.
— Конечно, я сделаю все, что смогу! — запальчиво произнес он на французском, а Лиэри вдруг радостно вскрикнула:
— Я поняла! Я нашла этот язык. — И по-детски улыбнулась мне, словно клад отыскала.
Что ж, теперь можно было расспросить Этьена под руководством Лиэри. Я повернулась к ней, чтобы выслушать ее вопрос.
— Спроси его, пожалуйста, помнит ли он какие-то необычные вещи, украшения, книги в том месте, откуда он переместился к нам?
Я повторила вопрос Этьену, и он погрузился в размышления, мы не торопили его, и в итоге парень рассказал все, что вспомнил:
— Я бегал по той дороге со школы, когда вступил в клуб легкой атлетики. Дом родителей находился недалеко от мемориального парка, где еще во времена Первой Империи расположились семейные склепы новой знати. Там же было и военное кладбище. Место не столько печальное, сколько тихое и величественное. По утрам я всегда начинал пробежку там. И в тот день не было никаких знаков свыше. Обычный день. Поэтому я, наверное, не заметил постороннего на дорожке, который меня и оглушил. Когда открыл глаза, то увидел свод старого склепа из белого мрамора. Колонны, своды, надгробные плиты, а по центру фонтан для птиц, — тут Этьен замолчал, погрузившись в тяжелые воспоминания. Он сглотнул — горло у него пересохло, и я подняла открытую ладонь, чтобы Этьен замолчал. Я встала со своего места и подошла к открытой двери, у которой стояла охрана. Я незаметно кивнула Лиэри и та сняла барьер Тишины.
Выйдя из молельни, я дернулась от испуга, потому что войники Регала моментально упали передо мной ниц.
— Госпожа, рады служить вам.
— Да, спасибо за службу. Пришлите, пожалуйста, воды.
— Конечно, госпожа, — в один голос произнесли мужчины и сразу же поднялись, а потом один из них сжал на груди медальон и зычно передал послание. Очень скоро мне принесли графин с водой и три фужера. Я пропустила помощницу по дому в молельню, а та, не поднимая глаз, поставила его на пол, так как никаких горизонтальных поверхностей не было.
Когда девушка быстро удалилась, я вернулась на свое место, не забыла укрыть нас магической защитой от подслушивания и сама налила воду Этьену. Тот принялся жадно ее пить, благодаря меня глазами.
Как только он вернул фужер на поднос, то поблагодарил меня и продолжил рассказывать свою историю:
— И вот этот фонтан для птиц мне показался очень странным. Не сам фонтанчик, а скульптура совы, что служила и навершием и самой основой для механизма подачи воды. Она была вся инкрустирована самоцветами. Или даже драгоценными камнями. Честно говоря, с этого момента я уже плохо помню, потому что для меня начался какой-то кошмар. Все лоскутами в голове, нет ничего связного, но почему-то последнее воспоминание связано именно с этой совой. Я помню эту скульптуру последней. И она будто расправила крылья... Звучит, как бред, хотя, все что я говорю сейчас звучит, как рассказ сумасшедшего.
Этьен замолчал и посмотрел на меня, а я — на Лиэри.
Подруга прибывала в глубокой задумчивости. Она хмурила брови, что-то вспоминала, а потом схватила меня за руку и попросила запальчиво:
— Сиенни, спроси, какие глаза были у этой совы и какой цвет камней преобладал.
Я повторила ее слова.
Теперь была очередь Этьена напрягать память.
— Черные. Точно, черные! Мне еще это показалось каким-то неестественным. А камни... Аметисты. Фиолетовые. И портал имел такой же цвет.
Лиэри зажала рот рукой, но опустив, с ужасом в голосе проговорила:
— Это цвет Штар! Аметисты — одни из главных камней для связи с полотном миров. Совы — важный символ Мира Ночи. Это не может быть совпадением. И это значит, что великую Богиню-Мать предал ее высший демон. Только они могут использовать эти символы без страха притянуть к себе проклятья и смерть.
— Лиэри, что ты такое говоришь?! Как такое возможно? Мир Ночи охраняет души и... — теперь я зажала рот рукой — все было еще хуже, чем мы думали. — Вот почему Асатар пропал! Его схватили не чернокнижники. Его схватил тот, кто прекрасно знал, как пленить высшего демона, потому что сам демон Ночи. — Этьен, ты точно ничего не путаешь?
— Нет, это врезалось в память намертво. Эта чертова птица напугала меня не меньше всего ужаса, что там происходил.
Лиэри закрыла лицо руками, а я обняла ее, давая плакать по любимому.
Чернокнижники — люди, хоть и сильные маги, но вот высший демон...
Кто его победит?!
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И главное — кто же этот высший демон?!
Кто посмел пойти против вечных устоев мира Ночи?
— Лиэри, ты уверена, что богиню Ночи можно предать? Она же божество. Кто мог сотворить такое в тайне от мира тайн и душ?
Лиэри опустила взгляд на свои руки, которые сцепила в замок от волнения. Я не хотела на нее давить, но нам было нельзя поддаваться эмоциям.
— Нет, не уверена, — виновато посмотрела на меня подруга и вздохнула. — В это сложно поверить.
— Но проверить можно? Если ты обратишься к богине лично, то, может быть, получится проверить высших и найти ответы?
Глаза Лиэри заблестели надеждой.
— А ведь правда, Сиенни, можно ведь тайно проверить ее демонов и найти пропавшего. — Но вдруг ее уголки губ дернулись и опустились. — Если он действительно прячется. А если нет?
Я поняла, что допустила ошибку в своем выводе — я посчитала, что этот предатель будет играть открыто, но ведь он мог прекрасно маскироваться, а у нас совершенно не было времени искать всех злодеев. Нужно было вытаскивать Асатара и уничтожать этот ужасный трафик с Земли.
Если подумать, то сколько же попаданцев и попаданок теперь на Стеллариуме?!
И в каком виде — сами в своем теле или перешли душой?!
— Тогда нам остается только одно — действовать по обстоятельствам и постараться перехитрить наших врагов, — эту фразу я уже говорила не только Лиэри, а глядя на Этьена.
Парень был белый как смерть, но старался держать себя в руках.
— Не волнуйся. Держать тебя в заточении никто не будет. Мы найдем способ вернуть тебя домой, но ты должен готовиться ко всем вариантам развития событий.
— Да, я все понимаю. И буду делать абсолютно все, что ты мне скажешь. И если, — тут он сглотнул и слегка скривился, как от зубной боли. — Голова что-то заболела... — Этьен пару раз поморгал, и его взгляд прояснился. — И если мне придется остаться в этом мире, то я буду искренне трудиться. Я постараюсь быть полезным.
Я хотела подбодрить его, но тут послышался звук быстрых шагов по каменным ступеням, а следом вошел замковый войник, неся в руках небольшой, запечатанный сургучом, конверт.
— Послание для нашей госпожи! От великого дома Друин, — громко произнес стражник, замерев около входа в молельню.
Я протянула руку сквозь наш магический полог и забрала конверт. Открыла его и прочитала послание Аниэль.
Лиэри замерла в ожидании, как и Этьен.
— Аниэль прибудет завтра с новостями! Она кое-что нашла! — произнесла я радостно. — Так что скоро у нас будет план. А сейчас, Этьен, нам лучше завершить разговор и вернуть тебя обратно в твою комнату.
Он послушно поднялся. Я же кивнула Лиэри, и она растворилась в воздухе, сказав, что завтра будет со мной с самого утра, не забыв забрать с собой и полог Тишины.
Я пропустила вперед Этьена, которого окружили стражники — приказ Регала. Так что я не менее послушно последовала за ними, а потом Маргет проводила меня во внутренний двор, где располагался аптекарский огород. Там я и принялась аккуратно выведывать свойства, ведь опыт отравления у меня — вернее, у Лиэри — был, а в то, что до нас здесь никто не дотянется из чернокнижников, я не верила.
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Пока я перемещалась между грядок вместе с Маргет, наступил полдень, и солнце. Под конец моей экскурсии ей пришлось звать помощницу с фонарем, чтобы я смогла до конца изучить все травы, а их оказалось огромное количество. Такого изобилия я не видела в памяти Лиэри ни в замке, не помнила в ее городском доме, хотя герцогиня Роз выращивала растения с большой любовью.
Здесь же был настоящий райский лечебный рай!
«Наша Ниэль была бы в полном восторге!», — подумала я про подругу и продолжила внимательно слушать рассказ Маргет. Мои пальцы скользили по листьям, вдыхая терпкие ароматы, словно старые друзья приветствовали мое возвращение.

— ... вот такой у нас состав аптекарского огорода. Если нужно я завтра же принесу книги с записями всех видов, что выращивают наши садовники. Вы ищете что-то особенное, госпожа? Только скажите. — Маргет так искренне переживала за меня, что я не решилась ей лгать. Да и это же для нашей общей безопасности.
— Маргет, скажу прямо — я боюсь, что лечебные травы могут быть использованы во вред. Я беспокоюсь за Этьена, — сказала наконец-то то, что меня постоянно беспокоило. Как только его словили, во мне ожило какое-то смутное предчувствие. Неясное. Плохое. Но стоило мне сказать эту фразу Маргет, как вдруг все сложилось в видимую картину: Этьен тут был неспроста. Его использовали в темную наши с Регалом враги. И военный конфликт в Норгейне был организован именно тогда, когда лорд вернется в свои земли. Они моментально подстраивались под все изменения. И выходило одно — обмануть их можно было только непредсказуемостью. Все остальное они уже просчитали. — Маргет! Мы сами должны отравить Этьена! — понизив голос, сказала я экономке.
— Миледи? — с ужасом произнесла удивленная женщина, повидавшая многое в этом замке.
— Да, мы сами его отравим. Понарошку. Нам нужно обмануть тех, кто следит за нами. За мной и Регалом. Вашим лордом.
— Миледи, здесь нет посторонних! — с негодованием произнесла Маргет.
— Здесь уже есть Этьен, Маргет. А значит, эти чернокнижные твари нашли способ следить за ним, — сказала я еще тише. — Пожалуйста, поверь мне. Я чувствую опасность.
— Миледи... — выдохнула с горечью Маргет и низко поклонилась. Мне бы тоже хотелось, чтобы в замке нам ничто не угрожало, но это было бы слишком самонадеянно с моей стороны. Слишком много натворили эти изверги зла, чтобы остановиться. Они не успокоятся, пока мы с Регалом их не упокоим. И даже тогда, нам нужно будет превратить их всех в пепел!
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Для дальнейшего разговора я выбрала круглую башню, которую мне показывал Регал. Только там я ощущала его сильнее всего, вернее его силу, которая впиталась в древние свитки и книги, в его деревянную мебель и в небольшую стеклянную масляную лампу.
Тут я и решила продолжить диалог с Маргет.
Она поправляла шторы, вздрагивая от каждого скрипа ветра за окном. Я уселась за массивный стол Регала, раскладывая бумагу на столе. Лампа бросала дрожащий свет на лежащие листы и чернильницу.
— Маргет, — продолжила я разговор. — Нам нужно сыграть спектакль. Для Этьена. Доя того, кто за ним следить.
Экономка замерла, сжимая в руках край передника. — Спектакль, госпожа?
— Его жизнь и наша в опасности. У меня нет пока всей картины перед глазами, но я чувствую, что мы обязаны его «умертвить». — Я взяла самописное перо и поставила его над бумагой. — Нам надо создать видимость его смерти на сутки.
Маргет побледнела, прижимая ладонь к горлу: — Вы хотите... отравить его? Даже если притворно, это же риск! А если доза...
— Риск огромный, но тут есть книги Регала. — я ткнула пальцем в полку, над которыми было каллиграфически выведено «Яды». — Может быть мы найдем, как имитировать паралич и замедление пульса. Мы объявим, что у него случился сердечный приступ от стресса, — она встала, подойдя к служанке, — и его надо будет вывезти для похорон за стены замка. Там я и встречусь с Аниэль.
— Но зачем так жестоко?! — спросила Маргет.
— Чтобы нам поверили, что проводник уничтожен. Не могу тебе всего сейчас пояснить, но чувствую, что состояние предсмерти у Этьена должно быть настоящее, — я взяла Маргет за руки, чувствуя, как они дрожат. У меня самой все внутри дрожало от страха и понимания, что сейчас, по сути, я принимаю очень опасное решение и вся вина будет на мне. Но про псевдосмерть Этьена я не сомневалась — если мы выяснили, что в этом всем участвовал еще и высший демон, то нам надо обмануть и его. Лиэри наложила на меня защитные чары, и на сам замок, но вне его этот предатель мог шпионить.
— Хорошо, госпожа, — Маргет поклонилась, — я помогу вам со всем, о чем вы просите.
- Тогда давай найдем лучшее зелье и сделаем его. В конце концов, я парфорс Регала, так что сила драккаров во мне есть. И детишки помогут, - я погладила живот и еще больше уверилась, что мне нельзя малодушно отступать. На кону жизни всех нас, и наших нерожденных детей.
Маргет снова кивнула и стала подбирать книги. Вскоре у нас был выписан рецепт, исходя из всех имеющихся трав. Мы с Маргет перепроверили состав, потом нашли записи великих врачевателей, чтобы прочитать их опыт. И вдвоем устало выдохнули: — Госпожа, а если он проснется раньше?
— Он должен будет войти в сон, похожий на забытье, поэтому если проснется раньше, то будет дезориентирован.
— Может быть предупредить этого юношу?
— Нет, он ничего не должен знать для нашей безопасности. — Я повернулась к окну, где вдали виднелась деревня и лесные опушки. — Мы обязаны сделать все сразу и правильно, Маргет. Обязаны и сделаем.
Мы замолчали, слушая, как ветер тихонько подвывал в щелях башни — будто сам Регал одобрял мою хитрость.



Глава 17.4

Привести план в действие было решено ночью, чтобы я сразу могла бы подготовить ранний отъезд на повозке в сторону места встречи с Аниэль. В лесу подруга сможет распространить свою магию шире и больше, там для нас будет безопасное место. Важно было выехать незаметно, и спящее тело Этьена должно стать моим проходным билетом наружу.
Вечерние тени удлинялись, обвивая замок словно черные шелковые ленты. Я стояла у окна башни, сжимая в руке флакон с мутно-зеленой жидкостью. Отвар пах полынью и железом — костяной цвет перебивал горечь корня звездного шалфея, оставляя на языке привкус пепла — так было написано в фолианте по ядам. Маргет собирала ужин на поднос, слишком громко звеня посудой. От нервов.
— Все готово? — спросила я, не оборачиваясь.
— Да, госпожа. Повар приготовил все, как вы велели. — Голос Маргет прервался. — Юноша... он ничего не заподозрит?
Я повернулась, поправляя складки туники, скрывающей едва заметный изгиб живота.
«Дети, дайте мне силы не дрогнуть».
Я прижала ладонь к животу, который рос каждый день. Пока еще совсем незаметный, но скоро я не смогу так легко скакать козочкой. Помнится, мама тоже бегала на две работы, а на четвертом месяце по ее рассказам легла в постель, потому что появился риск выкидыша. Этого я допустить не могла.

— Этьен доверяет нам. А у красного вина есть своя кислотность.
Зелье нужно было растворять именно в алкоголе, чтобы завершилась последняя химическая реакция.
Мы спустились в боевую башню, где содержался Этьен. Его привели в отдельную комнатку, где мы накрыли ему ужин — распоряжение госпожи в знак милости, то есть мой приказ. Он уже ждал нас, нервно перебирая края рукава. Его глаза светились благодарностью, и у меня сжалось сердце от собственного вынужденного коварства.
— Я надеюсь это ужин не перед казнью? — криво улыбнулся Этьен, и мне совсем стало не по себе. Я сжала спинку стула и усмехнулась — Маргет же его не понимала.
— После нашего разговора решила немного подбодрить тебя. Завтра нас будет ждать тяжелый день, — я села напротив, пододвигая Этьену тарелку с жареным хлебом. И бокал вина.
Этьен послушно принялся есть, с огромным удовольствием поедая хлеб с розмариновым маслом, картофель и мягкое мясо кабана. Он все прожевывал и пытался вести себя, как в ресторане, но после тюремной похлебки — питательной, но не шибко гурманской — такой аппетит был понятен.
И бокал вина он поднимал уже три раза.
Мы с Маргет ждали.
— Очень вкусно, я... — не договорив, Этьен внезапно схватился за горло. Бокал выпал из его руки и со звоном разбился о пол. — Что... что со мной...
— Дыши медленно, — Я моментально подскочила. — Маргет, позови лекаря!
Этьен рухнул на стол, выгибаясь в немом крике. Его пальцы впились в край стола, лицо побелело, губы посинели.
— Сердце... — он захрипел, и я едва не бросилась к нему, чтобы облегчить боль, но вовремя вспомнила про шпионов.
Нужно было играть до конца.
— Этьен! — закричала я на всю башню. — Он умирает!
В дверь ворвались стражники с лекарем. Старик Кэдэр с седой бородой наклонился над Этьеном, приложив к его шее золотой медальон, а потом ко рту серебряное зеркальце.
— Нет дыхания... Жизнь ушла из его тела. — Он осенил себя знамением Штар. — да будут к нему милостива богиня Ночи. Госпожа, если позволите, то надо бы препарировать юношу... разобраться.
— Не нужно, — отрезала я сухо. — Он сам сказал мне, что у него слабое сердце. Готовьте погребальную повозку. Надо вывезти его тело из замка.
Маргет, бледная как мел, шептала молитвы. Лекарь вытащил ритуальный кинжал, чтобы оставить метки на его теле, как того требовали законы мира Ночи.
— Оставьте. Унесите его в часовню. Пусть... пусть готовятся к погребению. — Успела отвести руку старца от шеи Этьена. — Его нужно будет похоронить чистым, так как он не был верующим. Пусть богиня Штар решает с его душой сама.
Когда Этьена вынесли на носилках, я схватила Маргет за рукав:
— Маргет, проследи, пожалуйста, чтобы его не порезали.
— Да, госпожа. Но... — экономка всхлипнула, — он так похож на мертвого... — еле слышно произнесла она мне на ухо.
— Крепись, — проговорила я механически, глядя на капли вина на полу.
В комнатке вдруг стало прохладнее, а в дверь влетел ветерок с улицы.
Кто-то уже следил за нами.
Все мои плохие предчувствия подтвердились.
Оставалось надеяться, что я смогла их обхитрить.


Глава 18.1

Маргет, бледная как полотно, заворачивала мне в дорожный мешок теплые вещи и целебные травы, бормоча под нос молитвы Штар и старцам-хранителям острова Ночи. Ее пальцы дрожали, завязывая ремни на сумке. — Господин Регал нас всех казнит... — всхлипнула экономка, а я не удержалась и обняла ее. — Я оставлю для него послание, не бойся, Маргет, все будет хорошо. Наша хитрость удалась, значит, получится и все остальное. Не сомневайся во мне, — улыбнулась, разжимая объятия. Маргет поклонилась и прошептала благодарности, но всхлипывать не перестала. Я бы сама сейчас села и разревелась, но ради детей у меня был только один путь — вперед. И что самое главное — только к победе. Из-за всего, что с нами произошло, у меня уже начала развиваться паранойя. И я видела шпионов в каждой тени. Но кто бы меня сейчас обвинил в излишней подозрительности?! Если даже собственный близкий родственник Лиэри готов уничтожить племянницу в угоду своим амбициям. Тем более я понимала, как никто, масштабы будущей катастрофы, если эти беспринципные злодеи найдут контакт с нашими земными. Такого смертельного союза нельзя было допустить любой ценой. — Я напишу мужу о том, что он должен прислушаться к твоим словам, Маргет, очень серьезно. Сообщу, что я встречаюсь с профессором Пруфиусом. Регал догадается о скрытом смысле, а ты ответишь на все вопросы. — Конечно, госпожа. Я все сделаю, только... — Маргет снова вытерла слезы. — Вернитесь домой как можно скорее. — Непременно! Даже не переживай. Одной ногой там, другой — здесь.
Для любимого я выводила пером слова любви и поддержки. Написала, что верила в его победу и ждала все эти дни. Послание я писала, только ради Маргет, потому что не сомневалась, что вернусь быстрее Регала. Я не собиралась нигде задерживаться.
Когда я сама была собрана, а тело Этьена уложили в закрытую повозку, чтобы вывезти в лес для захоронения. Я тайно через Маргет передала послание доверенному лицу Регала в охране замка. Мы не знали с кем мы можем вести прямые беседы, а кто попадал в список подозреваемых. Проверить на лояльность воинов Регала можно было только с помощью магии драккара, а это я смогу осуществить лишь в повозке, прикинувшись служкой лекаря. Эта братия состояла из нескольких человек, и они вечно ходили в капюшонах, подолгу отсутствуя в замке, потому что занимались врачеванием и учебой «в поле», то есть непосредственно в поселениях около замка. И для меня был отличный шанс прикинуться таким учеником.
Как только тело Этьена, завернутого в саван, положили внутрь, я сразу же направилась к повозке и проворно туда забралась. Капюшон скрывал мое лицо, и я юркнула внутрь, не привлекая внимания. Все суетились и вообще не обращали внимания на других слуг. Ворота открыли по приказу капитана, а разрешение на выезд дала Маргет. Повозка скрипнула, дернулась и покатилась вперед, а я сняла капюшон и нервно выдохнула. Первая часть плана прошла без эксцессов.

Глава 18.2

Нужно было приступать ко второму этапу — проверке двух воинов.
Остаться наедине с мужчинами я не боялась по одной простой причине: Регал тайно отдал мне один из своих артефактов, которые были только в герцогстве Ночи. Артефакт, который позволял всем обладателям силы драккара, управлять своим войском. Ни один воин герцогства Ночи не сможет пойти против владельца управляющего артефакта, так что любой шпион попался бы в ловушку магии, против которой у него не будет возможности применить контратаку.
Я вытянула шнурок с камнем и прошептала в него заклинание, подглядывая за двумя молодыми мужчинами через узкий просвет между двумя деревянными досками. На открытых шеях мужчин высветился знак семьи Блэк и погас, что значило, то воины полностью лояльны Регалу, а значит, я смогу открыться им в конце пути, когда мы прибудем к древнему старому порталу, через который жители Пангеи прибывали по особому распоряжению семьи Блэк.
Он не входил в общую цепь порталов и не отслеживался.

«Какая мудрая семья. Охраняет и бережет свое».

Я погладила живот и улыбнулась.
Свое...
Я тоже переняла эту жадность у Регала и не собиралась сдаваться. Это чернокнижники у меня попляшут, они еще не знают с кем связались. Девочка с окраин — это не изнеженная аристократка. Вряд ли они настолько хорошо изучили менталитет землян с его классовым неравенством и волей к жизни.

Повозка скрипела по ухабистой дороге, и каждое движение колес заставляло чуть подпрыгивать тело Этьена. Саван слегка колыхался, заставляя меня вздрагивать вместе с ним. Я просунула руку под белую ткань и сжала его руку. Холодная, без пульса... мертвая.
Меня замутило, и я зажала рот рукой.
Паника накрыла меня удушливой темной массой, обволокла сердце.

«Неужели я совершила преступление?!»
Я сжала его руку сильнее и вдруг почувствовала... Пульс! Едва ощутимый, очень слабый, но его сердце медленно билось, как того я и хотела. Скоро мы прибудем к нужному месту, а там Аниэль быстро поставит Этьена на ноги.
Я лишь надеялась, что он поймет мой план, хотя я сама бы не простила. Я же его почти убила ради своих целей. Какое теперь тут доверие?! Но возможно, если он поймет, что я собиралась так его спрятать и спасти, то сменит гнев на милость.
— Лучше ни на что не надейся, тогда не разочаруешься, — прошептала себе под нос слова моей бабушки. Она умела приземлять на землю, хотя сама имела корни русской аристократии. Но жизнь научила ее не полагаться на эфемерные вещи, это знание она передала и мне.
И я перестала мечтать.
Только Регал смог пробудить во мне желание дышать полной грудью и не бояться своих мыслей и мечтаний.
Не бояться!
— Да, Сиенна Мапл, ты что-то быстро сдаешься. Этьен еще не открыл глаза, а ты уже решила, что он проклянет тебя. Не проклянет, когда узнает, от кого ты его так прячешь.
Я настраивала себя на лучший исход шепотом, не давала себе возможности спрятаться за картинками провала.
Повозка продолжала двигаться по лесной ухабистой дороге в сторону древнего места, через которое я собиралась переправить Этьена с Аниэль, чтобы спрятать его до возвращения Регала.
Но плохое предчувствие проявлялось на моем мнимом спокойствии чернильными кляксами. Что-то мне не давало покоя, но я не могла понять что именно.

Глава 18.3

Повозка остановилась на краю опушки, откуда шла каменистая тропа в сторону небольшой поляны, на которой древние камни портала, поросшие мхом, образовывали зачарованный круг. Это место было указано в древних картах герцогства Ночи, и их мне отдал Регал, перед своим отбытием. Он почти приказал мне уходить на Пангею к семье Аниэль, если «с ним что-то случится». Я не хотела этого слушать, но от того, что я буду отрицать очевидную опасность, никому безопаснее не станет. Поэтому, чтобы никого не подвергать опасности, я планировала провернуть свой план быстро и без линей «пыли».

— Уважаемые воины герцога Блэка, оставьте повозку здесь. Дальше ваше помощь не понадобиться. — Я встала со скамьи и сняла капюшон. Воины удивленно уставились на меня, а потом быстро соскочили с козел, низко склонившись в поклоне.
— Госпожа, простите нас, мы не знали, что это вас везем вместе с усопшим.
— Вы и не должны были знать. Прошу, выпрямитесь. Сейчас важно, чтобы вы оставили меня одну.
— Но как же так? — возмутился старший. В его глазах я прочитала удивление и непонимание.
— Не переживайте, скоро ко мне прибудут мои верные друзья. Мое дело не терпит отлагательств. Прошу вас послушаться моего приказа. Я не хочу применять магию.
Лица у воинов побелели от осознания, про какую магию я говорила.
— Конечно, миледи, как скажете, миледи, — снова кивнули двое мужчин и, переглянувшись друг с другом, быстрым шагом пошли по дороге, что вела обратно к замку.
Я же осталась около портала в одиночестве, если не считать «трупа» Этьена.
— Ани, пожалуйста, поторопись, — прошептала я, глядя на саван. До чего же безумный план я придумала!
Спустя долгих пять минут воздух завибрировал магией. Я спрыгнула на траву, ощутив на кончиках пальцев покалывание, а внутри груди очень знакомое давление.
Пора было встречать подругу.
Я бегом добежала до камней и замерла около них, вглядываясь в проем между этими древними останками старого портала. Воздух завибрировал сильнее, а в полуокружности прохода от силы потока «поплыла» картинка, превратившись в рябь. Теперь там было сплошное световое колебание.
И через несколько утомительных секунд внутри перехода появились очертания двух фигур.
Первым вышел Динатрис — высокий, с кожей цвета темного дуба и коротко стриженными волосами, в своей темно-коричневой военной форме он выглядел настоящим военачальником, а не профессором Универсума. Его двуручный меч мирно покоился за спиной, но взгляд сканировал поляну, как земной радар.
Он махнул рукой, и следом за ним вышла Аниэль. А я опять потеряла дар речи от ее внеземной красоты: такая же высокая, стройная, в серебряных тонких латах, с белыми собранными в хвост волосами, с закрывающим широким серебряным обручем на лбу и в длинном зеленом плаще, она точно так же выглядела больше воительницей, чем ученой девой.
И они прекрасно смотрелись с Дином вместе.
Я замахала друзьям и кинулась их обнимать.

— Сиенни, дорогая! — Аниэль бросилась ко мне, обняв так крепко, что косточки затрещали. — Ты цела и невредима!
Дин обнял нас своими ручищами обеих и басовито произнес:
— У нас мало времени, девочки.
— Да, очень мало! — согласилась я, перевела взгляд на телегу и снова уставилась на Аниэль. — Потому, Ани, тебе нужно оживить кое-кого.
Аниэль открыла рот от удивления, а вот Дин нахмурился.
— Объясню в процессе, — ответила я на их немой вопрос, — как закончим с этим делом, перейдем к нашим.
И это была моя фатальная ошибка.

Глава 19.1

Мы втроем нависли над лежащим Этьеном.
Я отодвинула ткань с его лица, которое выглядело мертвенно бледным. Именно мертвенно!
Я сразу же приложила пальцы к шее, надавила на артерию и почувствовала очень медленные толчки крови.
— Ани, его надо срочно привести в чувства. Я использовала старое зелье из книги Регала, из его библиотеки. Сейчас, покажу тебе все записи.
Я достала из кармана под туникой переписанный состав и вручила подруге. Ани взяла его и принялась читать. Ее брови все больше ползли вверх, а потом, сложив записку, она принялась рыться в своей сумке, вытащив оттуда кристальный шприц с золотистой жидкостью. Он был в особом прозрачном футляре, но ее движения были настолько точными и быстрыми — врожденный опыт целителя брал верх — что я поняла, что Ани уже принялась за его восстановление только, когда она строго приказала мне:
— Держи его голову. Дин — стабилизируй магию!
Дин моментально послушался и, растопырив пальцы на правой руке, приложил к грудной клетке парня.
Аниэль вонзила иглу шприца прямо в вену на его шее. Жидкость вспыхнула, как расплавленное солнце. — Драконий элексир. Если не сработает...
— Сработает, — сквозь зубы прошипела я, сжимая голову Этьена двумя руками.
«Дети, помогите! Дайте немного вашей силы...» — взмолилась я своим малышам.
Внутри шевельнулось тепло, перетекшее в ладонь. Золотистый свет пробежал по моей руке к Этьену. И его веки дрогнули!
— Дыши! — скомандовала Аниэль на древнем эльфийском языке, и вокруг все наполнилось звоном природной магии.
Этьен вздрогнул всем телом. Глаза распахнулись — белесые, невидящие. Страшные. Он рванулся вверх, но мое тело успело среагировать, и я сжала его голову сильнее.
— Нет! Не трогайте меня! — хриплый крик Этьена больше походил на звериный рык. Он бился в руках Аниэль, а потом зарычал: «Où suis-je?! Laissez-moi!»
«Где я? Оставьте меня!»
— Этьен! Это я, Сиенна! — я наклонилась к нему, заставляя встретиться с моим взглядом. — Ты в безопасности! Успокойся, пожалуйста. Мы сейчас возвращаем тебя из комы.
Он замер, задышал сквозь хрипы. Взгляд медленно фокусировался на мне. Узнавание сменилось ужасом, потом — ледяной яростью.
— Ты... отравила меня! Я чувствовал, как умираю!
Этьен меня ненавидел. И было за что! Я так жестоко поступила с ним, но что я могла сделать?!
Когда не знаешь, кто друг, а кто враг.
Этьен снова дернулся. Его тело содрогалось от магии и эликсира, что ввела Ани.
— Я не понимаю ваш язык! — он принялся шумно дышать, а вскоре и смог сесть, исподтишка посматривая на высокого и сильного Дина. Тот следил за ним взглядом, чем напрягал Этьена еще больше.
— Извини меня, Этьен — я заговорила на французском. — Ты не просто так тут оказался. Уверена, что тебя решили использовать в темную.
— Зачем? — удивился он искренне.
— Я расскажу тебе подробнее чуть попозже. Хорошо?
Он глянул на меня и опустил голову.
Я чувствовала себя ужасно виноватой.
Но сейчас важнее всего было пояснить мои мотивы друзьям. Я начала рассказ, предупредив Этьена, что сейчас я буду говорить на местном языке. Пояснила ребятам, что сотворила с Этьеном. Почему эта идея вообще возникла. И за что переживаю сейчас.
Ани с Дином меня внимательно слушали, пересматриваясь друг с другом.
— ... Я подумала, что если он «умрет», то они потеряют свой сигнал, и я выиграю время, — договорила я. — Без Регала я не хочу начинать поиски Асатара...
— Ты права в своих подозрениях, Сиенна. Мне удалось составить карту магических перемещений из внешнего очага. И физических перемещений я нашла в виде только одного перемещения. В вашем герцогстве. Наверное, это был Этьен.
— Физическое перемещение... То есть ты обнаружила нематериальное перемещение?
— Да, как раз нематериальное перемещение, как оказалось, в Стеллариуме не редкость. Я зафиксировала аномалию, которая испугала меня, Сиенни. Ты говорила про сильные души для чернокнижников, и похоже, и тут ты оказалась совершенно права — они использовали души для накопления энергии здесь, в Стеллариуме.
Я передернулась от воспоминаний своего перемещения.
Сколько же невинных душ попали сюда через кошмар ритуала? И сколько из них выжило?
— Ани, а мы сможем их найти здесь?
Аниэль посмотрела на Дина, и тот достал из-за шиворота цепочку с зеленым кристаллом.
— Можно попробовать сделать поисковики из наших природных самоцветов. Они обладают уникальной способностью улавливать разные магические поля, так что шанс есть.
Я всмотрелась в красивый кристалл, который будто подсвечивался изнутри. Его зеленый огонек внутри так приятно светился, гипнотизируя мой взгляд.
Но тут кристалл на шее Дина вдруг дернулся вверх, завис острием вверх, и снова потянулся вверх.
А потом... Он вдруг дернулся вперед, разрезая со свистом воздух, и оборвал цепь, полетев в сторону леса.
Оцепенение длилось секунду, а потом Дин заорал:
— Прячьтесь! Быстро прячьтесь!


Глава 19.2

Кристалл Дина не просто улетел — он во что-то врезался с чавкающим мерзким звуком.
— Щиты, Аниэль! Подними щиты! — заревел Дин, материализуя свой огромный тесак. Аниэль моментально среагировала, произнесла рунические заклинания и достала свой лук. Ее защита накрыла нас белым кружевом древних рун.
Но было поздно.
Сквозь зелень кустов на нас накинулись какие-то твари. Их движения были неестественно резкими, прерывистыми, словно их мышцы постоянно сокращались от боли и напряжения. Ни лиц, ни глаз — только сгустки мрака под рогатыми шлемами. А в руках у них были зажаты клинки из того же черного материала, что и доспехи.
— Что это еще такое?! — крикнула Аниэль и сразу прицелилась. Ее стрела со свистом рассекла воздух и вонзилась в глазницу этому существу. Но он вырвал ее одним рывком, а из щели черного забрала появился густой дым.
— Что за...! — рыкнул Дин и моментально прикрыл нас, нанося рубящие раны тем, кто успел кинуться на нас в первых рядах.
Динатрис был орским военачальником и точно знал, как порубить врагов в капусту, но тут он рубил дым, который моментально собирался в тело, которое могло нанести вред.
Они двигались молниеносно.
Напирали. Не боялись ни клинка, ни рун, ни стрел.
— Сиенна, спрячься за нами, — приказал Дин. — Мне придется применить сильное заклинание орочьего щита.
Я схватила Этьена за руку и отбежала за ствол большого дуба, за спины друзей. Сердце колотилось в горле, и я чувствовала, как на меня накатывает страх за моих малышей.
Я не могу здесь умереть!
Вот мне есть сила драккаров, я должна применить ее для защиты.
Я постаралась дышать на счет «раз-два», стараясь сфокусироваться на реальности, которая пугала до ступора.
Но нельзя поддаваться! Я выдержу!
Позади вдруг зашуршали кусты, а потом к нам вылетело двое воинов, которые привезли сюда повозку. Они притормозили около меня, склонились и выдали:
— Мы вернулись, госпожа. Почувствовали, что не можем оставить вас.
— Вы узнали меня?
— Мы выросли в отряде молодого Блэка, я его ауру научился чувствовать сразу. А от вас идет сильный шлейф.
Я неосознанно закрыла детей, а воины еще раз поклонились и кинулись на помощь Дину и Ани, которые удерживали атаку. Они точно так же рубили без пощады, и по лесу тек темный дым из разрубленных тварей.
Но я не расслаблялась, а лихорадочно вспоминала любое защитное заклинание, ведь я же читала в библиотеке Регала, попутно изучая зелье для Этьена.


Глава 19.3

Но в голову, как назло, ничего не шло!
— Что это вообще такое? Я будто внутри компьютерной игры, — обреченно заговорил Этьен, вздрагивая на каждый мощный замах Дина. Теперь воинов было четверо, но прогресса так не было. Нас окружали. Нас задавливали в угол, как дичь.
Но моя пустая голова от страха давила на меня еще сильнее.
Я снова прижала ладонь к животу и всхлипнула, но сразу же тряхнула головой и посмотрела на то, что на нас наступало.
-... Компьютерная игра... — повторила я губами и сложила их в букву «О» от пришедшей мысли, — Ребята, их надо заморозить! Заморозить и разбить!
Аниэль чуть повернулась ко мне и переспросила:
— Разбить, как лед?
— Да, им надо предать форму, которую можно уничтожить, — договорила свою мысль, и ее поддержал Дин.
— А это отличная идея, милая. Мы их так в два счета разделаем.
И сразу же сжал кулак, проговаривая руническую ледяную атаку. Выпустив заклинание, Дин не снизил свою ударную волну мечом, только в этот раз теневые убийцы разбивались на черные осколки.
— Да, оркова задница! Да! — громко засмеялся Дин, увидев первые результаты. — Милая, бей им прямо в сердце, я накину еще рунических заклинаний.
— Дин, давай быстрее, — фыркнула на него Аниэль, а я снова всхлипнула и крепко сжала руку Этьена. Она почему-то оказалась ледяной. Я повернулась к нему и сморгнула слезы. Рядом со мной стоял не Этьен.
Его кожа, лицо, руки покрылись синими тонкими «венами», что жуткой паутиной покрывали его светлую кожу. Белки глаз налились чернильной синевой, а взгляд... на меня смотрело создание тьмы.
Я дернулась назад, но пальцы Этьена сжимали руку до боли. Нужно было предупредить Дина и Ани! Нужно было крикнуть всем, кто сейчас защищал меня, что враг прямо за ними, и я повернула голову, чтобы закричать, но перед глазами поплыл сизый дым, и я потеряла ориентацию в пространстве, пошатнулась, вырвала наконец-то руку из крепкого захвата и заозиралась.
Никакого леса, никого живого рядом, кроме... тела Этьена, в котором ожило нечто страшное.
— Наконец-то я отловил тебя.
Изо рта Этьена вырывался дым вместе со словами. Он парализовал меня, вводя в жуткое состояние оцепенения, которое я не могла подавить силой воли.
Тело не слушалось, а тот, что стоял напротив меня, усмехался своей победе.
Дыма стало больше, заволокло все вокруг до плотной пелены. Я уже не видела Этьена, и не понимала, где я, но продолжала приказывать своему телу действовать. И у меня получилось сдвинуться, а потом и отскочить в сторону, когда вдруг к моим ногам упал тяжело дышащий Этьен.
На нем больше не было следов чернильного рисунка, он скреб по земле и пытался встать.
Качаясь, у него вышло встать. Этьен поднялся и уставился на меня взглядом, полным ужаса.
Ох, как я его понимала!
Мы оказались в западне. И использовали для этого Этьена — человека из моего родного мира, того, кого я обязательно спасу.
Вот и спасла на свою голову.

Глава 20.1

— Сиенна? — прохрипел парень. И в этом вопросе было все: мольба, животный страх, надежда и обреченность.
— Этьен, соберись, — приказала строгим тоном, на какой была способна. — Мы выберемся отсюда.
— Выберете-есь? — голос словно шел из гущи дыма, растекался по нему ядом. Я старалась не дышать, прижав рукав туники к носу. За мной повторил и Этьен. Он слышал голос, но не понимал речи. У меня же тряслись поджилки, потому что я поняла сразу, что голос не принадлежал человеку.
Дым сгустился, превращаясь в очертание фигуры высокого существа, похожего на мужчину, а через мгновение оболочка превратилась в черный глянцевый лак и треснула, как скорлупа, выпуская наружу того, кто был сильнее любого чернокнижника и любого мага в Стеллариуме, потому что перед нами возник демон, дитя Штар, высшее существо этого мира.
И это значило, что все наши страхи подтвердились — Асатара похитил другой высший демон.
— Вы уже никуда не выберетесь, миледи. Ваше тело, ваш сосуд слишком важен и нужен для моей великой цели, — проговорил он своим низким голосом.
— Мое тело?
— Да, вы мой идеальный сосуд, — улыбнулся высший демон и протянул ко мне руку.
Я сжала кулаки и вместе с ними зубы от злости. Нет, ему была нужна не я, а мои дети. Ребенок, как он думал. Ребенок от драккара.
— И много сосудов вы создали?
Высший демон усмехнулся.
— Что ж, отвечу, раз спрашиваете. В качестве особого отношения к вам, миледи.
Высший демон был похож на лиса: вытянутый разрез глаз, хитрая ухмылка, взгляд черных, как ночь, глаз. Он игрался с нами в свое удовольствие, наслаждаясь нашим страхом. — Перенос душ в Стеллариум — мой грааль, герцогиня Росалес. Вы не представляете, какой магический потенциал создается при слиянии душ из вашего захудалого мирка с телами стеллариумцев. Не все приживаются, но тех, кто не смог соединиться с материальным телом, мои слуги ловят и превращают в полезные магические артефакты... или в прекрасный отряд, который невозможно убить привычной магией. Только древней. Такой, как у вашей подруги-дочери Древа. Они, кстати, до сих пор сражаются в полном отчаянии.
— Что?
— Мы на переходе в царство Ночи, миледи. И вы в моей полной власти.
— Размечтался! — окрик позади меня разорвал дымовую завесу. Она закрутилась и заметалась, словно трусливая крыса. Я обернулась, и не увидела — почувствовала, как около моего лица пронеслись золотые цепи. Они вырвались из ладоней Лиэри, которая, как ангел в золотых одеяниях, ворвалась в этот кошмар. Воздух стал холоднее от звона цепей, возвращая мне способность трезво мыслить. Я словно очнулась от дурмана.
— Уводите их отсюда! — крикнула кому-то Лиэри, и меня вместо с Этьеном моментально подхватили сильные руки. Огромный демон прижал нас к себе и сиганул в портал. А следом за нами прыгнула и Лиэри, успев за пару секунд до того, как в сомкнувшееся зеркало портала врежутся черные дымные кинжалы.
Мы вчетвером, нет впятером, вместе с демоницей, которая и закрывала портал, оказались на каменном полу склепа. Демон отпустил нас, и я моментально осела на холодные плиты.
Этьен тоже упал на четвереньки и закашлялся, а потом посмотрел вверх и задушено охнул:
— Это здесь! Это тот склеп!
Я подняла голову и с ужасом поняла, что я... мы вернулись домой.
Демон и демоница не исчезали, как и Лиэри, которая уже отряхивалась, собираясь подойти ко мне. Этьен смотрел на них во все глаза, бегал глазами по всем троим, а потом посмотрел на меня, замерев в немом вопросе, но на него ответила Лиэри:
— Прости, что не предупредила. Я не успела, Сиенни, — начала говорить Лиэри. — Я так спешила спасти вас, что некогда было даже послать весточку. В Царстве Ночи настоящий шторм, ведь саму Штар предал ее сын Арагон. Того высшего демона зовут Арагон и он брат Асатара.
— Брат? — мой голос был таким тихим и испуганным.
— Самый настоящий. Они были братьями в мире Стеллариума. И он похитил его.


Глава 20.2

Значит вот кто это был. Надо же, брат! Все-таки семейные интриги Стеллариума меня просто-таки поражали. Хотелось верить, что нормальных любящих семей там больше. Уж нашу с Регалом мы точно построим на взаимной любви.
Лиэри обернулась к своими демонам.
— Риддин, спасибо тебе за помощь, — Лиэри обратилась к красноволосой демонице. — И тебе спасибо за помощь, Багуш. — Она сжала в дружеском жесте предплечья детей Ночи.
Я же смотрела на живую и полную копию меня самой — Лиэри Аквитанскую, бывшую герцогиню Роз.
Господи, как же мы были похожи! Как близняшки!
Лиэри словила мой взгляд и улыбнулась, а потом подошла и со вздохом облегчения обняла меня.
— Как же давно я хотела сделать это в материальном теле, Сиенни.
Я прижала к себе подругу и всхлипнула, осознав, насколько мне не хватало ее тепла. Надо же, какой же человек ранимый и чувствительный. И как же нам мало надо для счастья — чужое родное тепло.
— Лиэри, я... я так боюсь, — всхлипнула я на последнем слове, и она обняла меня сильнее.
— Все будет хорошо! Мы найдем способ победить эту черную плесень.
— Кстати о плесени, тут действительно не самая благоприятная обстановка. И наверное, нам бы надо бежать отсюда, — хрипло проговорил Этьен и добавил: — И еще, я вас прекрасно понимаю. Вы говорите... на французском.
Мы разомкнули объятия и вчетвером с демонами переглянулись.
— Скорее всего, госпожа, это магические кристаллы, что даровал вам наш господин Асатар. В этом мире магия детей Ночи проявляется намного сильнее, — пояснила Риддин.
— А английский понимаешь? — перешла я на свой родной язык. Лиэри удивленно моргнула, а потом и радостно закивала. Закивал и Этьен.
— Я тоже, я тоже понимаю английский! Ох, а я ведь его и не учил.
— Наверное, находясь рядом, я влияю на вас своим магическим полем. Но Этьен прав, нам надо быстрее отсюда уходить.
— Только надо... эээ... сменить одежду, — развел руки Этьен. — Но я не знаю как. У меня с собой ни денег, ни айди... — Он зашарил глазами по склепу, а потом подорвался с места и поднял на вытянутой руке поясную сумку, у которой был сломан замок. — Так деньги и айди я нашел, осталось как-то не привлекая внимание дойти до ближайшего магазина.
— Не нужно, — деловито сказала Риддин. — Госпожа, это в ваших силах.
Лиэри сначала нахмурилась, погрузившись в раздумья, а потом схватила меня за руку и притянула, соприкасаясь лбами. Через несколько секунд мы стояли в самой обычной одежде, в которой я сама ходила на работу.
Джинсы, кеды, футболки. Один тип одежды, но разные фасоны, что делало нас самыми обычными землянами.
— Отлично, Лиэри! Это самая лучшая одежда для маскировки!
Этьен подбежал к склепу и попытался его открыть, но дверь удалось выбить лишь силами Багуша, который не произнес пока что ни слова, наблюдая за нами из-под бровей, но моментально помогал и следил за Лиэри как львица за своим детенышем.
Солнечный свет ударил в глаза, и я приложила ладонь козырьком ко лбу, прищурилась, рассматривая старую часть городского кладбища — Этьен не соврал, дорожка действительно уходила в парк, где виднелись яркие шорты и футболки бегунов. В нос ударили такие знакомые ароматы: городской воздух, пропитанный выхлопами автомобилей, сладко-пряный шлейф от стритфуда и легкий запах листвы.
Ничего общего с чистым и вкусным воздухом Стеллариума.
Оказалось, что я не так уж и сильно скучала по дому.


Глава 20.3

Но все равно на меня нахлынули воспоминания. Мир без магии, но полный книг и историй, в которых было столько волшебства и тяги к неизведанному, что моя душа моментально смогла впитать в себя Стеллариум.
В моем же мире царил цифровой код... Точно, везде же камеры. Хоть мы и выглядели, как обычные горожане, но выдать себя могли в любой момент. Но вся проблема была в том, что нам и нужно было находиться среди людей. И не расходиться.
— Лиэри, мы должны оставаться среди людей, так они на нас не нападут. У всех есть мобильные телефоны с камерами, и любую странность окружающие люди начнут снимать, а я подозреваю, что наши враги не жаждут попасть в новости или на инфопорталы.
— Мобильные телефоны... ах да, я видела эти предметы в твоих воспоминаниях.
— Дотронься до моего виска, если хочешь пополнить знания.
Лиэри протянула руку к моим волосам, но замерла. Перевела взгляд на Этьена и с улыбкой спросила:
— Позволишь мне считать свои воспоминания про этот мир?
Этьен удивленно перевел взгляд на меня, я же смотрела с непониманием на Лиэри, но она все пояснила:
— Я просто не хочу влезать в твои мысли из прошлого. Это личное. И только твое. Я хотела бы узнать, как ты тут жила, Сиенна, но только тогда, когда ты сама захочешь рассказать, а для понимания мироустройства мне и воспоминаний Этьена хватит. Ты же позволишь?
Этьен кивнул, хотя по взгляду было понятно, что он переживает за то, что может увидеть Лиэри, но при этом он почти сразу чуть склонил голову на бок, чтобы ей было удобнее приложить ладонь к его виску.
Глаза Лиэри закрылись, но я видела, как под веками бегает глазное яблоко. Этьен же стоял тихо и не шевелился.
Расслабился только тогда, когда Лиэри отняла свою руку и встряхнула ей, будто стряхивая что-то липкое.
— Голова не кружится? — уточнила она у Этьена. — Прости, я немного коснулась воспоминания перед перемещением. Мне очень жаль, Этьен, что тебе пришлось такое пережить. — Лиэри взялась своими руками за его руки и слегка покачала в успокаивающем жесте. — Мы обязательно со всем разберемся. Не переживай.
— Я и не переживаю, — буркнул Этьен и добавил тише: — Я же не один.
— И мы должны оставаться вместе ради собственной безопасности. По одному они нас быстро ликвидируют, — снова проговорила я нашу задачу и, по сути, страхи.
— Тебя нет, Сиенни, ты слишком ценный лот, — озвучила Лиэри свои мысли. — Меня они тоже могут оставить, но скорее только в качестве трупа, чтобы ввергнуть Асатара в пучину боли.
— Да, скорее всего, так и будет, поэтому нам ни при каких обстоятельствах нельзя разъединятся. Это будет начало нашего конца. Так что давайте обсудим наш план. И лучше всего это сделать в ближайшем кафе.
И после моих слов все дружно уставились на Этьена, как и я сама, ожидая, что он предложит место.
— Не уверен, что мы найдем место на всех пятерых без предварительной брони, но я понял, что мы теперь неразлучны. Что ж, тогда давайте купим напитки и разместимся в парке. Оно прямо около кладбища, через дорогу, — махнул рукой Этьен, а я только сейчас обнаружила плотную черную нить у него на бицепсе. Возможно, она была постоянно, а может быть появилась только сейчас. Но нужно было ее проверить и при необходимости — снять.
Не то, чтобы я не доверяла Этьену, но все же... Выбора сейчас у нас не было. Придется быть с ним аккуратной.
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Напитки решили брать в первой же кофейне, которая попалась по дороге. И только когда Этьен скрылся за дверью небольшого помещения, я вдруг поняла, что про напитки мы как-то и не поговорили. В Стеллариуме был большой выбор чаев, был и цикорий, даже матча, но вот кофе являлся очень дорогим напитком и, наверное, ребята будут в шоке.
«Ребята? Да тут два опасных демона и избранная дочь Штар» — поправилась и неуклюже улыбнулась Лиэри, которая смотрела на меня таким невинным взглядом, что с трудом верилось, что она так бесстрашно спасла нас прямо из рук Арагона.
Этьен стоял около прилавка и мило общался с кассиром. Девушка в униформе кидала на нас взгляды, записывая за ним заказ.
Когда дверь открывалась, то нас накрывал аромат кофе, а еще шлейфом жаренной картошки и чем-то неуловимо знакомым.
Такой аромат был в замке, где я очнулась тогда в постели.
И точно такой же оттенок я ощущала в столице.
Магия?
Но откуда она здесь?
Я закрутила головой, испугавшись, что мы не заметили незваных гостей, но вокруг нас никого не было, кто хоть как-то мог вызвать подозрение: мама с дочкой, пожилая пара, вернувшаяся с прогулки, двое студентов, которые о чем-то болтали и не обращали внимание на остальных.
Ни одного странного взгляда.
Да и этот самый шлейф, возможно, шел от нас, а я уже боялась своей тени.
Вскоре Этьен вышел, неся картонную переноску с пластиковыми стаканами, а я машинально уставилась на его бицепс, на котором уже не было никакого черной нити. Я поморгала и пригляделась, но бицепс был чист.
«Может мне показалось?» — задумалась, и напряглась еще сильнее, потому что странный же глюк, как не посмотри.
Внизу вдруг закололо, и я положила руку на живот.
— Сиенни, тебе плохо? — распереживалась Лиэри, а мне действительно вдруг стало плохо. Покалывание переросло в боль. Тянущая, тупая, та самая женская боль, которая в моем беременном положении могло означать только одно — у меня какие-то проблемы.
— Да, по-моему, мне надо в больницу, — ответила дрожащим голосом. Лиэри схватилась за мои руки и испуганно уставилась на живот.
— Сиенни... — прошептала подруга чуть не плача. — О великие Стеллы! Нить подпитки с Регалом... — Лиэри захлебнулась словом и посмотрела на Риддин. Демоница сразу же среагировала, подлетела ко мне и прижала свои ладони к рукам своей госпожи. У меня сперло дыхание от жара, который растекся по венам, но моментально стало лучше.
Отпустило.
— Спасибо, вроде стало лучше, — пояснила я свое состояние, но Риддин не отняла рук от моего живота, как и Лиэри.
Они смотрели на меня с такой болью в глазах, что мне стало страшно.
Неужели я обречена?!
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Этьен раздал кофейные напитки, а сам замер со своим и моим стаканами. Он не понимал, что происходит, да, на самом деле, я и Лиэри тоже. Я же не сидела в замке сложа руки, я прекрасно знала про связь с Регалом, как с драккаром, не снимала с себя ни одного оберега, и их должно было хватить с лихвой, но будто что-то высасывало из меня все силы.
Он переводил взгляд с одного лица на другое, но мы не спешили ничего ему говорить.
— Ясно, я под подозрением. Ладно, это я переживу, лезть с расспросами не буду, просто хоть скажите — все плохо или решаемо?
— Пока не знаем, — ответила я за всех. Мне было искренне жалко Этьена, он ведь просто попал в замес между темными магами и нами. Это уже в реальности нашего техногенного мира выглядело, как полная шизофрения. Такое только в фэнтези можно было прочитать, а ему приходилось сейчас, как-то держаться и не бежать с воплем в сторону ближайшего медучреждения.
Но я видела, как подрагивали его руки с кофейными стаканами, и как он судорожно сглатывал, стараясь выглядеть уверенным в себе.
Но внутри него были страх и паника.
А скоро точно такие же чувства начнут накрывать и меня.
Мы просчитались. Недооценили степень цинизма и злого умысла высшего демона.
— Арагон силен, — вдруг произнесла задумчиво Лиэри. — Он питается хаосом, предательством и разорванными связями. Он украл Асатара не просто так. Братская связь... она для него как усилитель. Ритуал, который он готовит с чернокнижниками, использует эту связь, чтобы вырвать у Асатара силу над Тенями. Демоны, низшие создания и сам Мрак — фундамент Царства Ночи. Но богиня доверила эту силу лишь Асатару. Арагону была дарована власть над человеческими эмоциями. Все грешники проходили через его внутреннее царство. И сейчас он, похоже, питается вашей разорванной связью, Сиенни. Только не понимаю как. Он ведь должен знать, где ты конкретно находишься.
Риддин кивнула, ее зеленые глаза сузились:
— Для того, чтобы тянуть силу, ему надо знать, где вы, госпожа Сиенна, до пылинки под вашей подошвой.
— Не понимаю, — вдруг пробасил Багуш. — Он знает силу драконьей крови. И ведь логичней тянуть силу с той стороны. Ваш супргу, миледи Сиенна, древний драккар, ежели он почувствует, что связь с детьми рвется, то его ярость, его боль будут подобны извержению вулкана. Энергетический всплеск такой силы привлечет Арагона как акулу на кровь. Он придет пожинать плоды хаоса. Зачем же ему сила госпожи Сиенны?
После заданного вопроса между нами повисла тишина. Она, словно липкий сироп на деревянном столе, прилипла к поверхности и раздражала своей неправильностью, но никто из нас не знал, как ее нарушить, потому что ответов не было.
Мы все сейчас были, словно Этьен, в полном мысленном раздрае.
Мотивы и цели врага стали казаться абсурдными.
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Абсурдными ли?
Разве этот змей Арагон хоть на капелюшку выглядел глупцом? Нет! А значит, мы угодили в его ловушку?
Я обвела всех напряженным взглядом и остановила его на Лиэри.
— Потому что моя сила больше силы драккара.
— Что? Как это? — охнула Лиэри. — Я ничего не чувствую, а... — тут она посмотрела на своих помощников.
Риддин глянула на Багуша, а затем ответила извиняющимся тоном, будто то была ее вина, что она не ощущала от меня силу.
— Мы тоже не чувствуем потенциал.
— Как и я, — закрыла я тему и вздохнула. Наверное, они подумали, что я уже начинаю сходить с ума, я же, наоборот, осознала весь хитрый, циничный план этого змея подколодного. Этой ночной заразы! — Аниэль проверяла меня на Компасе Стелл и тогда она обнаружила, что во мне присутствует сила всех Стелл, я, как идеальный сосуд, для магии мира Стеллариума. И то, что я не умею ей пользоваться, лишь огромнейший плюс для наших врагов. Тогда я посчитала, что Ани ошиблась. Этому никто из нас не предал особого значения, да и некогда было разбираться с этой загадкой, ведь такого не может быть, чтобы сила была, а ее никто не видел. Мы хотели вернуться к этому вопросу, как будут решены насущные проблемы, только теперь насущной стала именно эта задачка со звездочкой. Я не могу этого объяснить, я просто озвучиваю, что мне сообщила Аниэль.
Все молчали. Даже Этьен нахмурено замер. Каждый думал о том, что будет дальше, и каждый из них боялся собственных мыслей.
Я боялась же только за малышей.
Лиэри выдохнула, сделала глоток кофейного напитка, а распробовав вкус втянула в себя еще пару глотков. Мы так и стояли на небольшом зеленом пяточке напротив кофейни в тени каштанов. Мимо нас шли люди, погруженные в свои дела и мысли, и никто из них даже не догадывался с каким злом они могут столкнуться в привычном технологическом мире, где не существовало слово «магия».
И как я сама могла в таком мире что-то в себе пробудить, если даже антураж действовал на меня, как усыпляющая таблетка для фантазии. В голове моментально всплыли все воспоминания о прошлой обыденной жизни, и лишь жуткая сцена в том подвале у моих работодателей стала отправной точкой для новой меня. Во всех смыслах.
Но такой метод для встряски собственной личности повторять я не хотела, а что делать дальше — не знала.
Ведь хоть все и молчали, но говорить о таком не было никакой необходимости — Арагон скоро придет за мной. И по сути, Лиэри не спасла меня, вернее, спасла лишь на время, потому что в моем мире против него у нас еще меньше шансов на победу.
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Мы медленно цедили вкусный кофейный напиток и молчали. Этьен взял мне декаф на банановым молоке, запомнил, что я в положении. Они все заботились обо мне, а значит, мы все были обязаны выжить.
— Я предлагаю вот такой вариант, — вдруг сказал Этьен, сжав в руках стакан с кофе. — Я останусь здесь, а вы уедете. Раз, как вы говорите, ваш Арагон должен получать сведения о местонахождении, а единственный подозреваемый в этом — я, то значит и уйти от вас должен я. Так у вас будет время в запасе.
— Этьен, что ты такое гово...
— Он прав, Сиенни, — вдруг оборвала меня Лиэри, взгляд у нее был грустный, словно она уже сделала выбор и приговорила парня. Они все смотрели на него с грустью.
— Ты...
— Скорее всего умру, — хмыкнул Этьен. — Но разве того же не произойдет, если я мелочно останусь рядом с вами. Никто и не собирается оставлять мне жизнь, а так я умру не напрасно.
Я не нашлась, что ответить. Да и что в такой ситуации можно было бы сказать? Как поддержать? Как помочь?
Это ведь и правда был шанс!
— Госпожа, — чуть поклонившись, позвала Риддин. — Если Арагон отметил Этьена, то мы можем... мы можем тоже отметить его вашей меткой и потом... забрать с собой.
Лиэри удивленно взглянула на свою помощницу.
— Мы правда можем это сделать? Забрать домой?
«Надо же, домой...» — подумалось мне. Лиэри уже совсем прижилась в мире Ночи, оставила прошлую жизнь позади и живет надеждой на спасение Асатара. Мне тоже пора отбросить все сожаления — этот мир подарил мне жизнь, но Стеллариум подарил мне счастье.
— Да, госпожа, мы сможем перенести Этьена к нам, если его жизнь оборвется, и он станет Душой, то может выбрать наш мир Ночи.
— Этьен, там настоящий огромный мир, может быть непривычный, но прекрасный, — проговорила Лиэри, и ее глаза зажглись радостью. — Что скажешь?
Этьен широко улыбнулся и кивнул. Я его прекрасно понимала — вся эта новая жизнь его пугала, и он не смог бы сказать, готов ли к такому жизненному повороту. Он потерял свою привычную жизнь по прихоти демона, так что шанс на жизнь после смерти, я думаю, я все-таки приободрил.
Мы все тут понимали, что у нас есть лишь два пути — победить или проиграть.
— Тогда, госпожа, позвольте нам предложить план, — пробасил Багуш. — Какая бы сила не была у высшего демона, но он должен ее питать, а значит, находиться около источника. Надо увести его подальше от него и в это время успеть спасти нашего господина.
— Но где же источник? — нахмурилась Лиэри.
— Я думаю, что знаю, где он. Дом моих бывших работодателей, — ответила я уже уверенно. — Именно оттуда открылся портал в Стеллариум. И там приносили жертвы, был налажен процесс и сбор. Это ведь похоже на источник?!
Лиэри посмотрела на Багуша, и он задумчиво ответил:
— Мы переместимся и сможем проверить только на месте, госпожа.
— Значит, надо так и сделать, — вдруг проговорил Этьен. — Я, как маячок, уведу этого демона подальше от вас, а вы отправитесь к этому источнику.
Вот и все. Выбора не осталось. В этот самый момент мы все приняли тяжелое решение.
Наш единственный шанс на победу состоял в хитрости и внезапности. Больше козырей у нас не было.

Глава 21.4

Этьен попрощался с нами с широкой улыбкой и старался делать вид, что готов ко всему, ведь ему зарезервировали вип-место в аду.
Никто из нас не смог бы сейчас отказаться от его помощи. И наверное, в этом было малодушие, но у нас не было времени на долгое продумывание плана.
Сейчас нужно было перенестись к поместью Маунтбам.
Мы обговорили последние этапы плана. Этьен еще раз подтвердил свою готовность, и мы попрощалась с ним, постоянно повторяя, что скоро встретимся.
Дальше наши пути расходились. Он направился в Париж, а мы — в Лондон.
Перенос был быстрым и легким, будто Лиэри впитывала свою силу из воздуха. И будто сами улочки Лондона, выстроенные много веков назад, подпитывали гостью этого мира с большим удовольствием.
Пригород столицы встретил нас прохладной погодой, пропитанной запахом скошенной травы и влажного камня. Мы материализовались в небольшой дубовой роще около закрытой улицы с городскими особняками, в одном из которых и жили семья Маунтбам — того особоняка, откуда начались мой кошмар и моя новая жизнь.
Лиэри, Риддин и Багуш замерли среди мощных стволов деревьев и дождались моего кивка. Поблизости никого не было и мы могли спокойно, прячась за растительностью, подойти ближе к нужному дому.
— Никаких видимых барьеров, — тихо проговорила Риддин. — Но все равно чувствуется какая-то защита.
— Наверное, барьер выстроен на местной магической энергии, поэтому мы его не особо улавливаем, — подтвердил наши опасения Багуш и ткнул пальцем в сторону особняка. — Он будто под ним.
Это было логично. Подвал, портал в Стеллариум и барьер — все в одном месте.
— Если он сделан из чего-то из моего мира, то сможем ли мы его снять? — спросила я у ребят.
— Мы поймем, если увидим, как он собран, — ответила Лиэри, а ее демоны-помощники закивали. — В конце концов, у нас нет выбора, мы должны разорвать связь со Стеллариумом.
— Должны, но сначала нам надо найти Асатара. Он ведь может помочь.
Причина, по которой мы не брали его в свой расчет была проста — мы знали, что он, скорее всего, истощен до предела, и противостоять Арагону он не сможет.
По крайней мере, это тоже было логично, ведь вряд ли этот гад ползучий оставил бы хоть какие-то силы брату, чтобы тот мог сопротивляться.

Первым этапом плана было проникновение в особняк. Учитывая, что я знала, все ходы и выходы, эту авантюру мы осуществили крайне быстро, спрятавшись затем вчетвером в гостевом домике. Его открывали лишь для свекрови, а в остальное время им никогда никто не пользовался, но тут нас ждал сюрприз.
В спальне на постели без сознания лежала молодая рыжеволосая девушка.
Мы уставились на нее, не зная, что делать дальше.
— Я ее не знаю, — сразу же дала понять ребятам, но, похоже, даже бы если знала, это не помогло нам быстро найти решение. Она явно лежала тут для того же ритуала, что провели со мной, значит, сегодня тут явно будет чернокнижное мероприятие, и мы так легко в подвал не попадем.
— А я не чувствую от девушки никакой силы, — сказала Риддин.
— Меня тоже нельзя особо ощутить, а компас Стелл показал другое. Не будем делать выводы преждевременно, — напомнила я странный факт про собственную силу.
— Да уж, Сиенни права, сейчас точное определение нам не светит.
— Но мы не можем оставить ее на произвол судьбы.
— Но и тащить с собой в подвал — верная смерть для нее и для нас. — Лиэри сжала губы, ее взгляд метнулся к окну, за которым виднелся главный дом.
— Я сама это понимаю, и не представляю, как мы сможем ей помочь сейчас. Тем более на ней какой-то амулет. Видите, там на шее... — указала я на ворот джемпера, откуда торчало украшение.
— Это аметист, камень Ночи, — сразу определила Риддин и посмотрела на Лиэри. Она задумчиво смотрела на девушку.
— Что это значит? — спросила я у подруги.
— Это значит, что ее душа уже высосана, а тело в виде оболочки оставлено.
— Ох, господи! — в ужасе прошептала я. — Погодите, то есть тело может оставаться в этом мире без посмертного распада, если они того пожелают? И мое тело может здесь быть?
Все трое посмотрели на меня с ужасом в глазах.
О таком повороте событий мы совершенно не подумали!
— Так, давайте успокоимся и подумаем зачем это нужно. Твои мысли, Лиэри?
— Душа может жить в теле, может поменять тело, но находится вне его способна лишь в мире Ночи. Весь потенциал силы, все воспоминания хранятся, конечно, в душе. И только с ней можно производить какие-либо магические ритуалы. Оболочка бесполезна для магов. И для демонов тоже.
— И у нас нет неучтенных душ, — добавила Риддин. — Все, кто пересекают барьер, попадают на Суд Штар. Просто так в мире Ночи ни одна душа не сможет находиться вне контроля богини. Такой власти нет даже у сыновей Штар.
— И самое главное в нашем ночном мире души могут терять силу, «обнулятся», — следом сказал Багуш. — Это было бы самой глупой идеей — прятать там магически сильные души.
— Значит, они перенаправляют их в Стеллариум. И как мы и предположили, те, кто не смогут занять тела, собирают в накопители-самоцветы. Отсюда и такая власть у моего дяди. Он поставляет наши самоцветы. Но ониксы герцогства Ночи еще лучше, поэтому им необходимо сломить Регала. Через меня... Через меня они убивают даже не двух зайцев. Они уничтожают род!
Вот и все ответы на сложные вопросы.
— Они дали нам с Регалом сблизиться, чтобы потом убить меня, а его ввергнуть в ад. Нет, не убить! — вдруг осознала я очевидную вещь. — Призвать обратно в мой мир! Лиэри, мы должны уничтожить мое тело! Мою оболочку! — Я схватила подругу за плечи и впилась испуганным взглядом. Она тоже смотрела на меня в ужасе от осознания всей этой чертовой темной партии.
Вот значит как! Вот, что они задумали!
Убить Асатара. Убить меня. Забрать всю власть и силу, погрузив миры в кошмар.
— Мы не должны этого допустить! — почти прорычала я свои мысли и согнулась пополам. Мои дети потянулись к отцу, но ничего не нащупали, и кинулись со своей магией драккаров ко мне, впиваясь в мои магические меридианы. Как же это было больно — ощущать их плачь. Они ведь плакали, осознав, что папы нет рядом. Нет, и они никак не могут найти его.
Лиэри усадила меня в кресло и вытерла проступивший пот со лба, а потом присела на колени и схватилась за мои похолодевшие руки.
— Сиенни, пожалуйста, продержись до возвращения в Стеллариум. Ты сможешь! Ты же очень сильная! — упрашивала меня подруга, а у самой голос от слез дрожал.
Да, я сильная! Я очень сильная! И пора было вытаскивать этот спрятанный непонятно где внутри потенциал!

Глава 22

Дорога обратно к главному дому казалась втрое длиннее. Каждый хруст гравия под ногами отдавался в висках ударом испуганного сердца. Мой адреналин был на пределе, а мы еще даже не спустились в то проклятое место.
Просочиться в дом удалось через черный ход на кухню — ту самую, где я когда-то мыла посуду, потому что это тоже были мои обязанности, как оказалось, а уже оттуда прямиком в нужный коридор к подвалу.
Дом был пуст.
Я вспомнила про оболочку молодой девушки и тяжело вздохнула. Да, ритуала сегодня, скорее всего не будет, но это не значит, что у нас не возникнет трудностей, ведь Арагон прекрасно знал, что мы в моем мире. И сколько получится Этьену вводить его за нос — тоже большой вопрос.
Мы должны были сделать все максимально быстро!
Вскоре мы остановились около нужной двери, но она оказалась полностью запечатана темной, липкой магией, которая отдавала знакомым холодом чернокнижников или демонов — все одно.
— Он явно подготовился, — мрачно проговорил Багуш.
— Мы можем пробить? — Риддин посмотрела на Багуша и тот ответил:
— Он сразу узнает.
— У нас нет выбора, — Лиэри смотрела только на дверь, когда произносила свои слова. — Сиенни. Нам придется туда войти. Я чувствую Асатара.
Асатар. Мои малыши. Регал.
Все они нуждались в нашей помощи! И не было времени для страха.
— Тогда отходите, — Багуш встал перед дверью и вытянул руки к деревянной поверхности, чтобы прожечь демонические руны. Свет от них был не черным, а багровым, как раскаленный металл. — Это будет громко.
И стоило ему завершить рисунок, как по ушам ударило волной грома. Звук был оглушительным. Дверь взорвалась внутрь, разлетаясь на щепки. Печать лопнула с визгом, и из пролома хлынула волна леденящего воздуха.
Мы сразу закрыли лицо рукавами и зажмурились, пережидая, пока холодный воздух растворится вокруг нас.
А дальше сработали инстинкты — мы рванули внутрь, а Лиэри проявила рунические щиты, чтобы закрыть нас от любой возможной магии.

Помещение оказалось огромным, гораздо больше, чем я помнила. Будто это пространство было расширено магией почти в два раза. В центре, на возвышении, стоял тот же алтарь, на котором меня и умертвили, вернее, расщепили. Это слово было самое точное для того ритуала, который они проводили.
И у его основания, прикованный цепями из того же аметиста, сидел Асатар.
Мы все замерли от облегчения, увидев его живым.
Но вид его был ужасен. Темные крылья, которые были бессильно раскинуты и пригвождены к полу шипами из черного кристалла, свисали словно поломанные. Голова безвольно склонилась на грудь. Но самое страшное — это были цепи. Они не просто сковывали его. Они впивались в плоть, и по ним, как по проводам, из Асатара в кристалл медленно, капля за каплей, перетекала его сила — серебристая, звездная субстанция мира Ночи.
— Асатар... — голос Лиэри сорвался на шепот, она бросилась к нему, но я успела ухватить ее за руку и оттянуть от цепей.
— Лиэри, там же магия. Тебя может убить!
— Да, госпожа, что же вы! — запричитала Риддин, а Лиэри схватилась за меня и зарыдала.
Как я ее сейчас понимала!
Асатар медленно, с нечеловеческим усилием поднял голову. Его лицо было изможденной маской, но глаза все еще горели силой высшего демона.
— Лиэри... — его голос был хриплым от боли, которую ему причиняли эти чертовы путы. Он перевел взгляд на меня. И в нем было странное удивление, которое я не смогла понять.
Он удивился не мне — про оболочку с другой душой он знал. Его удивление касалось чего-то иного.
Но Асатар не смог продолжить говорить, потому что внезапно все аметисты ярко вспыхнули ослепительным лиловым светом, а под самым потолком раздался знакомый голос:
— Как трогательно! Надо же, вы все-таки пробились внутрь!
В помещении вдруг стало темно, но очень быстро эта тьма поползла к дальнему углу за ритуальным алтарем, собираясь в черную фигуру. Она словно стала материальное, создавая из себя настоящее зло. Но Арагон и был злом из мира Ночи, и материализовался здесь так легко, будто всегда имел доступ к моему миру.
— Но вы опоздали, — он с наслаждением посмотрел на Асатара. — Его сила уже почти моя. А твой жалкий план с мальчиком, — тут он взглянул на нас и усмехнулся. — Он сработал безупречно. Его агония была просто восхитительной. И пока я наслаждался его смертью, вы сами приползли ко мне в руки. Мне осталось только заковать вас в такие же цепи и высосать все до капли.
На этих словах Асатар дернулся, рванулся к брату, но цепь впилась в его плоть и оставила ужасные черные ожоги.
— Не смей их трогать, — зарычал он на Арагона, но тот лишь расхохотался.
— Да что ты сделаешь? — спросил он, издеваясь. — Этот подвал полностью экранирован от внешнего мира и от мира Ночи, и от Стеллариума. Только благодаря вот этим камушкам можно настроить канал, но лишь у меня и моих верных последователей есть нужный ключ, размыкающий створки этой магической шкатулки, в которой мы все стоим. Вам отсюда не выбраться, если вы надеялись найти здесь портал. Я буду наслаждаться вашей агонией, и вот эту милашку приберегу напоследок. Буду издеваться над ней, как захочу на твоих глазах, Асатар, пока ты не сойдешь с ума от горя.
Арагон протянул руку, и цепи на Асатаре сжались, заставив его зашипеть, следом, он резко направил свою пятерню на нас с Лиэри, и аметистовые цепи рванулись к нам, но Риддин и Багуш кинулись наперерез.
Только эта демоническая магия действительно оказалась сильнее, ударив двух демонов до черных ожогов.
Арагон сжал кулак, и цепи моментально сдавили Риддин и Багуша. Взмах его руки заставил магические путы стянуть их сильнее, как бы они не пытались освободиться.
— Господин, я услышал шум... — послышалось позади, и я, обернувшись, замерла, тяжело сглатывая. Там стоял дядя Лиэри — Сатэрик Гайзен. А рядом с ним в черном брючном костюме, будто она была обычной землянкой — Брианна. Да и сам Сатэрик был в дорогом костюме.
Но быстро сориентировавшись в ситуации, он моментально включился в борьбу, направив на нас рунические заклинания.
Лиэри, не думая, закрыла меня собой и выгнулась от боли, а я сжала ее в объятиях и не отпускала дрожащими руками. Так и опустилась вместе с ней на каменный пол.
Арагон задрал голову Асатара за волосы и заставил посмотреть того на себя.
— Что? Жалеешь, что не перешел на мою сторону? А ведь мог бы так сейчас не страдать, — протянул Арагон. — Власть в мире Ночи, и в других мирах будет моей. Как того и заслуживает наша сила. А ты наблюдай, как сдохнет твоя женушка. Я сожгу ее душу до тла, — с предвкушающей улыбкой произнес Арагон, и Асатар, громко зарычав, плюнул ему в лицо. А потом принялся напевно произносить какое-то заклинание. Его голос нарастал, а в моей голове следом нарастал гул. Я вжимала в себя Лиэри, боясь ее отпустить, потому что мне казалось, что стоит разжать пальцы, и ее сразу же утянет в темноту. Моя дорогая подруга, почти сестра, висела на моем плече без сознания, а я сидела и просто наблюдала, как мой второй шанс на жизнь пытаются украсть.
Как хотят украсть моих друзей.
Нет — мою семью!
А я снова в этом же проклятом месте трясусь, глядя на чернокнижника.
Какое же ужасное чувство юмора у Судьбы!
Заставить проходить меня этот же ад, познав любовь, создав семью, ожидая малышей и радуясь друзьям, что стали настоящей семьей — разве это не пытка?!
Это не меня надо пытать, а их!
«Правильно, мам! Давай подвесим этих уродцев за тестикулы!» — произнес приятный мужской голос, так похожий на голос Регала.
Я моментально заозиралась, но то была галлюцинация.
«Да, мам, давай-ка покажем им, что такое семья Блэк в гневе!» — второй голос был не менее приятным по-мужски, но теперь в нем слышался голос дедушки Ромэса.
Я впала в ступор, перехватив удобнее Лиэри.
«Не бойся, Сиенни, это мой дар твоим детям. Они могут перемещаться во времени и пространстве туда, куда пожелают. И сейчас с тобой твои сыновья. Будь сильной. Ты же Звезда Стеллариума. Извечная». — Теплые руки Штар прошлись по моим волосам, распуская их из пучка, и я увидела, что мои белоснежные локоны начали менять цвет, становясь розо-алыми, как лепестки садовых роз в моем саду.
Звезда... Звезда Стеллариума...
Стелла ведь и есть звезда, а я, значит, звездный маг?!
«Мам, ну наконец-то! Давай, уничтожь эту никчемную шайку!» — в унисон проговорили мои сыновья, а я наконец-то их увидела! Всего лишь морок, призрачные тени, но они были реальны!
Оба в красивых черных камзолах, темноволосые, мужественные, и все невероятно притягательные для женских сердец — все в отца. В моего дорогого и любимого Регала.
Я аккуратно уложила Лиэри на пол, а сама поднялась, вставая рядом с проекциями собственных детей — двумя взрослыми сильнейшими магами. Мои волосы полностью сменили цвет, а внутри меня, словно тысячи распустившихся роз, раскрылась и моя настоящая магия.
Да, я была Звездой!
Меня сделали жертвой, а потом и игрушкой в подковерных играх, а на самом деле они переместили в мир потомка Извечных, молодую магессу, которая впитала в себя всю силу волшебного Стеллариума.
И теперь я могла их покарать за то, что они нарушили вечные заповеди!
— Это я сожгу вас до тла за то, что посмели изуродовать оба дорогих мне мира! — крикнула я, не сдерживая себя. И с этим криком во мне, будто шаровая молния, собрался магический свет. Я позволила ему выйти, и сразу же, вместе со своими сыновьями, направила в сторону Сатэрика, чтобы уничтожить того, кто столько лет измывался над Лиэри.
Но его закрыла собой Брианна. Закрыла и сгорела от силы нашей с детьми магии.
И мою руку сразу же защипало: второй венец исчез с моей руки.
Вот значит как. Тем третьим рисунком мести была Брианна — любовница дяди.
Сатэрик завыл от горя, хватаясь руками за падающий пепел, но душа Брианны уже переместилась в Царство Ночи.
— Я убью тебя! Я уничтожу! На куски порву! Ты убила моего ребенка! И мою жену!
— Она убила себя сама, Сатэрик, потому что любила тебя. И пусть Двуликая Штар взвесит ее грехи. Возможно, ее перерождение будет счастливым. Но без тебя! — громко договорив, я направила второй магический шар в него, но тут же меня атаковал Арагон, который осознал, что я не блефую, и у меня достаточно силы стереть в порошок и его.
Но его цепи были ничто для моих мальчиков. Даже будучи проекциями, они легко заблокировали его силу, вернув ему обратно аметистовые цепи, да так, что те обернулись вокруг него. Он рухнул на пол, наблюдая, как мой шар достиг и Сатэрика.
Тот, на мое удивление, в последний момент замер и, закрыв глаза, принял свою смерть.
«Мы освободим высшего, мам, а вам пора домой», — сказали мои сыновья и коснулись нас с Лиэри.
Я почувствовала лишь вспышку, а потом ощутила солоноватый запах моря и свежий озоновый аромат воздуха, который запомнила, живя в замке моего драккара.
Под спиной ощутимо кололо камешками, будто я лежала где-то на земле. Но это было неважно, потому что я ощущала руку Лиэри в моей руке, и она сжимала мои пальцы.
По щекам бежали слезы, слепляя мои ресницы, но ласковый, полный тревоги, голос, заставил меня распахнуть глаза.
— Сиенни, душа моя, ты дома, — проговорил Регал и нагнулся, чтобы притянуть меня к груди. Я чувствовала сквозь одежду его вздрагивания от всхлипов, и я постаралась обнять его одной рукой, ведь второй я держала Лиэри.
Но стоило мне сделать это, а затем уткнуться в шею, повернув свою голову удобнее, как я увидела, что лежу на скале, прямо на голой земеле около замка, а мои волосы так и остались розово-алыми, а рядом со мной нет подруги — пальцы сжимали воздух.
— Регал, милый мой, — дрожащим от потока слез голосом позвала я мужа и крепко его обняла. — Я дома! Дома!


Эпилог

Лиэри нагнулась над кроватками и весело поиграла в руках милым тканевым дракончиком-компаньоном, который мы купили с Регалом в Лондоне.
Да, портал на Землю оставался открытым, пока мы вместе с Аниэль и Лиэри занимались поиском накопителей и восстановлением оболочек, которые удалось найти в нескольких склепах.
К сожалению, большую часть мы освобождали из накопителей, и души переносились в Царство Ночи, находя там покой и возможность пойти на перерождение.
Мы оплакивали всех, кто не смог вернуться к жизни, возвели прекрасную стелу со звездой в память о всех невинных душах, но я все равно злилась.
Злилась, что убила дядю Лиэри.
Злилась, что Арагона, наоборот, невозможно было казнить, и богиня Штар поместила своего сына в ночной кристалл, что висел над жерновом звездного вулкана.
— Какие они маленькие копии Регала! И такие милашки! — засмеялась Лиэри, когда малыши весело потянулись ручками к игрушке. — Интересно, какими они будут, когда вырастут?! — с блеском в глазах проговорила Лиэри.
— Настоящими драккарами, — улыбнулась я и поцеловала сыночков в лобики.
Мы с Регалом дали им имена в традиции семьи Блэк: Родерик и Ромэл.
Наши сокровища!
О том, что нас всех спасли наши с ним дети, я рассказала только моему любимому супругу. Он не мог поверить, что они обладают такой силой, ведь даже дар Штар не смог наделить их тем, чем они не обладали.
Истинные драккары. Да, именно так. Истинные. Настоящие. Великолепные драконы, что создали это волшебное место с извечными.
И мы с Регалом слились в порыве любви, чтобы подарить нашим мирам надежду на прекрасное будущее, ведь когда из искры дракона и извечной звезды Стеллариума зарождается дитя, оно всегда впитывает всю силу своих родителей.
Неудивительно, что у нас получилось двое малышей!

Вскоре они заснули, а мы с Лиэри вышли в сад, чтобы отведать новый чайный сбор от Аниэль. Она, бедняжка, пока была вынуждена остаться в столице подле своего дорого мужа Дина и помогать герцогам Стеллариума судить всех пойманных чернокнижников за все их ужасные преступления.
Тело умерщвленного арх-герцога Альгета Иллэса было предано солнцу, как и положено для герцогов фламенских, что стояли на страже порядка и света в Стеллариуме, а на трон взошел Дарион.
Это были страшные дни для жителей остров. В каждом их уголке обсуждали чудовищное предательство и жестокость чернокнижников, посмевших попрать устои самих Извечных. Ведь свои маски они, как оказалось, носили много где. И то, что Регалу пришлось оставить меня и спешить на помощь Норгейну, было делом рук все тех же презренных темных магов.
К своему огромному удивлению, когда Регал представлял меня семье, управляющей островом, я обнаружила, что супруга Инквизитора Норгейна была такой же попаданкой, только из далекой и холодной России. Но она, как и я, нашла здесь свое счастье, а я пообещала ей, что ее секрет умрет вместе со мной.
Именно тогда мы с девочками решили отыскать всех попаданок Стеллариума, чтобы объединить девушек в тайный клуб для помощи и поддержки. Тамсин, или Таня, поддержала мое предложение обеими руками.
Дело оставалось за малым — найти остальных.
И когда я зажигала в спальне и детской старинные миниатюрные стелы на красивой аметистовой подставке, что символизировало единство мира Стеллариума и мира Ночи, то всегда просила у творцов одного — чтобы девушки, которых так вероломно переместили из их привычного мира в магический мир островов нашли свое счастье.
А с остальным мы втроем собирались им помочь.
После того, как подрастут наши первенцы.
У Асатара и Лиэри тоже скоро должен был появиться малыш. Первый и такой желанный ребенок в мире Ночи.
А все потому, что любовь творила и творит свои чудеса!
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